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Nominations A p p o i n t m e n t s 

Il a plu à Son Honneur le LIEUTENANT-
(HH'VERNEUR, par arrêté ministériel en date 
du quatorze avril 1916, de nommer M. le lieute­
nant P. E. Parizeau, du 17Nème Bataillon Cana­
dien-français d'outre-mer, juge de paix en vertu 
des dispositions de l'article 3361 S. R. Q., 1909, 
pour l'espace de six mois, avec juridiction, sur 
toute la province, aux fins d'assermenter les 
recrues. 2259 

Québec, 26 avril 1916. 
Avis est par le présent donné que le 25 avril 

1916. il a plu à Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR de nommer Messieurs Josaphat 
Dumas, Ferdinand Boutin, Stanislas Turmcules 
et Philéas Pouliot, tous cultivateurs, conseillers 
de la municipalité de la paroisse de Saint-Anselme, 
comté de Dorchester, en remplacement de Mes­
sieurs Joseph Laliberté, fils de François, Joseph 
Roy, Alphonse Morin et Aristide Roy, qui ont 
donné leur démission, en vertu des dispositions 
de l'article 341 du code municipal. 2291 

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR 
has been pleased, by order-in-eouncil dated four­
teenth day of April, 1916, to appoint lieutenant 
P. E. Parizeau, of the 17Sth oversea french-
eanadian Battalion, just ice of the peace under the 
provisions of Art. 33(51 Q. R. S., 1909, during six 
months, with jurisdiction thorughout. the pro­
vince, for the purpose of administering the oath 
to recruits. 2260 

Quebec, 26th April, 1916. 
Notice is hereby given that, on the 25th dav of 

April, 1916, His Honor t ie LIEUTENANT-
COVERNOR has been pleased to appoint 
Messrs. Josaphat Dumas, Ferdinand Boutin, 
Stanislas Turmeules and Philéas Pouliot, all 
farmers, councillors of the municipality of the 
parish of Saint Anselme, county of Dorchester, 
to replace Messrs. Joseph Laliberté, son of 
Francis, Joseph Roy, Alphonse Morin and 
Aristide Roy, who gives their demission, in virtue 
of the provisions of article 341 of the municipal 
Code. 2292 

S If M/« 
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Avis du G o u v e r n m e n t 

" C l u b R i c h m o n d , L imi tée de Montréal ". 

Avis est donné au public «nie, en vertu de la loi 
de- compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenants Souvemeur de la province de Québec, 
dee lettres patentes, en date du douzième jour 
d'avril 1916, constituant en corporation M.M. 
Edouard Scullion, barbier; Achille Létoumeau, 
marchand; (!hs. Leblanc, voyageur de commerce; 
Edwin Hintubise, comptable; Roméo Dicaire, 
comptable, de la cité de Montréal, dans les buts 
suivants: 

La culture physique, tous exercices gynmasti-
ques, athlétiques et procurer à ses actionnaires les 
privilèges d'un club social; 

D'acquérir et posséder par achat, échange, bail 
ou autrement toute propriété immobilière qui 
scia il considérée utile, nécessaire ou avantageuse 
pour les fins pour lesquels le dit club est incorporé 
et de payer pour telle réquisition en argent comp­
tant, bons, billets, obligations ou parts acquittées 
du dit club; 

De vendre, échanger, disposer par bail ou autre­
ment de tous ou partir- de ses biens, meubles ou 
immeubles; 

D'hypothéquer, de donner en gage ses biens, 
meubles et immeubles tant que present que futur 
cl d'emprunter de l'argent sur telles garanties; 

De construire et d'exploiter sur tous lots de 
terre possédés par le dit club ou dont il pourra 
par la suite devenir propriétaire pour les fins pro­
jetées du dit club; 

De vendre, acquérir, détenir et transporter pour 
le bénéfice du dit club des parts, debentures OU 
autres garanties de tous autres clubs ou corpora­
tion; 

De faire tous autres actes ou opérations pou­
vant être considérés avantageux en conformité 
avec les lois de la province; 

De tirer, accepter, endosser, consentir et négo­
cier toutes lettres de change et billets pronnssoires, 
chèques et traites en rapport avec les fias et Opéra­
tions que le club est autorisé à faire, sous le nom 
de "Club Richmond, Limitée de Montréal'', avec 
un fonds social de dix mille piastres (§10,000.00), 
divisé en dix mille (10,000) actions de une piastre 
(§1.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est dans la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce 
douzième jour d'avril 1916. 

C. J. SIMARD, 
2159—16-2 Sous-secrétaire de la province. 

" T h e Canadian Spool C o t t o n C o m p a n y " . 

Avis est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes supplémentaires, en date du 
quatorzième jour d'avril 1916, à la compagnie 
"The Canadian Spool Cotton Company", par 
lesquelles son fonds social est augmenté de la 
somme de deux cent mille piastres (8200,000.00) à 
celle de un million quatre cent quatre-vingt mille 
piastres (§1,480,000.00), divisant le nouveau 
fonds social de un million deux cent quatre-vingt 
mille piastres (§1,280,000.00) en douze mille huit 
cents (12,800) actions communes de cent piastres 
(§100.00), chacune. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce 
quatorzième jour d'avril 1916. 

C. J. SIMARD, 
2161—16-2 Sous-secrétaire de la province. 

Government Notices 

"Club R i c h m o n d , L i m i t é e de M o n t r é a l " . 

Public notice is hereby given that, under t be 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro­
vince of Quebec, bearing date the twelfth day of 
April, 1916, incorporating M.M. Edouard Scul­
lion, barber; Achille Létourneau, merchant; 
Chs. IiCblanc, commercial traveler; Edwin 
Hurtubise, accountant; Roméo Dieaire, accoun­
tant; of the city of Montreal, for the following 
purposes: 

Physical culture, gymnastics, athletics, and to 
procure to its shareholders all privileges of a social 
club; 

To acquire and own by purchase, exchange, 
lease or otherwise, any immoveable property 
which may be deemed useful, necessary or 
advantageous for the incorporation purposes of 
said club and to pay for such acquisition in cash, 
bonds, notes, obligations or paid up shares of said 
club; 

To sell, exchange, dispose by lease, or otherwise, 
of all or part of its moveable or immoveable 
property; 

To hypothecate, pledge its moveable and immo­
veable property, both present and future, and to 
borrow money upon such security; 

To construct and operate upon all lots of land 
owned by said club or which it may hereafter 
become proprietor for the intended purposes of 
said Club; 

To sell, acquire, own and transfer for the bene­
fit of said club, shares, délient tires or other secu­
rities of any other clubs or corporations; 

To do all such other acts and carry on all opera­
tions which may be deemed advantageous in 
accordance with the laws of the province; 

To draw, accept, endorse, subscribe and nego­
tiate bills of exchange, promissory notes, cheques, 
drafts in connection with the purposes and oj>era-
tions which the club is authorized to carry on, 
under the name of "Club Richmond, Limitée de 
Montréal", with a capital stock of ten thousand 
dollars (§10,000.00), divided into ten thousand 
(10,000) shares of one dollar (§1.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this twelfth day of April, 1916. 

C. J. SIMARD, 
2160—16-2 Assistant-Provincial-Secretary. 

" T h e Canadian Spool C o t t o n C o m p a n y " 

Public notice is hereby given that, under the 
the Quebec Companies Act, supplementary letters 
patent have been issued by the Lieutenant-Gover­
nor of the province of Quebec, bearing date the 
fourteenth day of April, 1916, increasing the 
capital stock of "The Canadian Spool Cotton 
Company" from the sum of two hundred thou­
sand dollars (§200,000.00 to that of one million 
four hundred and eighty thousand dollars 
(§1,480,000.00) the new stock of one million two 
hundred and eighty thousand dollars (§1,280,000.-
00) to be divided into twelve thousand eight hun­
dred (12,800) sliares of one hundred dollars 
(§100.00) each. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this fourteenth day of April, 1916. 

C. J. SIMARD, 
2162—16-2 Assistant Provincial Secretary. 
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" S t e a m e r Col in W., L i m i t e d " . 

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-* iouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes en date du treizième jour 
d'avril L918, Constituant en corporation M.M. 
Lome Campbell Webster, man-hand, de Mont­
réal; William Quarrier.Stobo, gérant, de Québec; 
Harry Aird, gérant, de Montréal; Herbert Cecil 
Thorn, comptable, et Cyril St. John (irillis, 
teneur de livres,de Québec,pour les fins suivantes: 

Posséder, acheter, vendre, bâtir, prendre à bail, 
louer ou autrement obtenir et disposer de vais­
seaux à vapeur et embarcations de toute nature 
Cl espèce, les exploiter ou les faire naviguer pour 
les transport des passagers, des marchandises, 
le touage, l'allégage, le renflouage ou pour autres 
fins; 

Bâtir, construire ou acquérir des jetées et quais, 
tel qu'il semblera nécessaire ou utiles aux objets 
de la corporation, et les aliéner à discrétion; 

Mettre en cale-sèche et réparer les vaisseaux, 
entretenir et exploiter un système de sauvetage 
et renflouage, et exercer les affaires de sauvetage 
BOUS toutes leurs formes; 

Agir comme marcliands et négociants généraux 
de toutes marchandises généralement, avec pou­
voir d'agir comme arrimeurs pour le cliargement 
et le déchargement des navires, avec aussi le 
pouvoir d'être entrepreneurs et constructeurs 
pour toute espèce de travaux et être agents pour 
la vente de toutes les sortes d'effets, denrées et 
marchandises et agents â commission, acquérir, 
louer, hypothéquer et aliéner les propriétés et 
bâtisses qu'elle jugera à propos d'acquérir; 

Conclure aucun arrangement et faire aucune 
convention ]>our le partage des bénéfices, l'union 
des intérêts, la co-opération avec aucune personne 
ou compagnie exerçant, engagée dans, sur le 
point d'exercer ou de s'engager dans aucun com­
merce que la présente compagnie exerce; 

Vendre ou disposer de la totalité ou daucune 
partie de l'actif et de l'entreprise de la compagnie, 
comme d'une firme en opération, ou autrement, 
en considération de ce que la compagnie croira 
avantageux; 

Tirer, faire, accepter, endosser, payer et émettre 
des billets promissoires, des lettres de cliange, 
mandats, connaissements et autres instruments 
négociables et transportables; 

Acquérir, détenir des parts dans le capital-
actions et d'autres corporations constituées ou 
non constituées, en disposer, et généralement 
faire toutes choses nécessaires à la bomie réalisa­
tion des objets de la présente compagnie, sous 
le nom de "Steamer Colin W., limited", avec 
un fonds social de dix mille piastres (§10,000.00), 
divisé en cent (100) parts de cent ($100.00) pias­
tres cliacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est en la cité de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce 
treizième jour d'avril 191G. 

C. J. SIMARD, 
2177—16-2 Assistant-secrétaire de la province 

" S t e a m e r Marian W., L i m i t e d " . 

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes en date du treizième jour 
d'avril 1916, constituant en corporation M.M. 
Lome Campbell Webster, marchand, de Mont­
réal; William Quarrier.Stobo, gérant, de Québec; 
Harry Aird, gérant, de Montréal; Herbert Cecil 
Thorn, comptable, et Cyril St. John Griffis, teneur 
de livres, de Québec, pour les fins suivantes : 

" S t e a m e r Colin W., L i m i t e d " . 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the province 
of Quebec, bearing date the 13th day of April. 
1916, incorporating Messrs Lome Campbell 
Webster, merchant, of Montréal; William Quar-
rier Stobo, manager, of Quebec; Harry Aird, 
manager, of Montreal: Herbert Cecil Thorn, 
accountant and Cyril St. John Griffis, book­
keeper, of Quebec, for the following purposes: 

To own, buy, sell, build, lease, hire or otherwise 
obtain or dispose of steamers and craft of every 
nature and kind and to manage and navigate 
same for passengers, freight, towing, lightering, 
wrecking or other purposes; 

To build, erect or acquire such docks and 
wliarves as may be deemed necessary or exjMîdient 
for the purposes of the company and to alienate 
the same at pleasure; 

To engage in docking and repairing vessels and 
the maintenance and operation of salvage and 
wrecking plants and to carry on the business of 
wrecking in all its branches; 

To act as general merchants and traders in 
merchandise in general, with power to act as 
stevedores for the loading and unloading of ves­
sels, with power to act as contractors and builders 
for all lands of work, with power to act as agents 
for all kinds of goods, wares and merchandise and 
commission agents, with power to acquire, lease, 
hypothecate and dispose of immoveable proper­
ties ami buildings which they may see fit to 
acquire; 

To enter into partnership and into any agree­
ment or any arrangement or sharing of profits, 
union of interests, co-operation with any person 
or company carrying on or engaged in or about 
to carry on or engage in any business which the 
company is carrying on; 

To sell or dispose of the whole or any part of the 
assets and undertaking of the company as a good 
concern or otherwise for such consideration as 
to the company may seem fit; 

To draw, make, accept, endorse, execute and 
issue promissory notes, bills of exchange, bills of 
lading, warrants and all negotiable and transfe­
rable instruments; 

To acquire, hold shares in the capital stock of 
other companies incorporated or unincorporated 
and to dispose of same and generally to do all such 
things as are necessary for the proper carrying 
out of the objects of the company, under the name 
of "Steamer Colin W., Limited", with a capi­
tal stock of ten thousand dollars ($i0,000.00), 
divided into one hundred (100) shares of one 
hundred dollars (S100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, is in Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, tlus tliirteenth day of April, 1916. 

C. J. SIMARD, 
2178—16-2 Assistant Provincial Secretary. 

" S t e a m e r Marian W., L i m i t e d " . 

Public notice is hereby given tliat, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenan Governor of the province 
of Quebec, bearing date the 13th day of April. 
1916, incorporating Messrs Lome Campbell 
Webster, merchant, of Montréal; William Quar-
rier Stobo, manager, of Quebec; Harry Aird, 
manager, of Montreal; Herbert Cecil Thorn, 
accountant and Cyril St. John Griffis, book­
keeper, of Quebec, for the following purposes: 
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Posséder, acheter, vendre, bâtir, prendre à bail, 
louer ou autrement obtenir et disposer de vais­
seaux à vapeur et embarcations de toute nature 
et espèce, les exploiter ou les faire naviguer poul­
ie transport des passagers, des marchandises, 
le touage, l'allégage, le renflouage ou pour autres 
fins; 

Bâtir, construire ou acquérir des jetées et (piai, 
tel qu'il semblera nécessaire ou utiles aux objets 
de la corporation, et les aliéner à discrétion; 

Mettre en cale-sèche et réparer les vaisseaux, 
entretenir et exploiter un système de sauvetage; 
et renflouage, et exercer les affaires de sauvetage 
sous toutes leurs formes; 

Agir comme marchands et négociants généraux 
de toutes marchandises généralement, avec pou­
voir d'agir comme arrimeurs pour le chargement 
et le déchargement des navires, avec aussi le 
pouvoir d'être entrepreneurs et constructeurs 
pour toute espèce de travaux et être agents pour 
la vente de toutes les sortes d'effets, denrées et 
marchandises et agents à commission, acquérir, 
louer, hypothéquer et aliéner les propriétés et 
bâtisses qu'elle jugera â propos d'acquérir; 

Conclure aucun arrangement et faire aucune 
ce nvention pour le partage des bénéfices, l'union 
des intérêts, la co-opération avec aucune personne 
ou compagme exerçant, engagée dans, sur le 
pi int d'exercer ou de s'engager dans aucun com­
merce que la présente compagnie exerce; 

Vendre ou disposer de la totalité ou d'aucune 
partie de l'actif et de l'entreprise de la compagnie, 
comme d 'une firme en opération, ou autrement, 
en considération de ce que la compagme croira 
avantageux; 

Tirer, faire, accepter, endosser, payer et émettre 
des billets promissoires, des lettres de change, 
mandats, connaissements et autres instruments 
négociables et transportables; 

Acquérir, détenir des parts dans le capital-
actions et d'autres corporations constituées ou 
non constituées, en disposer, et généralement 
faire toutes choses nécessaires â la bonne réalisa­
tion des objets de la présente compagnie, sous 
le nom de "Steamer Marian W., limited", avec 
un fonds social de dix mille piastres (810,000.00), 
divisé en cent (100) parts de cent (8100.00) pias­
tres chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est en la cité de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce 
treizième jour d'avril 1916. 

C. J. SIMARD, 
2179/—16-2 Assistant-secrétaire de la province 

SOCIÉTÉS COOPÉRATIVES AGRICOLES 

A V I S 

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 
concernant les sociétés coopératives agricoles, 
1908, Monsieur Louis Dionne, cultivateur, de 
Matane, comté de Matane, et autres, ont formé 
ut e société coopérative agricole sous le nom de 
Scciété Coopérative Agricole de Matane, avec 
sa principale place d'affaires dans la municipalité 
du village de Saint-Jérôme-de-Matane, dans le 
C< mté de Matane. 

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 
concernant les sociétés coopératives agricoles, 
1! OS, Monsieur Linière Roy, cultivateur, de East 
Broughton, comté de Beauce, et autres, ont 
formé une société coopérative agricole sous le 
nom de Société Coopérative Agricole de East 
Broughton, avec sa principale place d'affaires 

To own, buy, sell, build, lease, hire or otherwise 
obtain or dispose of steamers and craft of every 
nature and kind and to manage or navigate same 
for passengers, freight, towing, lightering, wrecking 
or other purposes; 

To build, erect or acquire such docks and 
wharves as may be deemed necessary or expedient 
for the purposes of the company and to aliénâte 
the same at pleasure; 

To engage in docking and repairing vessels and 
the maintenance and operation of salvage and 
wrecking plants and to carry on the business of 
wrecking in all its branches; 

To act as general merchants and traders in 
merchandise in general, with power to act as 
stevedores for the loading and unloading of ves­
sels, with power to act as contractors and builders 
for all kinds of work, with power to act as agent s 
for all kinds of goods, wares and merchandise and 
commission agents, with power to acquire, lease, 
hypothecate and dispose of immoveable proper­
ties and buildings which they may see fit to 
acquire; 

To enter into partnership and into any agree­
ment or any arrangement or sharing of profits, 
union of interests, eo-o]>era1ion with any j>crson 
or company carrying on or engaged in or about 
to carry on or engage in an}' business which the 
Company is carrying on; 

To sell or dispose of the whole or any part of the 
assets and undertaking of the company as a good 
concern or otherwise for such consideration as to 
the com pan}' may seem fit; 

To draw, make, accept, endorse, execute and 
issue promissory notes, bills of exchange, bills of 
lading, warrants and all negotiable and transfe­
rable instnunents; 

To acquire, hold shares in the capital stock of 
other companies incorporated or unincorporated 
and to dispose of same and generally to do all such 
things as are necessary for the proper carrying 
out of the objects of the company, under the name 
of "Steamer Marian W., Limited", with a capi­
tal stock of ten thousand dollars S10,000.00), 
divided into one hundred (100) shares of one 
hundred dollars (8100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, is in Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, tliis thirteenth day of April, 1916. 

C. J. SIMARD, 
2180—16-2 Assistant Provincial Secretary. 

COOPERATIVE AGRICULTURAL ASSOCIA­
TIONS. 

NOTICE 

Notice is hereby given that, under the Act 
lespecting cooperative agricultural associations, 
1908, Mr. Louis Dionne, farmer, of Matane, 
county of Matane, and others, have formed a 
cooperative agricultural association under the 
name of "Société Coopérative Agricole de 
Matane", with its chief place of business in the 
municipality of the village of Saint Jérôme de 
Matane, in the county of Matane. 

Notice is hereby given that under the Act 
resj)ccting cooperative agricultural associations, 
1908, Mr. Linière Roy, farmer, of East Brough­
ton, county of Beauce; and others, have formed 
a cooperative agricultural association under the 
name of "Société Coopérative Agricole de Saint-
Joseph de Beauce", with its chief place of 
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dans la municipalité, de Sacré-C<eur-de-Jésus 
village, dans le comté de Beauce. 

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 
concernant les sociétés coopératives agricoles, 
1908, Monsieur Narcisse Richard, cultivateur, 
de la paroisse de SaintrAlexis-de-Matapédia, 
Comté de BonaventUre, et antres, ont formé une 
BOCiété Coopérative agricole sous le nom do 
Société Coopérative Agricole do Saint-Aloxis-do-
Matapédia, ave(! sa principale place d'affaires 
dans la municipalité de la paroisse de Saint-
Ale\is-(|e-Matapédia, dans le comté de Bonn-
vent ure. 

Les objets pour lesquels ces sociétés sont for­
mées sont: L'amélioration et le développement 
île l'agriculture ou de l'une ou de quelques-unes 
de ses blanches, la fabrication du beurre et du 
fromage, ou des deux, l'achat et la vente d'ani­
maux, d'instruments d'agriculture, d'engraifl 
commerciaux et d'autres objets utiles à la classe 
agricole, l'achat, la conservation, la transforma­
tion et la vente de produits agricoles. 

I.e ministre de l'Agriculture de la province de 
Québec autorise la formation de ces sociétés. 

Daté à Québec, le 26 avril 1916. 
J. ANTONIO GRENIER, 

2293 Sous-ministre de l'Agriculture. 

Avis D i v e r s 

Cour supérieure. No 4900. Province de Qué­
bec. District de Montréal. Dame Amelia Pro­
vost, des cité et district de Montréal, épouse 
commune en biens de Patrick (îroulx, épicier du 
même lieu, dûment autorisée à ester en justice, 
Demanderesse; vs Patrick Croulx, épicier des 
cité et district de Montréal, Défendeur, et André 
Groulx. bourgeois, des cité et district de Montréal, 
tiers-saisi. 

Une action en séparation de biens a été intentée 
en la présente cause. 

PELLETIER, LETOURNEAU, 
MERCIER & BEAU LIEU, 
Avocats de la Demanderesse. 

Montréal, 25 avril 1916. 2271—17-5 

Cour supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Saint-Hyacinthe Dame Clarisse Gin-
gras, de la paroisse de Saint-Paul d'Abbotsford, 
district de Saint-Hyacinthe, a, ce jour, poursuivi 
son mari, Moïse Côté, menuisier, du même lieu, 
en séparation de biens devant la Cour supérieure 
du district de Saint-Hyacinthe, dans une action 
portant le No 195 des dossiers de la dite cour. 

LUSSIER, FLYNN & GENDRON, 
Procureurs de la demanderesse. 

Saint-Hyacinthe, 21 octobre 1915. 1835—14-5 

Cour supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 3125. Dame Eugénie 
Leduc de Chambly Canton, district de Montréal, 
épouse commune en biens de Edouard Marcotte, 
du même endroit, entrepreneur, Demanderesse; 
vs Edouard Marcotte, du même endroit, Défen­
deur. 

Une action en séparation de biens a été intentée 
en cette cause, le 31 mars 1910. 

BARIL & ROCH, 
Procureurs de la demanderesse. 

1er avril, 1916. 1845—14-5 

business in the municipality of Sacié-( dur-de-
.lésus village, in the county of Beauce. 

Notice is hereby given that, under the Act 
respecting cooperative agricultural associations, 
1908, Mr. Narcisse Richard, farmer, of the parish 
of Saint Alexis-de-Matapédia,county of Bol 
venture, and others, have formed a cooperative 
agricultural association under the name of 
"Société Coopérative Agricole de Saint-AIexis-
de-Matapédia , with its chief place of business 
in the municipality of the parish of Saint-Alexi— 
de-Matapédia, in the county of Bonaventure. 

The objects for which these associations are 
formed are: the improvement and development 
of agriculture or of one or any of its branche-;, the 
manufacture of butter or cheese or both, the 
purchase and sale of cattle, agricultural imple­
ments, COmmeroial fertilizers and other 111ii• -
useful to the agricultural class, the purchase, the 
keeping, transformation and sale of agricultural 
products. 

The Minister of Agriculture of the province 
of Quebec authorizes the formation of the Said 
associations. 

Dated at Quebec, the 26th April. 1916. 
.1. ANTONIO GRENIER, 

2294 Deputy Minister of Agriculture* 

Misce l laneous N o t i c e s 

Superior Court. No. 4900. Province of Que­
bec. District of Montreal. Dame Amelia Pro­
vost, of the city and district of Montreal, the 
wife common as to property of Patrick (îroulx, 
grocer of the same place duly authorized à eater 
m Justin, Plaintiff; vs Patrick Groulx, grocer of 
the city and district of Montreal, Defendant, and 
André Groulx, gentleman, of the city and district 
of Montreal, tiers-saisi. 

An action in separation as to property has been 
instituted in this cause. 

PELLETIER, LETOURNEAU, 
UK A I I . H I & MERCIER, 

Attorneys for Plaintiff. 
Montreal, 25th April, 1910. ' 2272—17-5 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Saint Hyacinth. Dame Clarisse Gingras, 
of the pariah of Saint Paul d'Abbotsford, district 
of Saint Hyacinth, has taken, this day, an action 
in separation as to property against her husband. 
Moïse Côté, carpenter, of said parish of Saint 
Paid, before the Superior Court of the district of 
Saint Hyacinth, in a case No. 185, of the Superior 
Court records. 

LUSSIER, FLYNN & GENDRON, 
Attorneys for plaintiff. 

Saint Hyacinth, 21st October 1916.1836—14-5 

Superior Court. Province of Quebec. Dis­
trict of Montreal. No. 3125. Dame Eugenie 
Leduc, of Chambly Canton, district of Montreal, 
wife common as to property of Edouard Marcotte, 
contractor of the same place, Plaintiff; vs Edouard 
Marcotte, of the same place, Defendant. 

An action for separation as to property has been 
instituted by plaintiff, against defendant, on 
31st March, 1916. 

BARIL & ROCH, 
Attorneys for plaintiIT. 

April, 1st, 1916. 1846—14-5 
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Cour supérieure. No 035. Province de Qué­
bec District de Saint-François. Dame Posa 
Magnan, dûment autorisée, de Sainte-Marguerite 
de Lingwick, district de Saint-François, a intenté 
une action en séparation de biens, contre Philippe 
( ialipeault, son époux, journalier, du même lieu. 

J.-H. LEMAY, 
Procureur de la Demanderesse. 

Sherbrooke, 10 avril 11) 10. 2153—16-5 

Cour supérieure. Beauce. No 2803. Dame 
Marie Lumina Grégoire, épouse commune en 
biens de Joseph Diogène Drouin, cultivateur, de 
Frampton, Demanderesse; vs le dit Joseph 
Diogène Drouin, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée, ce jour, par la demanderesse contre son 
mari. 

BOUFFARD & GODBOUT, 
Procureurs de la Demanderesse. 

Saint-Joseph, Beauce, 10 avril 1916. 
2001—15-4 

Province de Québec. District de Montréal. 
Cour supérieure. No 1037. Aurore Leduc, 
de Montréal, épouse de Jean-Marie Daoust, 
gentilhomme, de Montréal, Demanderesse; vs 
Ledit Jean-Marie Daoust, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été ins­
tituée ce jour. 

I. C. MEUNIER, 
Procureur de la demanderesse. 

Montréal, 29 février 1916. 2059—15-5 

Cour supérieure. No 5423. Province de 
Québec. District de Rimouski. Dame Marie 
Aime Thibault, de la paroisse de Sainte-Angèle 
de Mérici, district de Rimouski, épouse de Hor-
midas Caron, ci-devant marchand, du même 
lieu, dûment autorisée à ester en justice, De­
manderesse; vs le dit Hormidas Caron, Défen­
deur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le 5 avril 1916. 

ASSELIN & ASSELIN, 
Procureurs de la demanderesse. 

Rimouski, 5 avril 1916. 1931—14-5 

Canada. Province de Québec. District de 
Beauce. Cour supérieure. No 2775. Dame Marie-
Anne Careau, de Saint-Louis de Dorchester, 
épouse de Arthur Larose, ci-devant marchand, 
du même lieu, et dûment autorisée à ester en 
justice, Demanderesse; vs le dit Arthur Larose, 
du même lieu, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été, ce 
jour, instituée par la demanderesse contre le 
défendeur. 

HAMEL & FARIBAULT, 
Avocats de la demanderesse 

Saint-Joseph, Beauce, 27 mars 1916. 
1705—13-5 

Province de Québec. District des Trois-Riviô-
res. Dans la Cour supérieure. No 628. Dame 
Marie-Louise-Delphine-BelzCmiro Gingras, épou­
se de Arthur Laberge. ci-devant épicier de la ville 
de La Tuque, dûment autorisée à ester en justice, 
en séparation de biens contre le dit Arthur La-
I.aberge, Demanderesse; vs le dit Arthur Laberge, 
Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le 21ième jour de mars 1916. 

C. ROMULUS DUCHARME, 
Procureur de la demanderesse. 

Trois-Rivières, 27 mars 1916. 1737—13-5 

Suj)erior Court. No. 935. Province of Que-
bec. District of Saint Francis. Dame Ross 
Magnan, duly authorized of Sainte Marguerite de 
Lingwick, said district, has taken an action in 
separation as to property, against her husband, 
Philippe (Ialipeault, laborer, of the same place. 

J.-IL LEMAY, 
Attorney for Plaintiff. 

Sherbrooke, 10th April, 1916. ' 2154—10 5 

Superior Court. Beauce. No 2803. Dame 
Marie Lumina Grégoire, wife common as to pro­
perty1 of Joseph Diogène Drouin, fanner, of 
Frampton, Plaintiff; vs the said Joseph Diogène 
Drouin, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted, this day, against her husband by 
said plaintiff. 

BOUFFARD & GODBOUT, 
Attorneys for Plaintiff. 

Saint Joseph, Beauce, 10th April, 1916. 
2002—15-4 

Province of Quebec. District of Montreal. 
Superior Court. No. 1037. Aurore Leduc, 
of Montreal, wife of Jean Marie Daoust, gen­
tleman, of Montreal, Plaintiff; vs The said Jean 
Marie Daoust, Defendant. 

An action in separation as to property has been 
instituted in this day. 

L. C. MEUNIER, 
Attorney for plaintiff. 

Montreal, 29th February, 1910. 200O—15-5 

Superior Court No. 5423. Province of Que­
bec. District of Rimouski. Dame Marie Anne 
Thibault, of the parish of Sainte Angele de 
Merici, district of Rimouski, wife of Hormidas 
Caron, formerly merchant, of the same place, 
duly authorized à ester en justice, Plaintiff; 
vs the said Hormidas Caron, Defendant 

An action in separation as to property has been 
instituted in this case the 5th April 1916. 

ASSELIN & ASSELIN, 
Attorneys for Plaintiff. 

Rimouski, 5th April, 1916. 1932—14-5 

Canada. Province of Quebec. District of 
Beauce. Superior Court. No. 2775. Dame Marie 
Anne Careau, of Saint Louis de Dorchester, wife 
of Arthur Larose, merchant, of the same place, 
duly authorized to ester en justice, Plaintiff; vs 
the said Arthur Larose, of the same place, Defen­
dant. 

An action in separation as to property has been 
instituted, this day, against defendant. 

HAMEL & FARIBAULT, 
Attorney for Plaintiff. 

Saint Joseph, Beauce, 27th March, 1916. 
1706—13-5 

Province of Quebec. District of Three Rivers. 
In the Superior Court. No. 628. Dame Marie-
Louise, Delphine Belzémire Gingras, wife of 
Arthur Laberge, formerly grocer of the town of 
La Tuque, district of Three Rivers, duly author­
ized by judgment on the Superior Court, of 
Three Rivers, à ester en justice, in separation as 
to property, Plaintiff; vs Arthur Laberge, 
Defendant. 

An action in separation as to property has been 
issued this 21st of March, 1916. 

C. ROMULUS DUCHARME, 
Attorney for Plaintiff. 

Three Rivers, 27th of March, 1916. 
1738—13-5 
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C. S. B. No 2759. Dame Aima Bolduc, épouse 
commune en liions de Joseph Toulouse, journalier, 
de .Saint Martin, a institué ce jour, une action 
en séparation de biens contre son mari. 

REMI BOLDUC, 
Procureur de la demanderesse. 

Saint-Joseph Beauce, 21 mars 1910. 
1809—14-5 

Cour supérieure. No 003. Province de Qué­
bec. District des Trois-Rivières. Dame lié lé nr. 
Cossette de la cité des Trois-Rivières, épouse de 
Albert Blanchette du même lieu et dûment 
autorisée à ester en justice, Demanderesse; vs 
I-e dit Albert Blanchette, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette affaire le 0 mars, 1910. 

G. H. ROBICIION, 
Procureur de la demanderesse. 

Trois-Rivières, 4 avril 1910. 1891—14-5 

Dame Louisianna Ballairc, épouse commune 
en biens d'Alphome Roberge, cultivateur du 
township de Barnston.. dans le district de Saint-
François, a intenté une action en séparation de 
biens contre son dit mari, ce jour, sous le No 79, 
des dossiers de la Cour supérieure, du district 
de Saint-François. 

HECTOR VERRET, 
Procureur de la demanderesse. 

Sherbrooke, 23 mars 1916. 1099—13-5 

Province de Québec. District de Montréal. 
Jour supérieure. No 3098. Dame Léotlie Potvin, 
de la ville de Tétreaultville, dans le district 
de Montréal, épouse commune en biens de 
Rodolphe Chassay, marchand du même endroit, 
dûment autorisée à ester en justice, Demande­
resse; vs le dit Rodolphe Chassay, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause, le 24 mars 1910. 

RENÉ CHENEVERT, 
Avocat de la Demanderesse. 

Montréal, 27 mars 1910. 1739—13-5 

Dame Rose-Anna Giroux, dûment autorisée 
à ester en justice, du township de Barnston dans 
le district de Saint-François, épouse commune en 
biens de Calixte J. Tanguay, cultivateur du même 
endroit a ce jour pris une action en séparation 
de biens contre son dit époux, SOUS le No 91 des 
dossiers de la Cour supérieure, du district de 
Saint-François. 

HECTOR VERRET, 
Procureur de la demanderesse. 

Sherbrooke, 28 mars 1916. 1807—13-5 

Province de Québec. District de Montréal. 
Cour supérieure. No 3211. Dame Mabel Wil­
son, épouse commune en biens de Thomas 
Armstrong, du même lieu, Plombier, Demande­
resse; vs le dit Thomas Armstrong, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été intentée 
en la présente cause. 

CRANKSHAW & CRANKSHAW, 
Procureurs de la Demanderesse. 

Montréal, 28 mars 1910. 1809 

Cour supérieure. Canada. Province de Québec. 
District de Saint-François. Dame Victoria 
Magnan, de la cité de Sherbrooke, a, ce jour, 
poursuivi son mari Albert Gagné, ci-devant bou­
cher, du même lieu, en séparation de biens 
devant cette cour. 

JOSEPH ROY, 
Avocat de la dite demanderesse. 

Sherbrooke, 28 janvier 1910. 2235—16-5 

S. C. B. No. 2759. Dame Anna Bolduc, wife 
common as to property of Joseph Toulouse, 
laborer, of Saint Martin, has this day, instituted 
an action in separation at to property against her 
said husband, 

REMI BOLDUC, **j 
Attorney for the plaint ilT. 

Saint Joseph, Beauce, 21st March, 1916. 
1870—14-5 

Superior Court. No. 603. Province of Que­
bec. District of Three Rivers. Dame Helena 
Cossette of the city of Three Rivers, wife of 
Albert Blanchette of the same place and duly 
authorized à ester en justice, Plaintiff, vs The 
said Albert Blanchette, Defendant. 

Action for separation as to proj)erty has been 
instituted in this case the 0th of March. 1910. 

G. H. ROBICHON, 
Attornev for Plaintiff. 

Three Rivers, 4th April, 1916. 1S92—14-5 

Dame Louisianna Ballaire, wife common as 
to property of Alphonse Roberge, farmer, of the 
township of Barnston, in the district of Saint 
Francis, has this day, taken an action in separa­
tion as to property from her said husband, 
bearing No 79 of the records of the Superior 
Court, for the district of Saint Francis. 

HECTOR VERRET, 
Attornev for Plaintiff. 

Sherbrooke, 23 March, 1916. 1700—13-5 

Province of Quebec. District of Montreal. 
Superior Court. No. 3098. Dame Léodie Potvin, 
of the town of Tétreaultville, in the district of 
Montreal, wife common as to property to Ro­
dolphe Chassay, merchant, of the same place, 
duly authorized to ester en justice, Plaintiff; vs 
the said Rodolphe Chassay, Defendant. 

An action in separation as to property has been 
taken, in this case on the 24th March. 1916. 

RÉXÉ CHENEVERT, 
Attorney for Plaintiff. 

Montreal, 27th March, 1910. 1740—13-5 

Dame Rose-Anna Giroux, duly authorized to 
ester en justice, of the township of Barnston, in 
the district of Saint Francis, wife common as to 
property of Calixte J. Tanguay, of the same place 
farmer, has taken, this day. an action for separat-
tion as to property against her said husband, 
being No. 91 of the records of the Superior 
Court for the district of Saint Francis. 

HECTOR VERRET, 
Attorney for Plaintiff. 

Sherbrooke, 28th March, 1916. 1808—13-5 

Province of Quebec. District of Montreal. 
Superior Court. No. 3211. Dame Mabel Wal­
ker Wilson, the wife common as to property of 
Thomas Armstrong of the same place, plumber, 
Plaintiff ; vs the said Thomas Armstrong, Defen­
dant. 

An action in separation as to property has been 
instituted in this cause. 

CRANKSHAW it CRANKSHAW, 
Attorneys for Plaintiff. 

Montreal, 28th March. 1916. 1810 

Suj>orior Court. Canada. Province of Quebec. 
District of Saint Francis. Dame Victoria Magnan, 
of the city of Sherbrooke, has, this day, taken 
an action in separation as to property against 
her husband Albert Gagné, heretofore, butcher, 
of the same place, before this Court. 

JOSEPH ROY, 
Attorney for the said Plaintiff. 

Sherbrooke, 28th January, 1916. 2236—16-5 
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Province de Québec. District de Montréal. 
Cour supérieure. No 2192. Dame Mary Eli­
zabeth Duggan, l'épouse commune en biens de 
Joseph Edward Pullam, des cité et district de 
Montréal, commis, Demanderesse; vs le dit 
Joseph Edward Pullam. Défendeur. 

Une action ( i i séparation do biens a été intentée 
en la présente cause. 

CRANKSHAW & CRANKSHAW, 
Procureurs de la l demanderesse. 

Montréal, 20 mars 1916. 1811 

Province de Québec. District de Montréal. 
Cour supérieure. No 4001. Dame Ib-leii Mary 
Patrick, épouse commune en bien.-' «le \ itantonio 
Settani, entrepreneur, dûment autorisée à ester en 
justice, des cité et district de Montréal Deman­
deresse; VS le dit VitantOnio Settani, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause le 23 mars 1910. 

YVON à TRUDEL, 
Avocat de la demanderesse. 

Montréal, 29 mars 1910. 1819—13-5 

Province de Québec. District de Montréal. 
Cour supérieure. No 758. Dame Marie Lumir.a 
Démoules, épouse commune en liens de I.éaudre 
alias Delpbis Massy, eut repreneur, des cité et 
district de Mon!réal, dûment autorisée à ester 
en justice aux fins des mv. entes. Demanderesse: 
V t Léandre alias Delpbis Massy, enttoprenour 
du même lieu, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause, Je 25ième jour de mars 1910. 

D. A. LAFORTUNE, 
Procureur de la demanderesse. 

Montréal, 29 mais 1916. 1821—13-5 

Cour supérieure, Kaniouraska. No 5X82. 
Dame Mario-Louise Dubé, de la paroisse de 
Saint-Hubert, épouse commune en biens de 
Georges Richard, du même lieu, ancien hotelier 
et dûment autorisée à ester on justice aux fins 
des présentes, Demanderesse; vs Le dit Georges 
Richard, Défendeur. 

Une action on séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause, le 29 mars 1910. 

LAPOINTE, STEIN à LEVESQUE, 
Procureurs de la Demanderesse. 

FraserviUe, 12 avril 1916. 2143—15-6 

Cour supérieure. Province do Québec. District 
de Montréal. No 2319. Dame Alasio Aveline, 
des cité et district de Montréal, épouse commune 
en biens de Paul Courre, du même lieu, entre­
preneur, et dûment autorisée par cette honorable 
Cour à ester en justice aux lins des présentes, 
Demanderesse; vs le dit Paul Courre, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause le 19 avril 1916. 

BROSSARD & PEPIN, 
Avocats de la demanderesse. 

Montréal, 19 avril 191(5. 2233—16-5 
(Brossard & Pépin). 

Province de Québec. District de Montréal. 
Cour supérieure. No 2. Dame Alice Fortin, 
épouse de Azarie Ilamelin, des cité et district 
de Montréal, peintre, demanderesse; vs le dit 
Azarie Ilamelin, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause, le 18 avril 1916. 

CINQ-MARS & CINQ-MARS, 
2239—16-5 Procureurs de la demanderesse. 

Province of Quebec. District of Montreal. 
Superior Court. No. 2192. Dame Mary Eli­
zabeth Duggan, the wife common as to property 
of Joseph Edward Pullam, of the city and district 
of Montreal, clerk, plaintiff; vs the said Joseph 
Edward Pullam, I defendant. 

An action in separation as to property has ben, 
instituted in this cause. 

CRANKSHAW .V: CRANKSHAW. 
Attorneys for Plaintiff. 

Montreal. 20th March, 1910 1X12 

Province of Quebec. District of Montreal. 
Superior Court. No. 4001. Dame Helen Mary 
Patrick, wife common as to property of Vitan-
tonio Settan*, contractor, duly authorized bo 
est* renjustice, of the city and district of Montreal, 
Plaintiff; vs the said Yitantonio Settani, Defen­
dant. 

An action for separation as to property lias 
been instituted in this cause, on the 23rd March, 
1916, 

Y YON & TR.UDEL, 
Attorneys for Plaintiff, 

Montreal, 29th March, 1910. 1S20—13-5 

Province of Quebec. District of Montreal. 
Superior Court. No. 758. Dame Marie Lumina 
Démoules, wife Common as to property of Léan­
dre alifs Delphis Massy, contractor, of the city 
and d'Strct Ot Montreal, duly authorized to 
enter en justice for the purposes hereof, Plaintiff; 
vs Léandre alias Delphis Massy, contractor, of 
the same place, Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause, on the 25th day of 
March, 1916. 

D. \ . LAFORTUNE, 
Attornev for Plaintiff. 

Montreal, 29th March, 1916. 1822—13-5 

Superior Court. Kaniouraska. No. 5882. 
Dame Marie Louise Dubé, of the parish of Saint 
Hubert, wife common as to property of Georges 
Richard, of the same place, ox-hotel keeper and 
duly authorized to <8ter <n justice for the purposes 
hereof, Plaintiff; vs The said Georges Richard. 
Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause, on the 29th March, 
1916. 

I.ALOINTE, STEIN & LEYESQl'E. 
Attorneys for Plaintiff. 

1 raserville, 12th April, 1916. 2144—15-6 

Superior Court. Province of Quebec, District 
of Montreal. No. 2319. Dame Alasie Aveline, 
the wife common as to property of Paul Courre, 
of the city and district of Montreal, contractor, 
Plaintiff; vs the said Paul Courre, Defendant. 

An action in separation as to property has been 
instituted in this case. 

BROSSARD & PEPIN, 
Attorneys for Plaintiff. 

Montreal, 19th April, 1916. " 2234—16-5 
(Brossard & Pepin). 

Province of Quebec. District of Montreal. 
Superior Court. No. 2. Dame Alice Fortin, wife 
of Azarie Ilamelin, of the city and district of 
Montreal, painter, plaintiff; vs the said Azarie 
Ilamelin, defendant. 

An action in separation as to property has been 
instituted in the present case, on the 18th April, 
1916. 

CINQ-MARS & CINQ-MARS, 
2240—16-5 Attorneys for Plaintiff. 
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Bankrupt Notices 

Province de Québec, } 
District de M o n t r é a l , t Cour supérieure. 

\ o 1 CM». i 
Blie Quenneville, a, ce jour, fait cess ion de ses 

Lien- et j 'ai é t é i loi inné gardien provisoire . 

EDMOND QUENNEVILLE. 
Montréal . 13 avril l'.Uli. 2247 

Province of Quebec, | 
District of Montreal. Superior Court. 

No. 106. I 
Elie Quenneville, has, this day, made a judicial 

abandonment of his property and I have been 
appointed provisional guardian. 

EDMOND QUENNEVILLE. 
.Montreal, Lul l April, 1916. 2248 

l \ VERTU DE LA LOI DES LIQUIDATIONS 

R, "The Brodeur Co", En liquidation. 
Avis est par le présent donné, en vertu de la loi 

des liquidations, aux créanciers que par jugement 
de la ('our supérieure rendu le 14 courant, nous 
soussignés, avons été nommés liquidateurs con­
joints de cette succession et que toutes réclama­
tions doivent être produites à nos bureaux dans les 
trente jours de la présente date, adressées à 
Robson à Foster, EdificeMcGill, Montréal. 

JOHN .1. ROBSON, 
2249 E. II. MERRILL. 

District de Qtutpi. 

Dans l'affaire de John Brotherton, marchand-
général, Anse-aUX-CaSCOns, Insolvable. 
Avis est par le présent donné qu'un premier et 

dernier bordereau de dividende a été préparé en 
cotte affaire et sera sujet à objection jusqu'au 10 
mai prochain. 

Ce dividende sera payable à notre bureau le ou 
après le 11 mai 1916. 

BEDARD A BELANGER, 
( Surateurs-conjoints, 

Bureau: loi rue Saint-Pierre, 
Québec. 22 avril 1010. 2331 

District de Gaspé. 

Dans l'affaire de Ernest Allard,marchand-général, 
Robitaille, Insolvable. 
Avis est par le présent donné qu'un premier et 

dernier bordereau de dividende a été préparé en 
cette affaire et sera sujet à objection jusqu'au 0 
mai prochain. 

Ce dividende sera payable à notre bureau le 
nu après le 10 mai 1916. 

BEDARD & BELANGER, 
Curateurs conjoints. 

Bureau: 101 rue Saint-Pierre. 
Québec, 20 avril 1910. 2333 

Province de Québec, | 
District de Montréal. , Cour supérieure. 

No 105. I 
William Nenakis, "Dominion Dairy Lunch", a, 

ce jour, fait cession de ses biens et j 'ai été nommé 
gardien provisoire. 

MICHAEL JOSEPH STEPHEN. 
Montréal, 12 avril 1910. 2329 

lie Arthur Clermont, épicier, Maisonneuve. 
Failli. 

Un premier et dernier bordereau de dividende 
a été préparé en cette affaire et est sujet à objec­
tion à mon bureau jusqu'au 13e jour de mai 1916, 
après laquelle date il sera pavable. 

EUGENE PREVOST, 
Curateur. 

500 Edifice "Royal Trust". 107 rue Saint-Jacques. 
Montréal, 20 avril 1916. 2327 

UNDER THE WINDING UP ACT. 

Re The Brodeur Co., In liquidation. 
Under the winding up act, the creditors arc 

hereby advised that by a judgment of the Superior 
Court rendered on the 14th met., we, the under­
signed, have been appointed as joint liquidators 
of this estate, and all claims must be in our hands 
within thirty days from this date and should be 
addressed to Robson & foster, McGiU Building 
Montreal. 

JOHN J. ROBSON, 
2260 E.-il. MERRILL. 

District of Gaspé. 

In the matter of John Jirolherton, general mer­
chant, Anse aux Gascons, Insolvent. 
Notice is hereby given that a first and final 

dividend sheet has been prepared in this matter 
and will be open to objection until May 10th, 
1910. 

This dividend will be payable at our office on or 
alter the l l th of May, 1916. 

BEDARD & BELANGER, 
Joint Curators. 

Office: 101 Saint Peter street. 
Quebec, 22nd April, 1910. 2232 

District of Gaspé. 

In the matter of lamest Allard, general merchant, 
Robitaille, Insolvent. 
Notice is hereby given that a first and final 

dividend sheet has peen prepared in this matter 
and will be open to objection until .May 9th, 1916. 

This dividend will be pavable at our office on or 
after the 10th of May, 1910. 

BEDARD & BELANGER, 
Joint Curator. 

Office: 101 Saint Peter street. 
Quebec, 20th April, 1910. 2334 

Province of Quebec. I 
District of Montreal. , Superior Court. 

No. 10."). I 
Willaim Nenakis, ''Dominion Dairy Lunch", 

has, this day, made a judicial abandonment and 
I have been appointed provisional guardian. 

MICHAEL JOSEPH STEPHEN. 
Montreal, 12th April, 1916. 2330 

Re Arthur Clermont, grocer, Maisonneuve, 
Insolvent. 

A first and final dividend sheet has been 
prepared in this matter ami which is open to 
objection at my office, until the 13th day of May, 
1916, after which date dividends will be pavable. 

EUGENE PREVOST, 
Curator. 

500 Royal Trust Building, 107, Saint James street. 
Montreal, 20th April, 1910. 2328 
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Province «le Québec, | 
\ Cour .supérieure. 

1 tistriot de Montréal. I 
Dans l'affaire de Léandre Mouette, Failli. 

Avis est par le présent donné qu'un premier 
dividende a été déclaré et sera payable :Y nos 
bureaux le lf> mai 1916. 

Toute contestation de ce dividende devra être 
déposé entre nos mains avant la date susmention­
née. 

TURCOTTE & MERRILL, 
Curateurs. 

Bureaux de Kent & Turcotte, 
97 rue Saint-Jacques, Montréal. 2325 

Superior Court. 

Cour supérieure. 
P i vince de Q é! ce, j 

District de Montréal./ 
Dans l'affaire de J. A. Filteau & Cie, 

Insolvabl s. 
Avis est par le présent donné qu'en date du 

22ième jour d'avril 1916, par un ordre de la 
Cour,|j'ai été nommé curateur aux biens des sus­
nommés. 

Toutes les réclamations dûment assermentées 
doivent être produites sous trente jours de cette 
date. 

J. A. TURCOTTE, 
Curateur. 

Bureaux de Kent «fe Turcotte, 
97 rue Saint-Jacques, Montréal. 2323 

Cour supérieure. 

Canada, 
Province de Québec, 
District de Québec, 

No 750. 
lie Alf. Audet, marchand, Saint-Damien, 

Insolvable. 
Avis est par le présent donné que mardi le 2 

mai 1916, ii 11 heures A. M., seront vendus à nos 
bureaux:—Les droits du failli sur le lot No 798 
du cadastre de Saint-Lazare de Bellechasse. 

Les titres sont entre les mains des curateurs, 
où ils peuvent être examinés sur demande. 

Conditions de paiement: Comptant. 
LARUE, TRUDEL & PICHER, 

Curateurs. 
Québec,'10 avril 1910. 2049—15-2 

Province de Québec, j 
District de Bedford, Ï Cour supérieure. 

No 9571. 
Dame Calista Hutchins, domiciliée au village de 

Granby, dans le district de Bedford, épouse 
commune en biens de James Laduke, ci-devant 
du même endroit, maintenant demeurant au 
canton de Farnham-Est, artisan, 

Demanderesse; 
vs 

Le dit James Laduke, Défendeur. 

AVIS PUBLIC. 

Le DEUXIEME jour de MAI mil neuf cent 
seize, à DIX heures du matin, sera vendu à l'en­
chère publique à la porte de l'église de la paroisse 
de Notre-Dame de Granby, dans le district de 
Bedford, l'immeuble suivant, savoir: 

Un terrain connu et désigné aux plan et livre de 
renvoi du village de Granby, comme étant la 
partie ouest des lots numéros 179 et 180, borné au 
nord par City Avenue, au sud par le lot No 181 ; 
à l'est par le résidu des dits lots 179 et 180; et à 
l'ouest par la ligne ouest des dits lots 179 et 180; 
mesurant soixante pieds de front par cent vingt 
pieds de profondeur—avec les bâtisses dessus 
érigées. 

Province of Quebec, ^ 

District of Montreal.i 
In 1 he mat ter of Léandre Mouette, Insolvent. 

Notice is hereby given that a first dividend 
has been declared and will be payable at our 
Office On the lath of May, 1916. 

Any contestation of this dividend must be 
deposited with us before the date above men­
tioned. 

TURCOTTE A: MERRILL. 
Curators. 

Office Of Kent & Turcotte, 
97, Saint James street, Montreal. 2326 

Province of Quebec, I 
I Superior Court. 

1 hstriet of Montreal. ' 
In the matter of J. A. Filteau & Cie, 

Insolvents. 
Notice is hereby given that on the 22nd of 

April, 1916, by an order of the Court, I was 
appointed curator to the above named estate. 

Claims duly attested must be filed with me 
without thirty days from this date. 

J. A. TURCOTTE, 
Curator. 

Office of Kent & Turcotte, 
97, Saint James street. Montreal. 2321 

Superior Court. 

Canada, ) 
Province of Quebec, I 
District of Quebec, i 

No. 750. J 
He Alf. Audet, merchant, Saint-Damien, 

Insolvent. 
Notice is hereby given that on Tuesdav, 2nd 

May, 1916, at l lVclock A. M., will be sol at 
our offices:—The rights of the insolvent on lot 
No. 798 of the cadastre of Saint Lazare de Belle­
chasse. 

The titles are in the hands of the curators, 
where they can be examined on demand. 

Conditions of payment: Cash. 
LARUE, TRUDEL & PICHER, 

Curators. 
Quebec, 10th April, 1910. 2050—15-2 

Province of Quebec, ) 
District of Bedford. Superior Court. 

No. 9571. 
Dame Calista Hutchins of the village of Granby, 

in the district of Bedford, wife common as to 
property of James Laduke, formerly of the 
same place, but now of the township of East 
Farnham, rubber worker, Plaintiff; 

vs 
The said James Laduke, Defendant. 

PUBLIC NOTICE. 

On the SECOND day of MAY, one thousand 
nine hundred and sixteen, at TEN o'clock in the 
morning, shall be sold at public auction at the 
church door of the parish of Notre Dame de 
Granby, in the district of Bedford, the immovea­
ble property hereinafter described, to wit: 

A certain tract of land known on the official 
plan and book of reference for the village of 
Granby, as the west part of lots numbers 179 et 
180, bounded towards the north by City Avenue, 
towards the south by lot No. 181; towards the 
west by the west line of said lots 179 & 180; 
measuring sixty feet in front by one hundred and 
twenty feet in depth—with the buildings thereon. 
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Le dit immeuble fait partie de la communauté 
île biens (pli a existé entre les dits James Laduke 
ci Dame Calista Hutchins, susnommés. 

Conditions: argent comptant. 
Par ordre de la dite cour. 

J. L. DOZOIS, 
Practicien. 

Vraie copie, 
J. L. Dozoïs, X. P.. 

Practicien, X. P. 
Granby, Que., 17 avril 1016. 2237—10-2 

Assemblée de créanciers 

EX VERTU 1)10 LA LOI DES LIQUIDATIONS 
Province de Québec, ] 
District de Montréal. | Cowr supérieure. 

No 59. 
"Montreal-Canada Eire Insurance Company", 

En liquidation. 
Ordre de liquider a été accordé en cette affaire 

et une assemblée des assurés, créanciers, action­
naires et contributaires de la dite compagnie est 
par le présent convoquée pour le premier jour 
de juin 1910, à dix heures de l'avant-midi, 
chambre 31, au Palais de Justice, dite cité de 
Montreal, aux fins de nommer un liquidateur 
permanent à la dite corporation. 

X. Z. CORDEAU, 
Assistant-protonotaire, C. S. 

Montreal, 10 avril 1910. 2003—15-4 

Avis 

W I S D E F O R M A T I O N D E " L A C A I S S E D E S M A L A D E S 

E T D E F R A I S F U N É R A I R E S D E L A C O U R N O T R E -

D A M E D E G R A N B Y " . 

La formation d'une société de secours mutuels 
sous le nom de "La Caisse des Malades et de 
frais funéraires de la cour Xotre-Dame de 
Granby", pour les fins de se mettre, au moyen de 
contributions de la part de ses membres, en état 
de secourir ceux de ses membres qui sont affiigés 
par suite de maladie, d'acciden s ou de revers de 
fortune, et dans le cas de la mort des membres, 
leurs veuves, orphelins, ou représentants légaux, 
a été autorisée par arrêté en conseil en date du 
19 avril 1910. 
^ Le siège principal de la société est à Granby, 

Donné en conformité avec le paragraphe 4 de 
l'article 6S90 S. R. Q., 1909, ce vingt-cinquième 
jour d'avril 1916. 

Pour le trésorier de la province de Québec. 
WILLIAM CHUBB, 

Surintendant des Assurances. 
Division des assurances, 

Département du Trésor, 
Québec. 22S9 

Avis public est par les présentes donné par le 
soussigné, Chs. Tremblay, secrétaire-trésorier du 
conseil municipal, du comté de Î ac St-Jean, 
Division No 1, que par arrêté ministériel en date 
du 31 mars 1916, il a plu à Son Honneur le Lieu­
tenant-Gouverneur en conseil d'approuver une 
résolution du Conseil municipal du comté du Lac 
St-Jean, division No 1, détachant de la munici­
palité de la paroisse de Saint-Henri de Taillon, un 

The said immoveable forms part of the commu­
nity of property which existed between the said 
James Laduke^and Dame Calista Hutchins, 
above named. ttâ| 

( 'onditions: cash. 
By order of the said court. 

J. L. DOZOIS, X. P., 
Practicien. 

True copy, 
J. L. Dozois, X. P.. 

Practicien. 
Granby,Que., 17th April, 1016. 2238—16-2 

Meeting of the creditors 

UNDER THE WINDING UP ACT. 
Province of Quebec, | 
District of Montreal, } Superior Court. 

No. 59. I 
Montreal-Canada Eire Insurance Company, 

In liquidation. 
A winding up order has been granted in this 

matter and a meeting of the creditors, share­
holders and eontributories of the said Company 
is hereby called for policyholders, the first day 
of June, 1910, at ten of the clock in the forenoon, 
in the Court Room No. 31, in the Court House 
at the said city of Montreal, to appoint a final 
liquidator to the said Companv. 

N. Z. CORDEAU, 
Deputy Prothonotary, S. C. 

Montreal, 10th April, 1916. 2004—15-4 

Notice 

N O T I C E O F F O R M A T I O N O F " l . A C A I S S E D B S M A L A ­

D E S E T D E F R A I S F U N É R A I R E S D E L A C O U R 

N O T R E - D A M E D E G B A N B Y " . 

The formation of a mutual benefit association 
under the name of "La Caisse des Malades et de 
frais funéraires de la Cour Notre-Dame de 
Granby*', for the purpose, by means of contribu­
tions from its members, of making provision for 
those of its members who are afflicted by sickness, 
accident or reverses of fortune, and in case of the 
death of members, for their widows and orphans 
or legal representatives, has been authorized by 
order in council dated the 19th April, 1910. 

The head office of the association is at Granby, 
P .Q. 

Given pursuant to paragraph 4 of article 0S96 
R. . Q., 1909, this twenty fifth day of April, 1916. 

For the treasurer of the province of Quebec. 
WILLIAM CHIRR. 

Superintendent of Insurance. 
Insurance Branch, 

Treasury I )epart ment, 
Quebec. 2290 

Public notice is hereby given by the under­
signed, secretary-treasurer of the municipal 
council of the county of Lake St. John, Division 
No. 1, that, by an order in cotmcil dated 31st 
March, 1910, His Honor the Lieutenant Gover­
nor in council has been pleased to approve of a 
resolution of the municipal cotmcil of the county 
of Lake St. John, Division No. 1, whereby a cer­
tain territory is detached from the municipality 
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Certain territoire, e1 l'érigeant en municipalité sé­
parée, sous le nom de " l a Partie Ouest de Saint-
nenri de Tallinn, eonfonnémeni aux dispositions 
des articles .'{2 et 11 du Code municipal. 

Donné à Hébertville, ce 17 avril 1910. 

( l i s . TREMBLAY, 
2217—16-2 C. C , Div. No 1, Lac St-Jean. 

Département de l'Instruction publique 

526 16 
Québec, 21 avril L916. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher tie la municipalité 
scolaire de Saiiite-.lulienne, dans le comté de 
Montcalm, les lots suivants, savoir: Nos 28 à 17 
inclus. 70 à 228 inclus, 1507 à 419 inclus, des plan 
et livre de renvoi officiels du cadastre de la paroisse 
de Sainte-.Iulienne. et d'ériger tout ce territoire 
en municipalité scolaire distincte sou- le nom de 
Sainte-Julienne paroisse, l'autre partie devant 
être à l'avenir désignée sous le nom de Sainte-
Julienne village. 2267—17—2 

2068-15 
Québec, 2:» avril 1916. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher de la municipalité 
scolaire de canton Windsor, dan- le comté de 
Richmond, les lots Nos 495 à ôiî'.» inclus, du 7ème 
rang des plan et livre de renvoi officiels du canton 
de Windsor, 548 à 00N inclus,du9ème rang, même 
canton, et de former de tout ce territoire une muni­
cipalité scolaire distincte sous le nom île "Sainte-
Claude". 2269—17-2 

3111-15 
Québec, 14 avril 1910. 

Le surintendant doime avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher: 

1. De la municipalité scolaire de Saint-Damien 
de Stanbridge, dans le comté de Missisquoi, les 
lots Nos 215, 218, 220, 221, 222, 223 et 224; 

2. De la municipalité scolaire de Saint-Pierre de 
Vérone, même comté, les lots Nos 251, 255, 257 et 
258, le tout des plan et livre de renvoi officiels du 
canton de Stanbridge et de les annexer à celle 
de Saint-Armand Ouest, même comté. 

2157—10-2 

En Liquidation 

Avis public est par le présent donné par le 
soussigné John W. Quinn, marchand de bois, de la 
ville de Windsor, qu'à une assemblée des action­
naires de la "Tobin Manufacturing Company", 
dûment convoquée et tenue à Bromptonvillc.Qué., 
le trente-unième jour de janvier 1910, au bureau 
chef, il a été résolu à l'unanimité de liquider 
volontairement les affaires de la dite "Tobin 
Manufacturing Company", et de dissoudre ladite 
corporation. 

Signé, ce 19ème jour avril 1916 
liquidateur. 

2255 JOHN H. QUINN. 

of the parish of Saint Henri de Taillon, and 
erected into one separated municipality under the 
name of "La Partie Ouest de Saint Henri de 
Taillon", pursuant to the provisions of articles 
."{2 and 11 of the municipal Code. 

Given at Hébertville, this 17th of April, 1910. 
CHS. TREMBLAY 

2218 10 2 S. T. C C , Div. No. I 
of Lake St. John. 

Department of Public Instruction 

526 16 
Quebec, 24th April, 1916. 

Notice is given by the Superintendent thai, a 
petition has been received to detach from the 
school municipality of Sainte Julienne, in the 
county of Montcalm, the following lots. to wit 
No-. 28 to 47 included, 70 to 228 included, 3(57 
to419included, on the official plan anil book of 
reference of the cadastre for the parish of Sainte 
Julienne, and to erect the whole territory into a 
separate school municipality under the name of 
Sainte Julienne parish, the other part to be 
hence, forth designated under the name of Sainte 
Julienne village. 2268—17-2 

2058-15 
Quebec. 25th April, 1910. 

Notice is given by the Superintendent that a 
petition has been received to detach from the 
school municipality of Windsor township, in the 
county of Richmond.lot s Nos. 190 to 539 included, 
in the 7th range on the official plan and book of 
reference for Windsor township, 547 to 608 
included, iuthe 9th range, same township, and to 
erect the whole territory into a separate school 
municipality under the name of "Sainte Claude". 

2270—17-2 

3111-15 
Quebec, 14th April, 191G. 

Notice is hereby given by the Superintendent 
that application is made to detach: 

1. From the school municipality of Saint-
Damien de Stanbridge, in the county of Missis­
quoi, lots Nos. 215, 218, 220, 221 ,222, 223 and 
221: 

2. From the school municipality of Saint Pierre 
de Vérone, same county lots Nos. 251, 255, 257 
and 258, the whole on the official plan and book of 
reference of Stanbridge township, and annex same 
to the school municipality of Saint Armand West, 
same county. 215S—10-2 

In Liquidation 

Public notice is hereby given by the under­
signed, John W. Quinn, lumber merchant, of the 
town of Windsor, that at a meeting of the share­
holders of "Tobin Manufacturing Company", 
duly held and convened at Bromptonville, Que., 
on the thirty first day of January, 1916, at the 
head office of said company. 

It was unanimously resolved that the affairs of 
the said Tobin Manufacturing Company be 
wound up voluntarily, and that said company be 
dissolved. 

Signed, this 19th day of April, 1910. 
Liquidator. 

2250 JOHN H. QUINN. 
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ir r* "The 8. & A. Asbrsios Company". 
Par résolution passée par les actionnaires do la 

compagnie à une assemblée générale tenue le 
premier jour d'avril 1910, la liquidation et. la 
dissolution de la compagnie ont été décrétées. 

Daté à Kobertsonville, Que., 15 avril 1016. 
221 v.i JOHN P. WELLS. 

Résolution 

COPIE DE RESOLUTIONS PASSÉES \ UNE ASSKM-
BLÉE GÉNÉRALE BPÉCIALE DE LA NATIONALE 
COOPÉRATIVE LIMITÉE, TENUE \ BON BUREAU 
LE 21 MARS 1916. 

Considérant la résolution du Bureau de direc­
tion, à l'effet de liquider volontairement les 
affaires «le la Compagnie, passée à son assemblée 
du 7 mars. 

Considérant (pie cette résolution, est à notre 
point de vue, la seule ligne de conduite à suivre. 

Considérant «pie la liquidation est le moyen 
le plus économique en même temps que le plus 
équitable pour le règlement des affaires de la 
compagnie. 

Il est proposé par M. Xap. Déguise, secondé 
par M. J. ( ). Martineau, 

Qu'il soit résolu que les actionnaires présents à 
cette assemblée détenant au-delà des deux tiers 
du capital et formant quorum pour tenir légale­
ment la présente assemblée, ratifient la résolution 
du Bureau de direction et par les présentes ordon­
nent que la Compagnie Nationale Coopérative 
Limitée, soit mise en liquidation volontaire. 
R. S. Q., 4777. 

M, J. B. Desbois demande le vote sur cette 
motion. Le secrétaire fait l'appel des noms, et 
tous votent jH>ur. 

Le président déclare la motion "Adoptée una­
nimement". Il est proposé par M. J. ( >. .Marti­
neau, secondé par M. Aimé Bourassa: 

Que deux liquidateurs soient nommés pour faire 
conjointement la liquidation volontaire de la 
compagnie et quo MM. P. C. Majeau et Nap. 
Déguise soient nommés liquidateurs-conjoints. 

Adopté, 
P. G. MAJEAU. 

Secrétaire. 
(Copie Certifiée conforme). 

P. G. MAJEAU. 
Secrétaire. 2201 

Vente par Licitation 

Province de Québec, ) Cour .supérieure. 
District d'iberville. / No 233. 
Moïse Duquette et al., Demandeurs; vs Louis 

Duquette, fils et al., Défendeurs. 
Avis public est par le présent donné que par et 

en vertu d'un jugement de la Cour supérieure, 
siégeant à Saint-Jean, dans le district d'iberville, 
le 15 septembre 1915, dans une cause dans laquelle 
Moïse Duquet, cultivateur; Solomée Duquette, 
épouse légalement commune en biens de J.-Bte 
Richard, cultivateur, partie aux présentes pour y 
autoriser son épouse; Henry Duquette, cultiva­
teur, tous de Saint-Bernard de Lacolle susdit; 
Joseph Duquette, de Ludlow susdit; Rosalie 
Duquette, épouse légalement séparée de biens 
suivant les lois de l 'Etat du Massuchusetts de 

In ri •"The S. & A. Asbestos ( 'ompaiiy". 
By a resolution carried by the shareholders of 

the company at a general meeting held on the 
lii-t day of April, 1910, it has been ordered that 
the corporation be wound up and dissolved. 

Dated at Robertsoliville, Que., lot h April, 1916 
221.1 JOHN P. WELLS. 

Resolution 

Col'V OF A RESOLUTION CARRIED IN A GENERAL 
BPECIAL MEETING OP " LA NATIONALE COOPÉ­
RATIVE LIMITÉE, HELD AT THEIR OPFICE ox 
THE 21st DAT OF MARCH, 1916. 

Whereas a resolution of the Board of Directors 
was carried at their meeting of the 7th March, 
for the purpose of voluntarily winding up the 
business of i he company. 

Whereas the above resolution is in our mind 
the only course to be followed. 

Whereas liquidation is at the same time the 
less costly and the most equitable way to fix 
up the business of the corporation. 

It is moved by Mr. Xap. Déguise, seconded by 
Mr. J. ( ). Martineau as follows: 

Be it resolved that the shareholders in atten­
dance at this meeting holding more than the two-
thirds of the capital-stock and forming a quorum 
for the present meeting to be legally held do 
ratify the resolution carried by the Board of 
Directors and hereby order that "La Compagnie 
Nationale Coopérative, Limitée", be wound up 
voluntarily, Q. R. S., 4777. 

Mr. J. B. Desbois wants the vote to be taken 
on that motion. The secretary calls over the 
names, and all support the motion. 

The president declares the motion "unanimous­
ly carried". It is moved by Mr. J.-O. Martineau, 
seconded by M. Aimé Bourassa: 

That two liquidators be appointed to effect 
jointly the voluntary winding up of the company 
and that MM. P. G. Majeau and Nap. Déguise, be 
appointed joint-liquidators. 

(Carried), 
P. G. MAJEAU, 

Secretary. 
( A true copy), 

P. G. MAJEAU, 
Secretary. 2202 

Sales by Licitation 

Province of Quebec, ) Superior Court. 
District of Iberville, j No. 233. 
Moïse Duquette el al, Plaintiffs; vs Louis Du­

quette, jr. et al., Defendants. 
Public notice is hereby given that under .and by 

virtue of a judgment of the Superior Court, 
sitting at Saint John's, in the district of Iberville, 
on the 15th September, 1915, in a cause wherein 
Moïse Duquette, farmer; Solomée Duquette, 
wife legally common as to property of J.-Bte Ri­
chard, farmer, and the latter a part}' hereto to 
authorize his said wife for the purposes hereof; 
Henry Duquette, farmer, all of Stunt Bernard de 
Lacoile; Joseph Duquette, of Ludlow; Rosalie 
Duquette, wife legally common as to property 
according to the laws of the State of Massa-
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Louis Duquette, tous deux de Ludlow susdit, 
et le dit Louis Duquette partie aux présentée pour 
y autoriser su dite épouse; Marie Duquette, 
épouse légalement commune en Liens de Misas! 
Trotiier, partie aux présentes pour y autoriser sa 
dite é|x>use, tous deux de Ludlow susdit; Jules 
Duquette, de Springfield susdit, Exilda Duquette, 
épOUSe légalement séparée de Liens de Alain 
Lafontaine, BUÎVant les lois de l'Etat dU Massa­
chusetts. toUfl deux actuellement de Champlain, 
dans l'Etal de New-York, l'un des Etats susdits; 
Louis et Henry Syriac, de Ludlow susdit; Alfred 
et Albert Duquette ainsi qu'Exilda Duquette, 
épouse légalement séparée de biens de Frédéric 
Poirier, suivant les lois de l'Etat du Massachu­
setts et tOUS (plâtre y domiciliés, sont, deman­
deur:-; et Louis Duquette fils, d'Indian Orcliard, 
dans l'Etat du Massachusetts, l'un «les Etats-Unis 
d'Amérique; Francois Duquette, de la ville de 
Springfield, dans l'Etat susdit, et Etienne Du­
quette, de Lacolle, dans le district d'iberville, 
tant personnellement qu'en sa qualité de tuteur 
aux enfants mineurs issus du mariage de feu Mar­
guerite 1 hiquette et de Louis Duquette dit Syriac, 
actuellement de Ludlow, dans l'Etat du Massa­
chusetts susdit, et aussi à l'enfant mineure des 
défunts Domitildc Duquette et Joseph Syriac, de 
Notre-Dame du Mont-Carmel, sont défendeurs, 
ordonnant la licitation de certains immeubles dé­
signés comme suit savoir: une terre sise et située 
dans la paroisse de Saint-Bernard de Lacolle, sur 
la ôème concession du domaine et portant le No 
573 des plan et livre de renvoi officiel de la dite 
paroisse, mesurant quatre arpents de front sur 
vingt-huit de profondeur—avec bâtisses sus-éri-
gées et aussi une terre sise en la même paroisse 
dont elle porte le No 090, au plan et livre de 
renvoi officiels; située, la dite terre, sur la 7ième 
concession du domaine et mesurant deux arpents 
de largeur sur vingt-huit île profondeur. 

Les immeubles ci-dessus désignés seront mis à 
l'enchère et adjugés au plus offrant et dernier 
enchérisseur le DEUXIEME jour de JUIN pro­
chain, cour tenante, dans la salle d'audience du 
palais de justice de la ville de Saint-Jean, sujet 
aux charges clauses et conditions indiqué 
dans le cahier des charges déjiosé au greffe du 
protonotaire de la dite cour; et toute opposition 
afin d'annuler, afin de charge ou afin de distraire 
à la dite licitation, devra être déjwsée au greffe 
du protonotaire de la dite cour au moins douze 
jours avant le jour fixé comme susdit pour la 
vente et adjudication, et toute opposition afin 
de conserver devra être déposée dans les six jours 
après l'adjudication, et à défaut par les parties de 
déposer les dites oppositions dans les délais pres­
crits par le présent, elles seront forcloses du droit 
de le faire. 

JACQUES CARTIER, 
Avocat des demandeurs. 

Saint-Jean, 22 avril 1910. 2273—17-2 

Province île Québec, ] 
District des Trois-Rivières, Cour supérieure. 

No 580. 
Avis public est par le présent donné que par 

et en vertu d'un jugement de la Cour supérieure, 
siégeant aux Trois-Rivières, dans le district des 
Trois-Rivières, le 24 mars 1910, dans une cause 
dans laquelle, Abraham Hill, entrepreneur, de 
la ville de Shawinigan Falls, est demandeur; et 
Joseph Bourassa, et Aima Trudelle, éjxnise 
séparée de biens de J. Hormisdas Carignan, et 
le dit J. H. Carignan, afin d'autoriser sa femme, 
tous de la ville de Shawinigan Falls, sont défen-

chusetts of Louis Duquette, both of Ludlow, and 
the said Louis Duquette, a party hereto to autho­
rise his said wife for the purposes hereof; Marie 
Duquette, wife legally common as tO property of 
Misael Trottier, and the latter a party hereto to 
authorize his said wife for the purposes hereof, 
both of Ludlow aforesaid; Jules Duquette, of 
Springfield; Exilda Duquette, wife legally com­
mon as to property of Aram Lafontaine, accord­
ing to the laws of the State of Massuchusetts, 
both presently residing in Champlain, in the 
State of New York, one of the United States of 
America; Louis and Henry Syriac, of Ludlow 
aforesaid; Alfred and Albert I hiquetto and Exilda 
Duquette, wife legally separated as to property of 
Frederic Poirier, according to the law.- of the Stan 
of Massuchusetts, where all four are domiciled,are 
Plaintiffs: and Louis Duquette junior, of Indian 
Orchard, in the State of Massuchusetts, one of 
the Foiled States of America; Francois Duquette, 
of the town of Springfield, aforesaid State, and 
Etienne Duquette, of Lacolle, in the district of 
Iberville, both personnally and in his capacity of 
tutor to the minor children issued of the marriage 
of the late Marguerite Duquette and Louis Du­
quette dit Syriac, presently of Ludlow, in the 
State of Massuchusetts aforesaid, and also of 
the minor child of the late Domithilde Duquette 
and Joseph Syriac. of Notre Dame du Mont-
Carmel, are defendants, ordering the licitation 
of certain immoveable described as follows : a 
farm lying and situate in the parish of Saint 
Bernard de Lacolle, on the 0th concession of the 
Domaine and bearing the No. 573 of the official 
plan and book of reference of the said parish 
measuring four arjnmts in front by twenty eight 
arpents in depth—with the buildings thereon 
erected and also a farm lying in the same parish, 
bearing the No. 696, Upon the aforesaid official 
plan and book of reference; situated, the said 
farm, on the 7th concession of the Domaine, and 
measuring two arpents in width by twenty eight 
ar|xmts in depth. 

The immoveables hereinabove described to be 
put up to auction and adjuged to the highest and 
last bidder on the SECOND day of JUNE next, 
sitting the court, in the court room of the court 
house of the town of Saint John's, subject to the 
cliarges, clauses and conditions mentioned in the 
list of charges deposited in the office of the protho-
notary of said court; and that any opposition to 
annul, to secure cliarges or to be withdraw to be 
made to said licitation must be filed in the office 
of the prothonotary of said court twelve days at 
least before the day fixed as aforesaid for the sale 
and adjudication, and any opposition for payment 
must be filed within the six days next after the 
adjudication, and failing the parties to file such 
Oppositions within the delays hereby limited they 
will be foreclosed from so doing. 

JACQUES CARTIER, 
Attornevsfor the Plaintiffs. 

Saint John's, 22nd April, 1916, 2274—17-2 

Province of Quebec, ] 
District of Tliree Rivers, Superior Court. 

No. 580. J 
Public notice is hereby given that under and 

by virtue of a judgment of the Superior Court, 
sitting at Tliree Rivers, in the district of Three 
Rivers, on the 24th March, 1910, in a cause 
wherein Abraham Hill, contractor, of the town 
of Shawinigan Falls, is Plaintiff; and Joseph 
Bourassa, anil Alma Trudelle, wife separated as 
to property of J. Hormisdas Carignan and the 
said J. II. Carignan, to authorize his wife for 
tlie purposes hereof, all of the town of Shawinigan 
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(leurs, ordonnant la licitation de certains immeu­
ble.- désignés comme suit, savoir: 

1. I ne coujH! de l>ois acheté par les dits Hill, 
Bourassa et Carignan, le 11 a o û t 1913, sur un lot 
,1e dire situé en la paroisse de Saint-Adelphe, 
ci-devant en la paroisse de Saint-Stanislas, dams 
le comté «le Champlain, connu et désigné s o u s le 
numéro huit cent deux (N02), au cadastre de 
Saint-Stanislas, contenant environ trois arpenta 
de largeur sur environ vingt arpents «le profon­
deur; borné en front au chemin public, en pro­
fondeur à la rivière ('barest, d'un côté à Joseph 
\'cillc11e et de l'autre c«"»té à Xavier Trudel, 
moins la partie du dit lot a u sud du dit chemin 
public appartenant à Kaoul du Tremblay ou 
représentante. 

Cette COUPS à élre faite «le ce jour à deux BAS 
et. en cas d'accidents ou empêchements, les 
acquéreurs ont droit à une troisième année pour 
terminer cette coupe; 

2. Le lot de terre situé à Saint-Adelphe, sur 
le chemin Price, comiu au cadastre de la paroisse 
«le Saint-Stanislas, sous le numéro sept cent 
cinqu:uite-cinq (755) , contenant trois arpents de 
largeur sur la profondeur de trente-trois arjxmts; 
borné d'un bout au chemin Price, à l'autre bout 
à lit ligne seigneuriale moins le bois sur le front 
du dit lot sur une longueur de six arpents et 
quatre perches appartenant à Hubert Baribeau 
et qu'il s'est réservé; 

La moitié indivise du lot de terre situé au 
même lieu, dans le second rang Price, connu sous 
le numéro sept cent cinquante-quatre (751) , au 
cadastre de la paroisse de Saint-Stanislas, de 
trois arpents de largeur sur la profondeur de 

t r en te trois arpents, plus ou moins ; borné en front 
au chemin Price, en profondeur au cordon du 
troisième rang de la rivière Batiscan, moins le 
bois en érable se trouvant au front, au nord est 
du «lit lot, sur toute la largeur du dit lot, sur mie 
profondeur de quatre arpents, ce bois appartenant 
à Hubert Baribeau, suivant acte d'échange; 

3 . Deux lots «le terre situés en la paroisse de 
Saint-Adelphe, comté de Champlain, contenant 
chacun trois arpents de largeur sur la profondeur 
de vingt-trois arpents; bornés en front au chemin 
public, en arrière à la rivière Charest, étant les 
lots de terre niunéros huit cent cinq et huit cent 
six (N05 et S06) , au cadastre de la paroisse de 
Saint-Stanislas; 

4. Deux lots de terre situés en la paroisse de 
Saint-Adelphe, séparés par le chemin public, et 
contenant en tout un arpent et demi de largeur 
sur soixante-deux arpents de profondeur; borné 
en front il un terrain appelé "La Pointe", en 
profondeur ou en arrière par la rivière Charest, 
d'un côté à Xavier Trudel et de l'autre côté à 
Alfred Cloutier, fils d'Hubert, et à Arthur Lépine, 
étant les numéros sept cent cinquante-huit et 
huit cent quatre (758 et 8 0 4 ) , du cadastre de 
Saint-Stanislas; 

5. (a) 1 lot de terre situé en la paroisse de 
Saint-Adelphe, dans le comté de Champlain, por­
tant les numéros huit cent trois et sept cent 
cinquante-neuf (803 et 7 5 9 ) , au cadastre de la 
paroisse de Saint-Stanislas, contenant un arpent 
et demi de largeur sur cinquante-cinq arpents 
de profondeur, plus ou moins, dont partie sur le 
premier rang Price et partie sur le second rang 
Price; (b) les lots de terre numéros sept cent 
soixante-un, sept cent soixante-deux, sept cent 
soixante-trois, sept cent soixante-quatre (761, 
7(»2, 7 0 3 , 704) , aux plan et livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Saint-Stanislas et situés dans 
la paroisse de Saint-Adelphe, dans le second rang 
Price, et contenant chacun trois arpents de lar-

Falls, are defendants, ordering the licitation of 
certain immoveables designated as follows, to 
wit: 

1. The cut of timber p u r c h a s e d by the said 
Hill, Bourassa and Carignan, on the I It h August, 
1913, on that certain lot of land situate in the 
p a r i s h of Saint-Adelphe, formerly parish of Saint-
Stanislas, in the county of Champlain, known 
and designated u n d e r number eight hundred and 
two (802) on the official cadastre of Saint Stanis­
las, containing about three arpents in width by 
about twenty arpents in depth; bounded in front 
by the public road, in rear by Hiver Charest, on 
one side by Joseph Voillottc and on the other side 
by Xavier Trudel, less the portion of said lot 
south of said public road belonging to L'aoul du 
Tremblay or representatives. 

The said timber to be cut within two years 
from this date and the case of accidents or 
Impediments, the purchasers are entitled to an 
extension of time of one year to finish the cutting; 

2 . That certain lot of land situate at Saint 
Adelphe, on Price road, known and designated on 
the cadastre of the parish of Saint Stanislas, 
under number seven hundred and fifty five ( 755 ) , 
containing three arpents in width by thirty three 
arpente in depth;bounded at one end by Price 
road, at the other end by the seigniorial line, less 
the timber on the front of said lot for a depth of 
six arpente and four perches belonging to and 
by Hubert Baribeau. 

The undivided half of that certain lot of land 
situate at the same place, in Price range XTo. 2 , 
known under number seven hundred and fifty 
four (754) , on the cadastre of the parish of Saint 
Stanislas, of tliree arpents in width by thirty 

three arpents in depth, more or less bounded in 
front by Price road, in rear by the range line of 
the third range of river Batiscan, less the maple 
wood at the front or north east end of said lot, the 
whole width of said lot on a depth of four arpente 
belonging to Hubert Baribeau, as i>er deed of 
exchange: 

3 . Those two lots of land situated in the 
parish of Saint Adelphe, county of Champlain, 
each lot containing three arpents in width by 
twenty three arpents in depth; bounded in front 
by the public road, in rear by the river Charest, 
being the lot's numbers eight hundred and live 
and eight hundred and six (S05 and 800) on the 
cadastre of the parish of Saint-Stanislas; 

1. Those two lots of land situated in the 
parish of Saint Adelphe, separated by the public 
road and containing both lots together, one 
arpent and a half in width by sixty two arpents 
in depth; bounded in front by a piece of land 
called "La Pointe", in rear by river Cliarest, 
on one side by Xavier Trudel and on the other 
side by Alfred Cloutier son of Hubert and 
Arthur Lepine, being the lots numbers seven 
hundred and fifty eight and eight hundred and 
four (758 and 8 0 4 ) of the cadastre of Saint-
Stanislas; 

5. (a) That certain lot of land situate in the 
parish of Saint Adelphe, in the county of Cham­
plain, bearing numbers eight hundred and tliree 
and seven hundred and fifty nine (803 and 7 5 9 ) , 
on the cadastre of the p a r i s h of Saint Stanislas, 
containing one arpent and a half in front by fifty 
five arpents in depth, more or less, part thereof 
being in Price range No. 1, and the other part in 
Price range No. 2 ; (b) those lots of l a n d numbers 
seven hundred and sixty one, seven hundred and 
sixty two, seven hundred and sixty tliree and 
seven hundred and sixty four ( 7 6 1 , 702, 7 0 3 , 7 0 4 ) , 
on the official plan and book of reference of the 
parish of Saint Stanislas and situated in the 
parish of Saint Adelphe, in Price range No. 2 , 
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ur sur environ trente-trois arpenta «le profon-
ur; sujette la vente aux servitudes et reserves. 

En même temps la coupe de bois de commerce, 
appartenant à F.-X. Trudel, sur le lot «le terre 
situé dans la dite paroisse de Saint-Adelphe, 
dans le rang .'rice contenant trois arpents de 
largeur sur environ trente-trois arpents de pro­
fondeur et portant le numéro sept cent soixante 
(700), au «lit cadastre de Saint-Stanislas, sous 
réserves cependant, les érables dans les limites 
de deux sucreries qui se trouve sur le dit lot No 
7ii(). Aussi une de deux parts appartenant à 
F.-X. Trudel, dans le siding, vis-à-vis la terre 
Cloophas Moriu, père, sur le terrain du Canadian 

Northern Quebec Railway Company; 

o. I.e moulin à scie et toutes les dépendances 
Contmit sur les lots de terre ci-haut «lécrits. 

Les immftUblftf ci-dessus «lésignés seront mis 
à l'enchère et adjugés au plus offrant <-t dernier 
enchérisseur, le VINGT-TROISIEME jour «le 
MAI 1018, cour tenante, à DIX heures de l'avant-
midi, dans la salle d'audience «lu palais de justice 
de la cité des Trois-Rivières, sujet aux charges, 
clauses et conditions indiquées dans le cahier 
des charges déposé au greffe du protonotaire de 
la dite cour; et toute opposition afin d'annuler, 
afin de charge ou afin de distraire à la dite licita­
tion, devra être déposée au greffe du protonotaire 
de la dite cour au moins douze jours avant le 
jour fixé comme susdit pour la vente et adjudica­
tion, et toute opposition afin tie conserver devra 
être déposé dans les six jours après adjudication; 
•t à défaut par les parties de déposer les dites 
oppositions dans les délais prescrits par le présent, 
elles seront forcloses du droit de le faire. 

A. E. PAQUETTE, 
Procureur du demandeur. 

Trois-Rivières, 10 avril 1010. 2055—15-5 

each side lot containing three arpents in witdh 
by about thirty three arpents in depth. The Bale 
to be made subject to servitudes and reserves. 
Also the «ait of Commercial timber belonging to 
P. X. Trudel, on a lot of land situate in said 
parish of Saint Adelphe, in Price range, contain­
ing three arpents in width by about thirty three 
three arpents in depth, and bearing number 
seven hundred and sixty (760), on said cadastre 
of Saint Stanislas, under the reserves however 
of all the maple trees within the limits of the 
two sugar maple groves on said lot No. 7tio and 
also one of tin1 two shares belonging to F. \ . 
Trudel in the siding opposite the land of ( îleophas 
Morin, senior, on the land of the Canadian 
Northern Quebec Railway Company; 

0. The saw-mill together with all dependencies 
erected upon the aforesaid lots of land 

The immoveables hereinabove designated will 
be put up to auction ami adjuged to the highest 
and last bidder, on the TWENTY THIRD day 
of MAY, 1910, sitting the Court, at TEN o'clock 
in the forenoon, in the Court room of the Court 
House of the city of Three Rivers, subject to the 
charges, clauses and conditions indicated in the 
list of charges deposited in the office of the Pro-
thonotary of said Court; and any opp<jsition to 
annul to secure charges or to withdraw to be 
made to sai«l licitation must be filed in the office 
of the Prothonotary of said court at least twelve 
days before the day fixed as aforesaid for the sale 
and adjucation, and any opposition for payment 
must be filed within the six day next following 
the adjudication, and failing the parties to file 
said oppositions within the delays hereby limited 
they will be foreclosed from the right of so doing. 

A. E. PAQUETTE, 
Attorney for Plaintiff. 

Three Tivers, 10th April, 1910. 2050—15-5 

Sheriff's Sales—Arthabaska Ventes par le Shérif—Arthabaska 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
have been seized, and will be sold at the respec- ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
tive times and places mentioned below. respectifs tel que mentionné plus bas. 

MANDAT DES CURATEURS. WARRANT OF THE CURATORS. 
Cour supérieure.—District d'Arthabaska. Superior Court.—District of Arthabaska. 

Arthabaska, à savoir:» IX RE LA CIE TAL- Arthabaska, to wit:| IX RE THE COMPANY 
No 225. I •* BOT & LAROSE No. 225. J i TALBOT & LAROSE 

INC., En liquidation; et VINET & DUFRESNE, INC., Insolvent; and VINET & DUFRESNE, 
Curateurs. Curators. 

Comme appartenant à l'insolvable. As belonging to the insolvent. 
Le lot de terre No 93 du cadastre du village de The lot of land No. 93 of the official plan and 

Kingsville, maintenant de la cité de Thetford book of reference for the village of Kingsville, 
Mines—avec les bâtisses dessus construites, sous now the city of Thetford Mines—with the 
toutes les réserves, clauses et conditions men- buildings thereon erected, under all the resent s 
tionnées en l'acte de concession du dit lot par les clauses and conditions mentioned in the original 
Sœurs de la Charité et à la charge de la rente fon- deed of the said lot from the "Sœurs de la Cha-
cière y mentionnée: $0.00 par aimée. rite", and at the charge to pay the yearly ground 

rent of $0.00, therein mentioned. 
Pour être vendu a la porte de l'église paroissiale To be sold at the parochial church door of 

de Saint-Alphonse de Thetford, le DIXIEME Saint Alphonse of Thetford, the TENTH day 
jour du mois de MAI prochain 1910, à UNE of MAY next, 1910, at ONE o'clock in the 
heure de l'après-midi. afternoon. 

J. E. CIROUARD, J. E. GIROUARD, 
Bureau du shérif, Shérif. Sheriff's office, Sheriff. 

Arthabaska, 5 avril 1910. 1977—14-2 Arthabaska, 5th April, 1910. 1978—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910.] [First published, 8th April, 1910.] 
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AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
onl été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE TERRIS' 
Cour supérieure. 

Province de Québec, ) W I L L I A M BRY-
I )ist rict de Beauharnois, VV S( >X, Dcmnn-

N©2728. I deur; vs WIL­
LIAM .1. CLELLAND, Défendeur. 

Comme appartenant au défendeur: 
Un terrain situé dan le village d'Ormstown 

Cl composé des lots No 330 et de partie du No 
329, des plan et livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Saint Malaehie d'Ormstown, la dite 
partie du No 329 contenant dix pieds de largeur 
sur la rue Lambton sur une profondeur de qua­
rante-six pieds; de là, prenant toute la largeur 
du dit lot No 329 sur le reste de sa profondeur 
et bornée comme suit: En front partie par la 
rue Lambton et partie par le No 329, en arrière 
par le No 331, au nord-ouest par le No 330 et au 
sud-ouest par le No 328 et par le résidu du No 
IL".»,—avec les bâtisses dessus construites. 

Pour être vendus à la porte de l'église paroissia­
le de la paroisse de Saint-Malachie d'Ormstown, 
dans le comté de Chateauguay, VENDREDI, 
le DOUZIEME jour de MAI prochain, â ONZE 
heures de l'avant-midi. 

JEAN BTE. D'AMOUR, 
Bureau du Shérif. Shérif. 
Salaberry deValleyfield, 5 avril 1910.1893—14-2 

[Première publication, 8 avril 1910]. 

Ventes par le Shérif—Joliette 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
liave been seized, and wi'l be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court. 

Province of Quebec, i \ V / I L L I A M BRY-
District of Beauharnois, VV s< )N, Plaintiff; 

No. 272s. I vs WILLIAM 
J, CLELLAND, Defendant. 

\s belonging to said defendant: 
That certain piece of land situate in the village 

of Onnstown and composed of lot Xo 330 and 
part of No. 329 of the official plan and book of 
reference of the parish of Saint Malaehie d'Orms­
town, the said part of lot No. 329 containing 
ten feet in width on Lambton street by a depth of 
forty six feet, thence the whole width of said 
lot No. 329 for the remaining depth of said lot 
and bounded as follows: in front partly by Lamb­
ton street and partly by lot Xo. .'!_".). in rear 
by lot Xo. 331. on the north west by lot No. 330 
and on the south west by number 32S and by the 
residue of said lot No. 329,—with the buildings 
thereon erected. 

To be sold at the parochial church door of the 
parish of Saint Malaehie d'Ormstown, in the 
county of Chateauguay, on FRIDAY, the 
TWELFTH day of MAY next, at ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 

JEAN BTE. D'AMOUR, 
Sheriff's Office. Sheriff. 
Salaberrv do Vallevfield, 5th A ril. 1910. 

1894—14-2 
[First published, 8th April, 1910|. 

Sheriff's Sales—Joliette 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour supérieure.—District de Joliette. 

Joliette, à savoir:) C D W A R D ROSSAI, De-
No 7400. I mandeur ; vs THAD-

DEUS H. HAY, Défendeur. 
Un terrain emplacement faisant partie des lots 

numéros quatre-vingt-dix-neuf et cent un de la 
subdivision du lot numéro dix-sept (17-99, 17-101) 
du cinquième rang du canton de Rawdon, suivant 
les plan et livre de renvoi officiel du cadastre de 
partie du dit canton; ayant quarante-sept pieds et 
demi de largeur sur cent cinq de longueur; borné 
au nord-ouest par la troisième rue, au sud-est par 
Révérend William Rilanee, au nord-est par 
Walter Blagrave, et au sud-ouest par James 
Mason—bâti de grange et étable. 

Pour être vendu à la porte de l'église de 
Rawdon, MARDI, le TRENTIEME jourdeMAI 
mil neuf cent seize, â UNE heure de l'après-midi. 

JOSEPH GADOURY, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Joliette, 25 avril 1910. 2295—17-2 
[Première publication, 29 avril 1910.] 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Joliette. 

Joliette, to wit : I C O W A R D ROSSAN. Plain-
No. 7400. I' J-« tiff; vs THADDEUS H. 

HAY, Defendant. 
That certain emplacement forming part of lots 

ninety nine and one hundred and one of the 
subdivision of lot number seventeen (17-99.17-101) 
of the fifth range of Rawdon township, on the 
official cadastral plan and book of reference of part 
of said township, measuring forty seven feet and a 
half in width by one hundred and five feet in 
depth; bounded on the north west by third street, 
on the south east by Reverend William Rilauee, 
on the north east by Walter Blagrave, and on the 
south west by James Mason—with a house and 
barn thereon. 

To be sold at the church door of Rawdon, on 
TUESDAY, the THIRTIETH day of MAY. one 
thousand nine hundred and sixteen, at ONE 
o'clcok in the afternoon. 

JOSEPH GADOURY. 
Sheriff's office, Sheriff. 

Joliette, 25th April, 1916. 229(5—17-2 
[First published, 29th April, 1910.] 

2 

Ventes par le Shérif—Beauharnois Sheriff's Sales—Beauharnois 
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MANDAT DE (TRATEl 'R . 
Cour supérieure. District de Juliette. 

Joliette a savoir :| p A R E A U à G O U L E T ; 
No 7412. l Faillis; contre J. C. 

PERREAULT, Curateur. 
l'n emplacement situé en la ville de Joliette, 

étant la moitié du loi numéro trois cent quarante-
deux (342) «les plan et livre de renvoi officiels du 
cadastre de la ville de Joliette, contenant un demi 
arpent de froid sur trois quarts de profondeurs, 
plus ou moins; borné en front à la rue Not re-1 )ame) 

en profondeur à Edouard Guilbault ou représen­
tants, d'un côté à André Trudeau,et de l'autre à la 
rue Caroline bâti de maison et dépendances; à 
distraire du dit terrain sus-désigné en umplace-
nient tel (pie clôturé, appartenant à Joseph 
Bérard, suivant titre. 

Pour être vendu au bureau du shérif, en la ville 
de Joliette, MER<'RE1 )l,le TRENTE-UNIEME 
jour de MAI, mil neuf cent seize, à DIX heures de 
l'avant-midi. 

JOSEPH GADOURY 
Bureau du shérif, Shérif. 

Joliette, 26 avril 1916. 2297—17-2 
[Première publication, 29 avril 1916.] 

MANDAT DE CURATEUR. 
Cour supérieure. 

District de Joliette: | \ 7ITAL MARCIL, com-
No 7425. I V merçant, de la ville 

et du district de Joliette, Demandeur; contre 
PIERRE R<>BII LARD, commerçant du même 
lieu, Défendeur et A. A. BOUCHER, curateur. 

1. Un emplacement situé en la ville de Joliette, 
faisant partie du lot No 64 des plan et livre de 
renvoi officiels du cadastre de la ville de Joliette, 
contenant 371-2 pieds de largeur sur 110 pieds 
de profondeur, plou ou moins et borné comme 
suit, en front par la rue Fabre, en profondeur 
par le lot No 37, d'un côté par le lot No 03 et de 
l'autre côté par la rue Sainte-Anne; 

2. Un emplacement faisant partie des lots 
Nos 78 et 117 des plan et livre de renvoi officiels 
du cadastre de la ville de Joliette, contenant 
en front sur la rue Sainte-Anne, 40 pieds de lar­
geur sur une profondeur de 54 pieds et 30 pieds 
de largeur sur une profondeur additionnelle 
d'environ 70 pieds, borné comme suit: en front 
par la rue Sainte-Anne, en profondeur par le No 
110, d'un côté par le résidu du No 78 et de l'autre 
côté par le résidu du lot No 117; 

3. Un autre emplacement extrait et faisant 
partie du lot No 110 des plan et livre de renvoi 
officiels du cadastre de la ville de Joliette, conte­
nant 41 pieds de largeur, plus ou moins; sur la 
longueur du No 110 et borné comme suit: en 
front par le dit emplacement faisant partie des 
Nos 78 et 117, en profondeur par le lot No 115, 
d'un côté par le résidu du No 110 et de l'autre 
côté par le No 79; 

4. Le lot No 270 des plan et livre de renvoi 
officiels du cadastre de la paroisse de Saint-
Cliarles Boromée; 

5. Le lot No 274 des plan et livre de renvoi 
officiels du cadastre de la dite paroisse; 

6. Le lot No 273 des plan et livre de renvoi 
officiels du cadastre de la dite paroisse; 

7. Le lot No 277 des plan et livre de renvoi 
officiels du cadastre de la dite paroisse, said la 
partie du dit lot appartenant à Elzéar Picard 
conformément aux titres en vertu desquels a été 
cédée cette partie du dit lot. Ces quatre derniers 
immeubles ci-dessus désignés seront vendus à la 
charge d'une rente annuelle et viagère en faveur 

CURATOR'S WARRANT. 
8uperior Court. District of Joliette. 

Joliette, to wit: I p A R E A U & GOULET, 
No. 7412. I Insolvents; against J. C. 

PERREAULT, Curator. 
That certain emplacement situate in the town 

of Joliette, being the half of lot number time 
hundred and forty two (312) of the official plan 
and book of reference of the cadastre for the town 
of Joliette, containing one half arpent in front 
by tliree quarters arpents in depth, more or les.-: 
bounded in front by Notre Dame street, in depth 
by Edouard Guilbault or representatives, on one 
side by André Trudeau, anil on the other side by 
Caroline street—with a house and dependencies 
thereon: to be deducted from said emplacement 
a plot of land as fenced out, belonging to Joseph 
Bérard, as per title. 

To be sold at the office of the sheriff, in the town 
of Joliette, on WEDNESDAY, the THIRTY 
FIRST day of MAY next, one thousand nine 
hundred and sixteen, at TEN o'clock in the 
forenoon. 

JOSEPH GADOURY 
Sheriff's office, Sheriff. 

Joliette. 20th April, 1910. 2298—17-2 
[First published, 29th April, 1910.] 

CURATOR'S WARRANT. 
Superior Court. 

District of Joliette: | W I T A L MARCIL, tra-
No. 7425. j » der, of the town 

and district of Joliette, Plaintiff; against PIER­
RE ROBILLARD, trader, of the same place, 
Defendant and A. A. BOUCHER, curator. 

1. That certain emplacement situate in the 
town of Joliette forming part of lot No. 04 of the 
official cadastral plan and book of reference of 
the town of Joliette, containing 37}£ fpct in 
width by 110 feet in depth, more or less and 
bounded as follows: in front by Fabre street, 
in rear by lot No. 37, on one side by lot No. 03 
and on the other side by Sainte Anne street; 

2. That certain emplacement forming part 
of lots Nos 78 and 117 of the official cadastral 
plan and book of reference of the town of Joliette, 
measuring 40 feet in front, on Sainte Amie street, 
on a depth of 54 feet and 30 feet in width on an 
additional depth of about 70 feet, bounded as 
follows: in front by Sainte Aime street, in rear 
by lot No. 110, on one side by the residue of lot 
No. 78 and on the other side by the residue of 
lot No. 117; 

3. That certain emplacement detached from 
and forming part of lot No. 110 of the official 
cadastral plan and book of reference of the town 
of Joliette, containing 41 feet in width, more 
or less, by the whole depth of said lot 110 and 
bounded as follows: in front by the aforesaid 
emplacement forming part of lots Nos 78 and 
117, in rear by lot No. 115, on one side by the 
residue of lot No. 110 and on the other side by 
lot No. 79; 

4. That certain lot No. 270 of the official 
cadastral plan and book of reference of the parish 
of Saint Charles Borromée; 

5. That certain lot No. 274 of the official 
cadastral plan and boolk of reference of said 
parish ; 

0. Tliat certain lot No. 273 of the official 
cadastral plan and book of reference of said 
parish; . 

7. That certain lot No. 277 of the official 
cadastral plan and book of reference of said 
parish save and to be deducted that part of said 
lot belonging to Elzear Picard according to deed 
relating to said part of lot. The four last men­
tioned immoveables to be sold subject to tm 
annual ground rent in favor of Joseph Picard 
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,1c Joseph Picard et île son épouse commune en 
biens Cécile Corlieil, conformément aux termes 
d'un acte de donation devant J. P. O. Guilbault, 
N. P., le Q février 1914, enregistré au bureau 
d'enregistrement du comté de Joliette, le 27 
octobre 1914. 

Pour être vendus à mon bureau, MARDI le 
NEUVIEME jour de MAI mil neuf cent seize, 
à DIX heures de l'avant-midi. 

JOSEPH GADOURY. 
Bureau du shérif, Shérif. 

District de Joliette, 5 avril 1910. 
1939—14-2 

[Première publication, 8 avril 1910.) 

and Cécile Corbeil, wife common as to pro­
perty of said Joseph Picard, during their lifetime, 
according to a deed of donation passed before 
J. P. 0. Guilbault, notary public, on the 9th 
February, 1914 and registered at the registry 
office of the county of Joliette, on the 27th 
October, 1914.. 

To be sold at my office, on TUESDAY, the 
NINTH day of MAY', one thousand nine hun­
dred and sixteen, at TEN o'clock in the forenoon. 

JOSEPH GADOURY, 
Sheriff's office. Sheriff. 

District of Joliette, 5th April, 1916. 
1940—14-2 

[First published, 8th April, 1916.] 

Ventes par le Shérif—Montcalm Sheriff's Sales—Montcalm 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux have been seized, and will be sold at the respec-
respectifs tel que mentionné plus bas. tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE HON IS ET DE TERRIS 
Cour supérieure.—District di Montcalm. 

Montréal, à savoir: j JOSEPH EMILE COTÉ, 
Xo 2500. I J comptable, des cité et 

district de Montréal, Demandeur; contre CHAR­
LES BEAUCHEMIN n U. J. BOUCHARD, 
des cité et district de Montréal. 

Saisis comme appartenant au défendeur Charles 
Beauchemin: 

Fn immeuble—avec les bâtisses dessus cons­
truites, formant une seule exploitation et conqiosé 
des lots suivants: 

a. Un lot de terre situé dans le canton de Camp­
bell, dans le comté de Labelle, contenant quatre-
vingt-trois acres et six-dixième d'acres, plus ou 
moins, la dite propriété étant à la partie nord-est 
du lot numéro un, dans le rang " C " du dit canton 
Campbell. 

b, Fn lot de terre situé dans le canton Camp­
bell, dans le comté de Labelle, contenant quatre-
vingt-dix acres de terre, plus ou moins, et connu 
sous le numéro deux du rang "C" du dit canton 
Campbell 

Pour être vendu a la porte de l'église paroissiale 
de Saint-François-Régis, Lac des Ecorces, le 
1" M 7.1 EM E jour du mois de JUIN, mil neuf 
cent seize, à ONZE heures de l'avant-midi. 

RODOLPHE ROBERT, 
bureau du shérif, Shérif. 

Mont-laurier, 2ô avril 1910. 2251—17-2 
[Première publication, 29 avril 1910.) 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
('our supérieure.—District de Montcalm. 

Mont-Laurier, â savoir: { JEAN - BAPTISTE 
No 194. J J B O U S Q U E T , 

avocat, du village! de Saint-Ignace de Lovola de 
Xominingue, dans le district de Montcalm, 
Demandeur; contre GUERIN BERNEY, ci-de­
vant du canton Turgeon, district de Montcalm, 
actuellement en Algérie, continent d'Afrique' 
Défendeur. 

L Un lot de terre de cent acres en superficie, 
plus ou moins, connu et désigné comme le lot 
Xo,-,,rang 2, du canton Turgeon—avec maison et 
dépendances dessus érigées. 

2. Un lot de terre de cent acres, plus ou moins, 
connu et désigné sous le lot No 0,rang 2, du canton 
1 urgeon. 

3. Un demi lot ou moitié de lot étant ^partie 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Superior Court. -District of Montcalm. 

Montreal, to wit: I JOSEPH EMILE COTE, 
No. 2500. I J accountant, of the city 

and district of Montreal. Plaintiff's: against 
CHARLES BEAUCHEMIN AND U. J. BOU­
CHARD, of the city and district of Montreal. 

Seized as belonging to the Defendant Charles 
Beauchemin: 

One property—with the buildings thereon 
erected forming one single plot and composed of 
the following lots: 

a. One lot of land situated in Campbell town­
ship, in the county of Labelle, measuring eighty 
tliree acres and six tenths of an acre, more or less, 
the said property lying at the north east part of 
lot number one in range " C " of the said Camp­
bell township. 

b. One lot of land situated in Campbell town­
ship, in the county of Labelle, measuring ninety 
acres, more or less, and known under number 
two in range "C" of the said Campbell township. 

To be sold at the door of the parochial church 
of Saint François Régis, Lac des Ecorces, on the 
TWELFTH day of JUNE, one thousand nine 
hundred and sixteen, at ELEVEN o'clock in the 
forenoon. 

RODOLPHE ROBERT, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Mont-Laurier, 25th April, 1910. 2252—27-2 
[First published, 29th April, 1910.] 

IS ET DE TERRIS 
ict of Montcalm. 
FAN - BAPTISTE 

BOUSQUET, advo-
Ignace de Loyola de 
of Montcalm, Plain-

'.RNEV, formerly of 
of Montcalm, now in 

FIERI FACIAS DE BON 
Superior Court.— Disli 

Mont Laurier, to wit: ) 1 
No. 194. / J 

cate, of the village of Saint 
Nominingue, in the district 
tiff; against GUERIN BI 
Turgeon township, district 
Algeria, Africa, Defendant. 

1. One lot of land of one hundred acres in area, 
more or less, known and designated as lot No. 5, 
range 2, of Turgeon townsliip — with buildings and 
dependencies thereon erected. 

2. One lot of land of one hundred acres, more or 
less, known and designated as lot No. 0, range 2, 
of Turgeon township. 

3. One lialf part of the lot being the must part 
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ouest du lot numéro six du canton Turgeon, rang 
un. 

4. l'n demi lot ou moitié de lot étant partie 
ouest du lot numéro sept, rang un, canton Tur­
geon. 

Pour être vendus à la porte de l'église paroissiale 
de Saint-Ignace de Xominingue, au village de 
Xominingue, le CINQUIEME jour de .MIX 
1916, à DIX heures de l'a vaut-midi. 

RODOLPHE ROBERT, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Mont-Laurier, 25 avril 1916. 2253 17-2 
[Première publication, 29 avril 1910.] 

of lot number six of Turgeon township, first range. 

4. One half part of the lot being the west part 
of lot number seven first range, Turgeon town-
ship. 

To be sold at the door of the parochial church 
of Saint Ignace de Xominingue, at the village of 
Xominingue, the FIFTH day of JUNE, 1916, at 
TEX o'clock in the forenoon. 

RODOLPHE ROBERT, 
Sheriff's office, Sheriff, 

Mont Laurier. 25th April, 1916. 2254 17 J 
[First published. 29th April, 1916.] 

Vente par le Shérif—Montréal 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: 11~V\M E ANNIE GOR-
No 3991. DON, veuve de feu 

Robert Ironside, Demanderesse; vs DAME RO-
BERTINE NORM A X DIX, épouse séparée de 
biens de Pacifique Sicotte, et par ce dernier dû­
ment autorisée, Défenderesse. 

Un lot de terre dans la ville d'Outremont, dis­
trict de Montréal, faisant partie du lot numéro 
trente-huit aux plan et livre de renvoi officiels du 
village incorporé de la Côte des Neiges et plus par­
ticulièrement connu au plan de subdivision dû­
ment préparé et produit d'une partie du dit lot 
numéro trente-huit comme étant la subdivision 
numéro sept (38-7), mesurant trente-quatre pieds 
en largeur par cent cinquante pieds et six pouces 
de profondeur ; borné en front par l'Avenue 
Sunset, en arrière par le lot numéro trente-neuf, 
au nord-ouest par la subdivision numéro six, et au 
sud-est par la subdivision numéro huit. 

Avec la maison portant le numéro dix-sept (17) 
de l'Avenue Sunset dessus construite et dont le 
mur du côté sud-est est mitoyen—avec la pro­
priété voisine. 

Pour être vendu a mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TRENTE-UNIEME jour de MAI 
prochain, à MIDI. 

L. J. LEMIEl 'X, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal 25 avril 1910. 2275—17-2 
[Première publication, 29 avril 1910]. 

Sheriff's Sale—Montreal 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS D E TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to w i t . i p v A M E A N N I E (it)R-
No. 3991. ! '*- ' DON, widow of the 

late Robert Ironside, Plaintiff; vs DAME R0-
BFRTINE NORMAN DIX, wife separate a- to 
property of Pacifique Sicotte, and by the latter 
duly authorized, Defendant. 

A lot of land in the town of Outremont, dis­
trict of Montreal, forming part of lot number 
thirty eight of the official plan and book of refe­
rence in the incorporated village of Côte des Nei­
ges and more particularly known on the subdi­
vision plan duly made and fyled on a portion of 
said lot number thirty eight a subdivision num­
ber seven (38-7), containing a width of thirty 
four feet by a depth of one hundred and fifty 
nine feet six inches; bounded in front by Sunset 
Avenue, in rear by lot number thirty nine, to 
the north west by subdivision number six, and to 
the south east by subdivision number eight. 

With the house bearing civic number seven­
teen (17) Sunset Avenue thereon erected whereof 
the gable wall on the south east side is mitci/ai 
—with the adjoining premisses. 

To be sold at mv office in the city of Montreal, 
on the THIRTY'FIRST day of MAY next.at 
TWELVE o'clock noon. 

L. J. LEMIEl 'X. 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 25th April, 1910. 227(5 17-2 
[First published, 29th April, 1910). 

FIERI FACIAS DE TER RIS. 
Cour supérieure.- -District de Montréal. 

Montréal, à savoir:\ /""VSIXA DAXDURAND, 
No 50. / V fille majeure et usant 

de ses droits, Demanderesse ; vs MATHILDA 
CHARPENTIER, épouse judiciairement sépa­
rée de corps et de biens de Benjamin Deniers, et 
par ce dernier dûment, autorisée, Défenderesse. 

Un emplacement ayant front sur la rue Cham-
bord, en la cité de Mont réal, mesurant vingt-cinq 
pieds de largeur par quatre-vingt-six pieds de 
profondeur, mesure anglaise et plus ou moins, 
étant la moitié sud-est de la subdivision quatre-
vingt-deux (82), du lot originaire 331 aux plan et 
livre de renvoi officiels du village incorporé de la 
Cê)te Saint-Louis, le dit emplacement étant 
borné en front par la rue Chambord, en arrière 
par une ruelle, d'un coté par la subdivision 
quatre-vingt-trois du dit lot originaire et de 
l'autre côté par l'autre moitié de la dite subdivi-

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:) f ^S INA DANDURAND, 
No. 50. I ^ spinster in full 

capacity, Plaintiff; vs MATHILDA CHARPEN­
TIER, wife judiciously separated from bed and 
board and property of Benjamin Deniers, and hy 
the latter duly authorized, Defendant. 

One emplacement fronting ou Chambord street, 
in the city of Montreal, measuring twenty five 
feet in width by eighty six feet in depth, english 
measure and more or less, being the south east 
half part of subdivision eighty-two (82), of the 
original lot 331 on the official plan and book of 
reference for the incorporated village of Côte 
Saint Louis, the said emplacement bounded in 
front by Chambord street, in rear by a lane, on 
one side by subdivision eighty three of the said 
original lot and on the other side by the other 
half part of the said subdivision eighty two— 
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sion quatre-vingt-deux -uvec les bat is-,- ,-i 
autres dépendances dessus construites. 

Tour être vendu à mon bureau, en la <• i 1 ('• de 
Montréal, le TRENTE-UNIEME jour de MAI 
prochain, ft ONZE heures de l'avant-midi. 

L J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 25 avril 1016. 2281—17-2 

[Première publication, 29avril 1916]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure. —District de. Montrent. 

Montréal, à savoir: | AME FM M A BOU-
No 2982. I TIN, veuve de feu 

Louifl Leesard, tant personnellement qu'en sa 
qualité de tutrice à son enfant mineur Lucien 
Lessard, Demanderesse ès-nom et qualité ; vs 
JEAN-BAPTISTE PARE, Défendeur. 

Un emplacement sis et situé dans le quartier 
Saint-Denis en la cité de Montréal, composé d'une 
partie des terrains connus et désignés sous les 
numéros cent quatre-vingt-six et cent quatre-
vingt-sept, de la subdivision du lot de terre connu 
el désigné aux plan et livre de renvoi officiels du 
village incorporé tie la Côté Saint-Louis, sous le 
numéro sept (Pt 7-180 et 187) , contenant trente-
huit pieds de front sur la rue Saint-André et allant 
BU élargissant jusqu'à sa profondeur sur la rue 
Boyer où le dit emplacement a une largeur de 
quarante-huit pieds; borné vers le nord-ouest par 
le lot numéro 7-1SS du même cadastre; vers le sud-
ouest à la rue Saint-André, vers le sud-est au res­
tant des dits lots Nos 7-186 et 187 achetés par le 
Pacifique Canadien pour l'ouverture d'une rue 
longeant sa voie ferrée et vers le nord-est à la rue 
Loyer -avec les servitudes s'y rattachant et les 
bâtisses dessus construites, circonstances et dé­
pendances. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal le TRENTE UNIEME jour de MAI 
prochain, à DIX heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX. 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 2 5 avril 191(5. 2 2 8 3 — 1 7 - 2 
[Première publication, 29 avril 191(5]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir:) C H A R L E S HENRI 
No 393. / ^ D E S J A R 1 ) I X S, 

avocat. Demandeur ; vs GEDEOX GOYER, 
Défendeur. 

Deux lots portant les Xos (431 et 432) quatre 
cent trente et un et quatre cent trente-deux, de 
Is subdivision du lot Xo (21) vingt et un, aux 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
la Longue-Pointe—avec bâtisses dessus érigées, 
B< bornés en front par la rue Louis Veuillot, en 
la cité de Montréal. 

Pour être vendus il mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TRENE-UNIEME jour de MAI 
prochain, â DEUX heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEl 'X, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 2 5 avril 1910. 2 2 8 5 — 1 7 - 2 
[Première publication, 29 avril 1916]. 

J 

with the buildings and the other dependencies 
thereon erected. 

To be sold at mv office, in the oitv of Montreal, 
on the TWENTY FIRST day of MAY next, 
at BLEVEN o'clock in the forenoon. 

L. .1. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 25th April, 1916. 2282 -17-2 
[First published, 29th April, 1916J. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court. District of Montreal. 

Montreal, to wit : | P \ A M E EM M A BOU-
No. 2982. f L ' TIN, widow of the 

late Louis I.e.—aid, personnally ami in her qua­
lity of tutrix to her minor child Lucien Lessard, 
Plaintiff in her own n a m e and in the above 
quality;vsJEAN BAPTISTE PARÉ. Defendant. 

One emplacement lying and situated in Saint 
Denis Ward of the city of Montreal, composed 
of one part of the lots of land known and desi­
gnated under numbers one hundred eighty six 
and one hundred eighty seven, of the subdivision 
of the lot of land known and designated on the 
official plan and book of reference for the incor­
porated village of Cote Saint Lotus, under number 
seven (Pt 7-186-187), measuring thirty eight feet 
in front by Saint André Street and widening to its 
depth on Boyer street, where the said emplace­
ment is forty eight feet wide; bounded to the 
north west by lot number 7-lss of the same cadas­
tre; to the south west by Saint Andrew street, to 
the south east by the residue of the said lots Xos. 
7-186 and 187 bought by the Canadian Pacific 
for the purpose of opening a street alongside their 
railroad, and to the north east by Boyer-street— 
with the servitudes thereto belonging, the build­
ings thereon erected, circumstance- and depen­
dencies. 

To be sold at mv office, in the eitv of Montreal, 
on the THIRTY'FIRST day of .MAY next, at 
TEX o'clock in the forenoon. 

L.J. LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 25th April, 1910. 2284—17-2 
[First published, 29th April, 1910]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : ) P U A R L ES II E N RI 
Xo. 393. / ^ DESJARDINS, 

advocate, Plaintiff; vs GEDEON GOYER, 
Defendant. 

Two lots bearing Nos. (431 and 432) four hun­
dred and thirty one, four hundred and thirty two, 
of the subdivision of lot Xo. (21) twenty one, on 
the official plan and book of reference for the 
parish of Longue Pointe—with the buildings 
thereon erected, and bounded in front by Louis 
Yeuillot street, in the city of Montreal. 

To be sold at mv office, in the eitv of Montreal, 
on the TWENTY FIRST day of MAY next, at 
TWO o'clock in the afternoon. 

L. .1. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 25th April, 191(5. 2280—17-2 
[First published, 29th April, 1910]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, â savoir:| PVEMOISELLE ROSE 
No 4173. / LJ DE LIMA BRI EX, 

DU DESROCHERS, fille majeure, du village de 
Boucherville, district de Montréal, et DAME 
ALBERTINE (IROULX, des cité et district 
de Montréal, épouse contractuellcment séparée de 
biens de J. I. Desrochers, médecin, du même lieu, 
et le dit J. I. Desrochers, pom autoriser sa dite 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—-District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ M I S S ROSE DE LIMA 
No. 4173. / 1V1 BRIEN, DIT DES­

ROCHERS, spinster, of the village of Boucher­
ville, district of Montreal, and DAME ALBER­
TINE GROULX, of the city and district of 
Montreal, wife contractually separated as to 
property of J. I. Desrochers, physician, of the 
same place and the said J. I. Desrochers, to 
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épouse aux présentes, Demanderesses; vs EVA-
RI ST K GODIN, Défendeur. 

l'n emplacement avant front sur la rue Am­
herst, sur le coté nord-est de la dite rue, dans le 
(piartier Lafontaine de la cité de Montréal, com­
posé des lots portant les numéros 30, .'17, 3K et ,39, 
de la subdivision du lot numéro 1)74, des plan et 
livre de renvoi officiels du (piartier Saint-Jacques 
de la dite cité, contenant le dit emplacement, 
quatre-vingt-quatre pieds de front sur soixante-
trois pieds de profondeur, le tout mesure anglaise 
et plus ou moins- avec la maison et attires dépen­
dances dessus construites, portant les Nos 460, 
Mil. 463, 465, 467, 469, 171 et 473, «le la dite rue 
Amherst, dont les pignons nord-ouest et au sud-
est sont communs avec les voisins, et avec l'usage 
avec tous ceux y ayant droit d'une ruelle de quinze 
pieds de largeur bornant le dit emplacement à sa 
profondeur pour communiquer soit h la rue 
Ontario, soit à la rue Robin. 

Avis est par le présent donné (pie la vente de 
l'immeuble ci-dessus qui a eu lieu à mon bureau, 
en la cité de Montréal, le vingt -quatrième jour 
de mars dernier, aura lieu de nouveau a mon 
bureau, en la cité de Montréal, le DEUXIEME 
jour dé JUIN prochain, à ONZE heures de 
l'avant-midi, ;\ la folle enchère de l'adjudicataire 
"Financial and Investment Company, Incorpor­
ated", suivant jugement de l'honorable juge 
Dugas, en date du 12 avril 1916. 

IH dépôt de $400.00 sera exigé de chaque 
enchérisseur, suivant jugement de l'honorable 
juge Dugas, daté le 12 avril 1910. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 20 avril 1910. 2305- 17-2 
[Première publication, 29 avril 1910.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ CUSTACHEGAGNON, 
No 4828. I l—1 Demandeur; contre 

LEDGER BARBETTE, Défendeur. 
Un immeuble situé dans la ville Saint-Pierre, 

district de Montréal; borné en front par la nie 
Saint-Jacques, mesurant vingt-six pieds de front 
sur la rue Saint-Jacques, par soixante-quatorze 
pieds et six pouces le long de la 4ème Avenue et 
quatre-vingt-trois pieds dans l'autre ligne, connu 
et désigné, sur le plan et au livre de renvoi officiels 
du cadastre de la paroisse de Montréal, sous le 
numéro cent trente-quatre de la subdivision du 
lot numéro cent vingt et un—avec les bâtisses 
dessus construites. 

Pour être vendu :\ mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DEUXIEME, jour de JUIN pro­
chain, â QUATRE heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 20 avril 1910. 2301—17-2 
[Première publication, 29 avril 1910.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ C M M A N N U E L RO-
No. 1054. I L^ CHON, Demandeur; 

contre DAME LULU GILAS, épouse séparée de 
biens de Morris Aloof et de ce dernier dûment 
autorisée, Défenderesse. 

Les lots de terre ou emplacements ayant front 
sur la rue Garnier, en la cité de Montréal, et for­
mant partie du lot numéro 3 aux plan et livre de 
renvoi officiels du village incorporé de la Côte 
Saint-Louis, et plus particulièrement connus aux 
plan ou subdivision du dit lot officiel comme les 
subdivisions Nos 374, 375 et 370, chaque subdivi­
sion contenant vingt-cinq pieds de largeur, par 

'une profondeur de quatre-vingt-cinq pieds, 

authorize his said wife for the purposes hereof 
Plaintiffs; vs EVARISTE GODIN, Defendant. 

Tlmt certain emplacement fronting on Amherst 
street,north east side thereof, in Lafontaine ward, 
city of Montreal, composed of lots numbers 36, 
37, 3S and 39 of the subdivision of lot number 974, 
of the official plan and book of reference of Saint 
James ward, of said city, containing, said empla­
cement, eighty four feet in front, by sixty three 
feet in depth, the whole english measure and more 
or less with the house and other dependencies 
thereon erected bearing Nos. 459, 401, Mi:;. 165, 
107, 469, 171 and 473, of said Amherst street. 
the north west and south east gable walls thereof 
being party walls, with the use of a lane fifteen 
feet in width bounding said emplacement in rear 
to communicate either with Ontario street, or 
with Robin street, in common with others having 
rights therein. 

Notice is hereby given that the sale of the 
above immoveable which took place at my office 
in the city of Montreal, on the twenty fourth 
dav of March last, will again take place at my 
office, in the city of Montreal, on the SECOND 
day of JUNE next, at ELEVEN o'clock in the 
forenoon, to the false bidding of the purchaser 
Financial and Investment Company, Incor­
porated, according to the judgment of Honourable 
Justice Dugas, dated 12th April, 1916. 

A $400.00 deposit will be required from every 
purchaser, according to the judgment of Honour­
able Justice Dugas, dated 12th April, 1910. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 20th April, 1910. 2306—17-2 
[First published, 29th April, 1910.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:\ C USTACHE GAGN't )N, 
No. 4828. I *-» Plaintiff; against LED­

GER BARRETTE. Defendant. 
That certain immoveable situate in town of 

Saint Pierre, district of Montreal; bounded in 
front by Saint Jacques street, measuring twenty 
six feet in front on said Saint Jacques street, by 
seventy four feet and six inches along 4th Avenue 
and eighty three feet in the other line, known and 
designated on the official cadastre plan and book 
of reference of the parish of Montreal, under 
number one hundred and thirty four, of the 
subdivision of lot number one hundred and 
twenty one—with the buildings thereon erected. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the SECOND day of JUNE next, at FOUR 
o'clokc in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 20th April. 1910. 2302—17-2 
[First published, 29th April, 1910.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:) C M MANUEL ROCI It >N. 
No. 1654. / Plaintiff; against DA Ml-

LULU GILAS, wife separate as to property 
of Morris Aloof, and by the latter duly autho­
rized. Defendant. 

Those certain lots of land or emplacements 
fronting on Gamier street, in the city of Montreal, 
and forming part of lot number 3, on the officia] 
plan and book of reference of the incorporated 
village of Côte Saint Louis, and more particularly 
known on the subdivision plan of said official 
lot as being subdivisions Nos. 374, 375 and 376, 
each said subdivision measuring twenty five feet 
in width, by eighty five feet in depth, english 
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mesure anglaise et plus ou moins,—circonstance 
cl dépendances. 

Pour être vendus :\ mon bureau, eu la cité de 
Montréal, le TRENTIEME jour de MAI pro­
chain, à ONZE heures de l'avant-midi. 

L. .1. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 26 avril 1910. 2313 17 2 
[Première publication, 2!) avril 1916.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Cour supérieure. District de Montreal. 

Montréal, à savoir: I F INANCIAL T l t r S T 
No 3731. / *™ COMPANY, LIMI­

TED, COrpS politique et incorporé sous l'autorité 
des lois de la Puissance du Canada, et ayant ses 
bureau-chef et principale place d'affaires dans les 
cité et district de Montréal, demanderesse: vs 
R. BRUTINEL, l'un des défendeurs en cette 
cause. 

Un emplacement en la cité de Westmount, 
ayant front sur l'Avenue Roslyn et connu comme 
étant la subdivision cent soixante-quatre au plan 
de subdivision dûment fait et produit du lot 
numéro deux Cent dix-neuf (219-264); aux planet 
livre de renvoi officiels de la paroisse de Montréal, 
mesurant cinquante pieds tie largeur par cent onze 
pieds de profondeur et une superficie de cinq mille 
cinq cent cinquante pieds, le tout d'après la 
mesure anglaise et plus ou moins; borné en front 
au sud-ouest par l'Avenue Roslyn. en arriére par 
partie du lot numéro deux cent vingt, d'un côté 
au nord-ouest par la subdivision numéro cent 
soixante-cinq et de l'autre côté au sud-est par les 
subdivisions cent soixante-deux et cent soixante-
trois, du même lot officiel deux cent dix-neuf, 
—avec la résidence en pierre et brique isolée 
dessus construite connue sous le numéro quatre 
cent treize de la dite Avenue Hoslyn, dans l'état 
où se trouve actuellement la dite propriété avec 
tous ses droits, circonstances et dépendances, 
Bans aucune exception ni réserve quelconque. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TRENT E-1 ' NIE M E jour de MAI 
prochain, à QUATRE heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 25 avril l!)l(i. 2277—17-2 
[Première publication, 29 avril 1916.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour de circuit.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir:! I IONAIS, L IMITED, 
No 22433. I 1—' corps incorporé, de 

Montréal, Demandeur; vs EMILE LAROSE, 
Défendeur. 

Un lot de terre situé sur la rue Delorhnier, cité 
de Montréal, connu et désigné comme étant le 
numéro quatre cent dix-sept, de la subdivision 
du lot numéro douze (12-417), sur les plan et 
livre de renvoi officiels du village de la Côte 
Visitation; borné au nord-est par le No 12-3S9, 
au sud-est par le Xo 12-415, au sud-ouest par 
l'Avenue Delorhnier et au nord-ouest par le No 
12-117. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DEUXIEME jour de JUIN pro­
chain, à TROIS heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 20 avril 1910. 2303—17-2 
[Première publication 29 varil 1910.] 

. FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District of Montréal. 

Montréal, à savoir: | L? GAMBINO ET AI,., 
Xo 3092. | r . Demandeurs; vs J. 

B. CHARTRAND ET AI.., Défendeurs. 

measure and more or less, circuinst an ces and 
dependencies. 

To be sold at my office, in the eitv of Montreal, 
on the THIRTIETH day of MAY next, at 
ELEVEN o'cleok in the forenoon. 

L. J. LEMIEl'X, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal. 26th April, 1910. 2311 -17-2 
[First published, 29th April, 1916.] 

FIERI FAÇIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Superior Court. District of Montreal, 

Montreal, to wit: I CTNANCIAL T R U S T 
No. 3731. I r COMPANY. LI MIT-

ED, a body politic and corporate duly Incorpo­
rated according to lands of the Dominion of 
Canada, and having its principal office and chief 
place of business in the city and district of 
Montreal, Plaintiff; vs R. BRUTIXEL, one of 
the Defendants n this cause. 

An emplacement in the city of Westmount, 
fronting on Roslyn Avenue, and known as 
subdivision one hundred and sixty four, on the 
subdivision plan duly made and fyled of lot 
number two hundred and nineteen (219-264),on 
t he official plan and book of reference of the parish 
of Montreal, containing fifty feet in width by one 
hundred ami eleven feet in depth and a superficial 
area of live thousand five hundred and fifty feet, 
all english measure and more or less; bounded 
in the front to the south west by Roslyn Avenue, 
in rear by part of lot number two hundred and 
twenty, on one side to the north west by subdivi­
sion number one hundred and sixty live and 
one the other side to the south east by subdivision, 
one hundred and sixty two,and one hundred and 
sixty three,of the same official lot two hundred 
and nineteen with the stone and brick detached 
dwelling house thereon erected,known as number 
four hundred and thirteen in said Roslyn Avenue. 
As the said property now subsists with all its 
rights, members and appurtenances without 
exception or reserve of any kind. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the THIRTY FIRST day of MAY next, at 
FOUR o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal. 25th April, 1910. 2278 -17-2 
[First published, 29th April. 1916,] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Circuit Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ I IOXAIS, LIMITED. 
No. 22433. f 1— a body politic and 

corporate, of Montreal, Plaintiff; vs EMILE 
LAROSE, Defendant. 

That certain lot of land situate on Delorhnier 
street, city of Montreal, known and designated, 
as being number four hundred and seventeen, 
of the subdivision of lot number twelve (12-417), 
on the official plan and book of reference of the 
village of Cede Visitation; bounded on the north 
east by lot No. 12-389, on the south east by lot 
No. 12-415, on the south west by Delorhnier 
Avenue and on the north west by lot No. 12417. 

To be sold at mv office, in the eitv of Montreal, 
on the SECOND day of JUNE next, at THREE 
o'clock in the afternoon. 

- L. J. LEMIEl'X, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 26th April, 1916. 2304 -17-2 
[First published. 29th April, 1916.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ (ÏAMBINO ET AL., 
No. 3092. f r . Plaintiff's; vs J. B. 

CHARTRAND ET AL., Defendants. 
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Saisis Comme appartenant au dit J. B. Char-
trand: 

1. l'n lot île terre axant front sur la rue Jogucs, 
autrefois Lrnest, dans le (piartier Einard de la 
cité de Montréal, connu et désigné sous le numéro 
626, «le la subdivision officielle du lot originaire! 
numéro 3616, aux plan et livre de renvoi officiels 
de la municipalité de la paroisse de Montréal— 
avec les bâtisses dessus construites! 

2. Sa part indivise d'un emplacement ayant 
front sur la rue Jacques Hartel, dans le quartier 
1 iinnrd.de la cité de Montréal, connu et désigné 
sous le numéro 310, de la subdivision officielle 
du lot originaire numéro 3912,des plan et livre de 
renvoi officiels de la municipalité de la paroisse 
de Montréal, contenant 27 pieds de largeur sur 
une profondeur de 80 pieds, mesure anglaise -
avec les bâtisses dessus construites. 

Pour être vendus A mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TRENTIEME jour de MAI pro­
chain, à DIX heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 26 avril 1916. 2299 17-2 
[Première publication, 29 avril 1916.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour siqH'rieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: | TolIX PARSON, en sa 
No 2953. I J qualité d'unique exé­

cuteur nommé au dernier testament de feu 
Samuel Kent Parson, Demandeur: vs AL VIN 
E. WOODWORTH, Défendeur. 

1. Trois lots de terre situés en la ville1 de Saint-
Lambert, ayant front sur l'Avenue MereiUe, 
connus et désignés sous les numéros mille quatre-
vingt-dix-neuf, onse cent et one cent un de la 
subdivision ollicielle du lot originaire numéro 
cent soixante-deux (Nos 162-1099. 1100 et 1101) 
des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Saint-Antoine de Longucuil,chaque lot mesurant 
vingt-cinq pieds de largeur par quatre-vingt-cinq 
pieds de profondeur, le tout d'après la mesure 
anglaise et plus ou moins; bornés en avant par 
l'Avenue Mercille, en arrière par la propriété 
suivant' décrite en second lieu, d'un côté par le 
lot numéro 162-1098, et de l'autre côté par le lot 
numéro 162-1162 -ans bâtisse. 

2. Trois lots de terre situés dans la ville de 
Saint-Lambert, connus et désignés sous les 
numéros vingt, vingt-trois et vingt-quatre de la 
subdivision du lot numéro onze cent quatorze de 
la subdivision du lot originaire numéro cent 
soixante et deux (Nos 102-1114-20, 23 et 21) des 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Saint-Antoine de Longucuil, les dits trois lots de 
terre étant la continuation des lots numéros 102, 
100!», 1100 et 1101, ci-haut décrits et mesurant, 
chaque dit lot, vingt-cinq pieds de largeur par 
six pieds de profondeur, et bornés comme suit : 
au sud-ouest, par les lots numéros 102-1090 
1100 et 1101, au nord-est par les lots numéros 
162-1114-21-22 et 26, au BUd-esl par le lot nu­
méro 102-1114-27, et au nord-ouest par le lot 
numéro 102-1114-19—sans bâtisse. 

3. Trois lots de terre situés dans la ville de 
Saint-Lambert, coiuius et désignés sous les numé­
ros onze cent dix-huit, onze cent dix-neuf et onze 
cent vingt de la subdivision officielle du lot origi­
naire numéro cent soixante deux (Nos 162-1118-
1119 et 1120) des plan et livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Saint-Antoine de Longucuil,cha­
que lot mesurant vingt-cinq pieds de largeur par 
quatre-vingt-cinq pieds de profondeur, le tout 
d'après la mesure anglaise et plus ou moins; 

Seized as belonging to said J. B. Chartrand: 

1. That certain loi of land fronting on JogUea 
street, formerly Ernest street, in Kmard ward, 
of the city of Montreal, known and designated 
under number 626, of the official subdivision of 
lot original number 3616, on the official plan 
and book of reference of the municipality of 
the parish of Montreal with the buildings 
thereon erected; 

2. His undivided share of that certain emplace­
ment fronting on Jacques Hertel street, in K m a i ! 
ward, of the city of Montreal, known and design­
ated under number 810, of the official subdivision 
of lot original number 3912, of the official plan 
and book of reference of the municipality 01 the 
parish of Montreal, containing 27 feet in width 
DJ 80 feet in depth, eiiglish measure. with the 
buildings thereon. 

To be sold at mv of lice, in the cil v of Mont real, 
OU the THIRTIETH day of MAY next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 26th April, 1916. 2300 17-2 
[First published, 29th April, 191(1.| 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court. District of Montreal. 

Montréal, to wit: \ IOHN PARSON, in his 
No. 2953. I J quality of sole execu­

tor of the last will and testament of the late 
Samuel Kent Parson, Plaintiff; vs ALVIN E. 
WOODWORTH, Defendant. 

1. Three lots of land situated in the town of 
Saint Lambert, fronting on Mercille Avenue, 
known and designated under the numbers one 
thousand and ninety nine, eleven hundred, and 
eleven hundred and one of the official subdivision 
of the original lot number one hundred and sixty 
two (Nos. 162-1099, l KHI and 1101) of the official 
plan and book of reference of the parish of Saint 
Antoine de Longueiiil,measuring,each lot, twenty 
five feet in width by eighty five feet in depth, the 
whole english measure and more or less; bounded 
in front by Mercille Avenue, in rear by the 
following secondly described property, on one 
side by the lot number 102-109S. and on the 
other side by the lot number 102-1102-without 
any buildings thereon erected. 

2. Three lots of land situated in the town of 
Saint Lambert, known and designated under the 
numbers twenty, twenty three and twenty four 
of the redivision of the lot number eleven hun­
dred and fourteen of the subdivision of the origi­
nal lot number one hundred and sixty two 
(Nds. 162-1114-20, 23 and 24) of the official plan 
and book of reference of the parish of Saint 
Antoine de Longucuil.the said three lots of land 
being the continuation of the lots numbers 
162-1099, IKK) and l io i , above described and 
containing, the said lots each, twenty five feet 
in width by six feet in depth, and bounded as 
follows: to the south west, bv the lots number-
102-1099, 1100and L101,to the north east, by the 
lots numbers, 102-1114-21. 22 and 25, to the south 
ea>t, by the lot number, 102-1114-27, and to the 
north west by the lot number 102-1114-19—wit-
out any building thereon erected. 

3. Three lots of land situated in the town of 
Saint Lambert, known and designated under the 
numbers eleven hundred and eighteen, eleven 
hundred and nineteen and eleven hundred and 
twenty of the official subdivision of the original 
lot number one hundred and sixty two (Nos. 
162-1118, 1119 and 1120) of the official plan and 
book of reference of the parish of Saint Antoine 
de Longucuil,measuring,each lot, twenty five feet 
in width, by eighty five feet in dpeth, the whole 

http://iinnrd.de
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bornés en front par l'Avenue Birch, en arrière 
par la propriété ci-après décrite, d'un côté par 
le lot numéro 11)2-1117, et de l'autre côté par le 
lot numéro 162-1121—avec les bâtisses dessus 
construites. 

4. Trois lots de terre situés en la ville de Saint-
Lambert, connues et désignés sous les numéros 
vingt-un, vingt-deux et vingt-cinq de la s u b d i ­
vision du lot originaire numéro cent soixante-
deux 'Nos 162-1111-21-22 et 25) aux plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse de Saint-Antoine 
de Longueuil,les trois dits lots de terre étant la 
continuation des lots numéros L62-1118-1110 el 
1120 haut décrits, et mesurant chacun vingt-
cinq |»ieds la largeur par six pieds de profondeur, 
et bornés comme suit: au nord-est par les lots 
numéros 162-1118-1119 et 1120, au sud-ouest par 
les lots numéros 162-1 i 14-20-23-21, au nord-ouest 
par partie du lot numéro 162-1111. et au Bud-est 
par le lot numéro 162-1 1 I 1-26 sans bâtisse. 

Pour être vendus à la porte de l'église parois­
siale de la paroisse de Saint-Antoine de Longucuil, 
le TRENTE-UNIEME jour de MAI prochain, 
à ONZE heures de l'avant-midi. 

L. .1. LEMIEUX. 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 25 avril 1916. 2279 17-2 
(Première publication, 29 avril 1916.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
finir supérieure. Di8triel <it Montréal. 

Montréal, à savoir: | l iAORRITZ V O G E L , 
No 2165. J Demandeur: con­

tre LILLIAN FRANCES MORRIS, épouse 
séparée de biens de Walter .). Sadler, et par ce 
dernier dûment autorisée, Défenderesse. 

< Jette certaine propriété située dans la cité de 
Wcstmount, ayant front sur l'Avenue Prospect, 
contenant vingt-trois pieds six pouces de largeur, 
sur une profondeur de cent dix-sept pieds, sur la 
ligue du côté sud-ouest et de cent vingt pieds six 
pouces sur sa ligne nord-est et composée des 
parties de lots suivants, savoir: 

1. Une partie de lot numéro vingt (partie du 
No 20),de la Subdivision du lot numéro trois cent 
quatre-vingt-trois (883), des plan et livre de ren­
voi officiels de a municipalité de la paroisse de 
Montréal, contenant vingt-trois pieds, six pouces 
de largeur, sur une profondeur de trois pieds et 
huit pouces, et pris à une distance de vingt-deux 
pieds cinq pouces, du nord-est et de la ligne du 
dit lot; bornée au sud-ouest, nord-ouest et nord-
est, par d'autres parties du dit lot numéro vingt,et 
au sud-est par les parties du lot numéro trois cent 
quatre-vingt-trois— vingt et un (383-21), ci-après 
décrit : 

2. Une partie du lot vingt et un (partie du 
No 21), de la subdivision du lot numéro trois cent 
quatre-vingt-trois (383), des plan et livre de ren­
voi officiels de la municipalité de la paroisse de 
Montréal, contenant vingt-trois pieds six pouces 
de largeur, sur mie profondeur formée de toute la 
distance entre les deux bornes latérales du dit lot, 
et prise à une distance de vingt-deux pieds cinq 
pouces, de la ligne nord est du dit lot numéro 
trois cent quatre-vingt-trois-vingt et un; borné 
au nord-est et sud-ouest par d'autres parties du• dit 
lot numéro trois cent quatre-vingt-trois-vingt et 
Un, au nord-ouest par la partie du lot numéro trois 
©eut quatre-vingt-trois—vingt, sus-mentionné, 
et au sud-est par la partie du lot numéro trois 

english measure ami more or less; bounded in 
front by Birch Avenue, in rear, by the following 
fourthly described property,on one side by the lot 
number 1(12-1 1 17,and one the other side, by the 
lot number 1(12-1121—with the buildings thereon 
erected. 

•1. Tliree lots of land situated in the town of 
Saint Lambert, known and designated under the 
numbers twenty one, twenty two and twenty 
five of the redivision of the lot number eleven 
hundred and fourteen of the subdivision of the 
original lot number one hundred and sixty two 
(Nos. 162-1114-21, 22 and 25) of the official plan 
and book of reference of the parish of Saint-Antoi­
ne de Longueuil.the said three lots of land being 
the continuation of the lots numbers 102-1 l i s , 
1119 and 1120 above described, and containing 
each, twenty live feet in width, by six feet in 
depth, and bounded as follows: to the north east 
by the lots numbers 102-1 1 18, 1119 and 1120. to 
the south west by the lots numbers 162-1114-
20, 23 and 21, to the north west by part of the lot 
number 102-1114. and to the south east by the 
lot number 162-1114-26 without any building 
thereon erected. 

To be sold at the parochial church door of the 
parish of Saint Antoine de Longueuil. on the 
THIRTY FIRST day of MAY next, at ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 

L. .1. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 25th April, 1910. 2280 17 2 
[First published, 29th April, 1910,| 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court. -District of Montreal. 

Montreal, to wit: I jV/IOHIUTZ VOGEL, 
No. 21(15. I 1V1 plaint iff: against 

LILLIAN FRANCES MORRIS, wife separated 
as to property of Walter .1. Sadler, and this 
latter duly authorized, Defendant. 

That certain property situate in the city of 
Westmount, and fronting on Prospect Avenue, 
containing twenty three feet six inches in width, 
by a depth of one hundred and seventeen feet, 
in its south west side line, and of one hundred 
and twenty feet six inches in its north east side 
line and composed of the following parts of lots, 
to wit : 

1. A portion of lot number twenty (pt. of 
No. 20), of the subdivision of lot number three 
hundred and eighty three (3S.-{), of the official 
plan and book of reference of the municipality 
of the parish of Montreal, containing twenty 
three feet, six inches in width, by a depth of 
three feet eight inches, and taken at a distance 
of twenty two feet five inches, from the north 
east and line of the said lot ; bounded to the south 
west, north west and north east by other portions 
of said lot number twenty, and of the south east, 
by the portions of lot number three hundred and 
eighty three -twenty one (383-21), hereinafter 
described; 

2. A portion of lot number twenty one (pt. 
of No. 21),of the subdivision of lot number three 
hundred and eighty three (3S3), of the official 
plan and book of reference of the municipality 
of the parish of Montréal, containing twenty 
three feet six inches in width, by a depth formed 
of the whole distance between the two side lines 
of said lot, and taken at a distance of twenty two 
feet five inches, from the north east line of said 
lot number three hundred and eighty three— 
twenty one; bounded to the north east and south 
west, by other portions of said lot numlx'r three 
hundred and eighty three—twenty one, to the 
north west by the portion of lot number three 
hundred and eighty three—twenty, above men-
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cent quatre-vingt-trois—vingt-deux, ci-après 
décrit; 

3. Une partie du lot numéro vingt-deux (partie 
du No 22), de la subdivision du lot numéro trois 
cent quatre-vingt-trois (383), des plan et livre de 
renvoi officiels de la municipalité de la paroisse de 
Montréal, contenant aussi vingt-trois pieds six 
pouces de largeur par une profondeur formée 

e toute la distance entre les deux bornes laté­
rales du dit lot et pris à une distance de vingt-
deux pieds cinq pouces, de la ligne nord-est du dit 
lot numéro trois cent quatre-vingt-trois— vingt-
deux; borné au nord-est et sud-ouest, par d'au­
tres parties du dit lot numéro trois cent quatre-
vingt-trois vingt-deux, au nord-ouest par les 
parties du lot numéro trois cent quatre -vingt-
trois—vingt-un, ci-dessus déeri ; et au sud-est 
par la partie du lot numéro trois cent quatre-
vingt-trois—vingt-deux A, ci-après décrit; 

1. Une partie du lot numéro vingt-deux A 
(partie du No 22 Ai, de la subdivision du lot 
numéro trois cent quatre-vingt-trois (383), des 
plan et livre de renvoi officiels de la municipalité 
de la paroisse do Montréal, contenant aussi vingt-
trois pieds six pouces de largeur par une profon­
deur formée de toute la distance cidre les deux 
bornes du dit lot et pris à une distance de vingt-
deux pieds, cinq pouces de la ligne nord-est du 
dit lot numéro trois cent quatre-vingt-trois— 
vingt et un A; borné au nord-est et au sud-ouest 
par d'autres parties du dit lot numéro quatre cent 
quatre-vingt-trois—vingt-deux A; au nord-ouest 
par la partie du lot numéro trois cent quatre-
vingt-trois—vingt-deux, ci-dessus décrit, et au 
sud-ouest par la partie du lot numéro trois cent 
quatre-vingt-trois—vingt-trois, ci-après décrit; 

5. Une partie du lot numéro vingt-trois (partie 
du No 23), e la subdivision du lot numéro trois 
cent quatre-vingt-trois (383), des plan et livre de 
renvoi officiels de la municipalité de la paroisse 
de Montréal, contenant aussi vingt-trois pieds, 
six pouces de largeur par une profondeur 
formée de toute hi distance entre les deux bornes 
du dit lot et pris à une distance de vingt-deux 
pieds, cinq jxiuees de la ligne nord-est du dit lot 
numéro trois cent quatre-vingt-trois—vingt-trois; 
borné au nord et au sud-ouest par d'autres parties 
du dit lot numéro trois cent quatre-vingt-trois— 
vingt-trois, au t ord-ouest par la partie du lot 
numéro trois cent quatre-vingt-trois—vingt-deux 
A, ci-dessus décrit, et au sud-est par une ruelle 
portant le numéro trois cent quatre-vingt-trois— 
vingt-trois A; 

Le tout formant L'emplacement ci-dessus décrit 
—avec un cottage dessus érigé, portant le nu­
méro civique deux, de l'avenue privée, connue 
sous le nom de Avenue; Prospect, et avec le droit 
de passage en commun avec d'autres sujet aux 
conditions ordinaires de les tenir en bon ordre et 
aux frais ordinaires, dans les ruelles portant les 
numéros sept et vingt-trois A (Nos 7 et 23 A), 
de la subdivision du dit lot numéro trois cent 
quatre-vingt-trois, et aussi avec le droit et sujet 
à un droit de passage dans une ruelle de neuf 
pieds de largeur, formée» avec les parties des dits 
lots numéro vingt et vingt et un (Nos 20 et 21), 
de la subdivision du dit lot numéro trois cent 
quatre-vingt-trois (383), à l'usage commun de 
la propriété hypothéquée et des autres pro­
priétés communiquant avec la dite ruelle trois 
cent quatre-vingt-trois—sept, et avec le droit de 
servitude d'égouts sur les autres parties du dit 
lot numéro trois cent quatre-vingt-trois—vingt 
et un, de déverser dans les egouts de l'Avenue 

tioned, and to the south east, by the portion of 
lot number three hundred and eighty thru 
twenty two, hereinafter described; 

3. A portion of lot number twenty two (pt. 
of No. 22), of the subdivision of lot number three 
hundred and eighty three (383). of the official 
plan and book of reference of the municipality 
of the parish <»f Montreal, containing also twenty 
three feet six inches in width by a depth formed 
of the whole distance between the two side lines 
of said lot and taken at a distance of twenty two 
feet five inches, from the north east line of said 
lot number three hundred and eighty thre<— 
twenty two; bounded to the north east and south 
west, by other portions of said lot number three 
hundred and eighty three—twenty two, to the 
north west, by the portions of lot number three 
hundred and eighty three—-twenty one, above 
described, and to the south east, by the portion 
of lot number three hundred and eighty three -
twenty two A, hereinafter described; 

4. À portion of lot number twenty two A (pt. 
of No. 22 A), of the subdivision of lot number 
three hundred and eighty three (383). of the 
official plan and book of reference of the munici­
pality of the parish of Montreal, containing also 
twenty three feet six inches in width by a depih 
formed of the whole distance between the two 
side lines of said lot and taken at a distance of 
twenty two feet, five inches,from the north east 
lines of said lot number three hundred and eighty 
tliree—twenty one A; bounded to the north east 
and south west by other portions of said lot 
number three hundred and eighty three—twenty 
two A; to the north west, by the portion of lot 
number three hundred and eighty three—twenty 
two above described, and to the south east, by 
the portion of lot number three hundred and 
eighty three—twenty three, hereinafter described; 

f>. A portion of lot number twenty three (pt. 
of No. 23), of the subdivision of lot number tliree 
hundred and eighty three (383), of the official 
plan and book of reference of the municipality 
of the parish of Montreal, containing also twenty 
three feet, six inches in width by a depth formed 
of the whole distance between the two side lines 
of said lot and taken at a distance of twenty two 
feet five inches from the north east line of said 
lot number three hundred and eighty three— 
twenty three; bounded to the north west and 
south west by other portions of said lot number 
three hundred and eighty three—twenty three, 
to the north west, by the portion of lot number 
three hundred and eighty three—twenty two A, 
above described, and to the south east, by a lane 
bearing the number three hundred and eighty 
three—twenty three A; 

The whole forming the emplacement above 
described—with a cottage thereon erected, 
bearing the civic number two of said private 
avenue known as Prospect Avenue, and with the 
righ of way in common with others, subject to 
the usual conditions of keeping them in good 
order and at common costs, in the lanes bearing 
the numbers seven and twenty three A (Nos. 7 
and 23 A), of the subdivision of said lot number 
three hundred and eighty three, and also with the 
right and subject to a right of way in a lane nine 
feet wide, formed with portions of said lots 
numbers twenty and twenty one (Nos. 20 and 
21), of the subdivision of said lot number throe 
hundred and eighty three (383), to the common 
use of the property presently hypothecated and 
of other properties to communicate to said lane 
tliree hundred and eighty three—seven, and with 
the right or servitude of sewers across other 
portions of said lot numl)er three hundred and 
eighty tliree—twenty one, to empty into the 
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Clandeboye, tel qu'il appert aux titres antérieurs, 
de la propriété. 

Cette certaine propriété située dam la cité de 
Westinount, faisant iront sur l'Avenue Prospect, 
contenant vingt-treiis j)ieds six pouces île largeur, 
par une profondeur do cent ilix-sept pieils dans la 
ligne sud-ouest et de cent vingt pieds et six pou­
ces dans la ligne nord-est. composée connue suit : 

1. Du lot original numéro trois cent quatre-
trois, subdivision numéro vingt, re-Bubdlvisioil 
numéro un (383-20-1), des plan et livre de renvoi 
officiels de la municipalité de la paroisse de 
Montréal. 

2. Du lot original numéro trois cent quatre-
vingt-trois, subdivision numéro vingt et un, re­
subdivision numéro un (383-21-1), des planet 
livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréal. 

3. Du lot original numéro trois cent quatre-
vingt-trois, subdivision numéro vingt et un, 
re-subdivision numéro deux (382-21-2), dos plan 
et livre* de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréal. 

4. Du lot original numéro trois cent quatre-
vingt-trois, subdivision numéro vingt-deux, re­
subdivision numéro un (3N3-22-1), des plan et 
livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréal. 

5. Du lot original numéro trois cent quatre-
vingt-trois, subdivision numéro vingt-deux A, 
re-subdivision numéro un (383-22 A—1), des plan 
et livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréal. 

ti. Du lot original numéro trois cent quatre-
vingt-trois, subdivision numéro vingt-deux A, 
re-subdivision numéro deux (383-22 A-2), des 
plan et livre de renvoi officiels de la municipalité 
île la paroisse de Montréal. 

7. Du lot original numéro trois cent quatre-
vingt-trois, subdivision numéro vingt-trois, re­
subdivision numéro un (383-23-1), des plan et 
livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréal. 

Avec les bâtisses dessus érigées portant le 
numéro civique deux, de l'Avenue Prospect, et 
avec le droit de passage en commun avec les au­
tres, sujet aux conditions ordinaires de les tenir 
en bon ordre et aux frais en commun, dans les 
ruelles portant les Nos 7 et 22 A, de la subdivision 
du dit lot original numéro 383. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TRENTE-UNIEME jour de MAI 
prochain, à TROIS heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 25 avril 1916. 2287—17-2 
[Première publication, 20 avril 1916.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure—District de Montrent. 

Montréal, à savoir:) J O S E P H LAPLAXTE, 
No 3145. jj DIT COURVILLE, De­

mandeur- outre les terres et tenements de LOUIS 
WEXLER, Défendeur maise tre les mains de J. 
M. G. Lamoureux, curateur au délaissement. 

Un lot de ter e situé sur la rue Joliette, en la 
cité de Montréal, connu et désignée sous le numé­
ro mille < uarante-trois (1043) subdivision offi­
cielle du No vingt-neu (29) (29-1043), su- les 
plan et livre de ren oi officiels du village d'Hoche-
laga, contenant deux mille cent vingt-cinq pieds 
en superficie, plus ou moins, mesure anglaise— 
avec une maison en bois, brique et pier e a trois 
étages comprenant six logements et autres dép n-
danc.es sus-^rigées 

Un dépôt de 8000.00 sera exigé de chaque en-

Clandeboye Avenue sewers, as shown by the 
previous titles of the property. 

That certain property situate in the city of 
Wostinouut, fronting on Prospect Avenue, 
containing twenty three" feet, six inches in width, 
by a depth of one hundred and seventeen feet, 
in the south west side line and of one hundred 
and twenty feet and six inches in the northeast, 
side line and composed as follows: 

1. Of the original lot number three hundred 
and eighty three, subdivision number twenty,re-
subdivision number one (383-20-1 ), of the official 
plan and book of reference of the municipality 
of the parish of Montreal 

2. Of the original lot number three hundred 
and eighty three, subdivision number twenty one, 
re-subdivision number one (383-21-1), 01 the 
official plan and book of reference of the munici­
pality of the parish of Montreal. 

3. Of the original lot number three; hundred 
and eighty three, subdivision number twenty one, 
re-subdivision number two (383-21-2), e>f the 
official plan and book of reference eif the munici­
pality of the parish eif Montreal. 

4. Of the original lot number three hundred 
and eighty three1, subdivision number twenty 
two. re-subdivision number one1 (383-22-1),of the 
official plan and book of reference of the1 munici­
pality of the parish of Montreal; 

5. Of the original lot number three hundred and 
eighty three,subdivision number twenty two A,re-
subdivision number one (383-22 A-l) of the official 
plan and book of reference of the municipality 
of the parish e>f Montreal; 

0. Of the original lot number three hundred and 
eighty three, subdivision number twenty two A, 
re-subdivision number two (383-22 A-2), of the 
official plan and book eif reference eif the munici­
pality of the parish of Montreal: 

7. Of t he original lot number three hundred and 
eighty three, subdivision number twenty tliree, 
re-subdivision number one (283-23-1),of the offi­
cial plan and book eif reference of the municipality 
of the parish of Montreal; 

With the buildings thereon erected bearing 
civic number two on said Prospect Avenue and 
with the1 right of way in common with Others 
subject to the usual conditions e>f keeping them 
in gooel oreler and at common costs, in the lanes 
bearing Nos. 7 and 23 A of the subdivision of said 
original lot number 383." 

To be sold at my office, in the city eif Montreal, 
on the THIRTY"FIRST day of MAY next, at 
THREE of the dock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 25th April, 1916. 2288—17-2 
[First published, 29th April, 1910]. 

FIERI FACIA > DE TERRIS. 
Sape ior Court.—District of Mont cal. 

Montreal, to wit:) J O S E P i L A P L A N T E , 
No. 3"45. i j DIT C O U R V I L L E , 

Plaintiff; against the lands and tenements of 
LOUIS WEXLER, Defendant, but in the hands 
of J. M. G. Lamoureux, curator to the surrender. 

One lot of land situât • on Joliette street, in 
the city o Montreal, known ami designated 
under number one thousand forty-three (1043) 
official .subdivision of No twenty nine (29-1043) 
on the official plan and book of eference for the 
village eif Hochelaga, measuring two thousand 
five hundred and twenty five leet in area, more 
r less, english measure—with one wood, brick 

and st ne tliree storey house of six tenements 
and other dependencies thereon erected. 

A deposi of $000.00 to be exacted from each 

http://danc.es
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hérisseur .suivant jugement de l'honorable 
juge Dugas, en date du 28 mars 1016. 

Pour être vc du h mon bureau, en la cité de 
Montréal, le D E U X I E M E jour de JUIN pro­
chain à DIX heures de l'avant-midi. 

L. .1. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

M • iical, 20 avril 1916. 2307 17-2 
[Première publication, 29 avril 1916]. 

MANDAT DE CURATEUR. 
FIER! F Ai 'I AS DE TERRIS. 

Cour supérieure. District tic Montréal. 
Montréal, a s a v o i r : \ p H l L O R U M llo.NHOM-

No 386. I* ME, curateur aux 
biens de David I.evy. Failli; et DAME V. 
COMTE est vin, Requérants. 

Un lot de terre situé à Montréal dans le quartier 
Saint-Laurent, et connu et désigné sous le numéro 
trois cent soixante et seize du plan et livre de 
renvoi officiels du «piartier Saint-Laurent (No 
:i7ii\ mesurant d'après le cadastre, soixante et 
sept pieds en avant de largeur par une profondeur 
de cinquante-quatre pieds et de là soixante et dix 
pieds et six pouces de largeur par une profondeur 
supplémentaire de vingt-deux pieds, formant une 
superficie totale de cinq mille cent quatre-vingt-
seize pieds, mesure anglaise et plus ou moins, sans 
aucune garantie de mesure précise; borné en 
avant par la rue Saint-Urbain eti arriére par le lot 
numéro trois cent quatre-vingt -dix-sept .sur un côté 
par les lots trois cent soixante-quinze et trois cent 
quatre-vingt-dix-huit, sur l'autre coté par les 
lots trois cent soixante et dix-sept et trois cent 
quatre-vingt-seize du dit plan et livre de renvoi 
officiel—avec les bâtisses dessus érigées, dépen­
dances et servitudes. 

Pour être vendu a mon bureau en la cité de 
Montréal, le D E U X I E M E jour de JUIN pro­
chain, à MIDI. 

L. J. L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal. 2b avril 1916. 2309—17-2 
[Première publication, 29 avril 1910]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure. - -District de Montréal. 

Montréal, à savoir: | IV 4 A IT R ES TAILLON, 
No 3493. I 1VI HO N1 N , M () R I N 

& LARAMEE, avocats distrayants dans une 
cause où Délie Rose Ruest, fille majeure et usant 
de ses droits était demanderesse en reprise d'ins­
tance; et DAME ZEPHIRINE PAYMENT, 
veuve de feu Isaie Lalonde et DELL CLARISSE 
I.ALONDE, fille majeure et usant de ses droits, 
étaient défenderesses en reprise d'instance. 

Saisis comme appartenant aux dites défende­
resses: 

Deux lots de terre faisant front sur le Boule­
vard Gouin, dans le (piartier Bordeaux, dans la 
cité de Montréal, connus et désignés sous les Nos 
un et deux de la subdivision officielle du lot 
numéro trois cent un, (301-1 et 2), sur le plan et 
au livre de renvoi officiels du cadastre de la pa­
roisse du Sault-au-Réeollet—avec une maison 
et autres dépendances érigées." 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DEUXIEME jour de JUIN pro­
chain, à DEUX heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 20 avril 1916. 2311—17-2 
[Première publication, 29 avril 1910]. 

and every bidder at this sale, pursuant to a judg­
ment o'" the honourable justice Dugas of date the 
24th March, 1916. 

To be sold at mv office, in the eitv of Montreal, 
on the SECOND day of JUNE next, at ! EN 
o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal. 26th April, 1996. 2308—17-2 
[First published. 29th April, 1916]. 

CURATOR'S WARRANT. 
FIERI FACIAS DE TERRIS. 

Supt rior t 'oUft. District Of Montreal. 
Montreal, to wit : \ D l 111.( MENE BONHOM-

No. 386, j * ME, curator to the 
property of David Levy, Insolvent; and DAME 
Y. COMTE EST viit. Petitioners. 

That certain lot of land situate in Saint Law­
rence ward, known and designated under number 
three hundred and seventy six, of the official plan 
and book of reference of Saint Lawrence ward 
(No. 376), measuring according to the cadastre, 
seventy six feet in front in width by a depth 
of fifty four feet and then measuring se­
venty feet and six inches in width by an addi­
tional depth of twenty two feet and forming 
a total area of five thousand one hundred and 
ninety six feet, english measure and more or less, 
without warranty as to precise measurements; 
bounded in front by Saint Urbain street, in rear 
by lot number tliree hundred and ninety seven, 
on one side by lots numbers three hundred and 
seventy live and three hundred and ninety eight, 
on the other side by lots three hundred and seven­
ty seven and three hundred and ninety six of 
said official plan and book of reference—with 
the buildings thereon erected, dependencies and 
servitudes. 

To be sold at mv office, in the eitv of Montreal, 
on the SIX 'ONI) day of JUNE next, at TWELVE 
o'clock noon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 20th April, 1010. 2310—17-2 
[First published, 29th April, 1916]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit :1 IV/I A IT RES TAILLON, 
No. 3103. 11V1 HONIX, MORIN & 

LARAMEE, advocates distracting for costs in a 
cause wherein Miss Rose Ruest, spinster in the 
full exercise of her rights was Plaintiff in con­
tinuance of suit and DAME ZEPHIRINE 
PAYMENT, widow of the late Isaïe Lalonde 
and MISS CLARISSE LALONDE. spinster in 
the full exercise of her rights were Defendants in 
continuance of suit. 

Seized as belonging to said defendant*;: 

Those two lots fronting on Gouin Boulevard, 
in Bordeaux ward, in the city of Montreal, known 
and designated under Nos. one and two of the 
official subdivision of lot number three hundred 
and one (301-1 et 2),on the official plan and book 
of reference of the cadastre of the parish of Sault-
au Recollet—with a bouse and other depen­
dencies thereon erected. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the SECOND day of JUNE next, at TWO 
o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office Sheriff. 

Montreal, 20th April, 1910. 2312—17-2 
[First published, 29th April, 1910]. 
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FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montreal, à savoir: ) T A CITE DE WEST-
No 990. / MOUNT, corps po­

litique et incorporé, ayant sa principale place 
d'affaires en la cité de Westmount, district de 
Montréal, Demanderesse; contre; les terres et 
tenements de PETER J. DONOHUE, Défendeur. 

Deux lots «le terre ayant front sur la rue 
Selby, en la cité de Westmount, connus et dési­
gnés comme étant les lots numéros cent quarante 
quatre et cent quarante-cinq de la subdivision 
officielle du lot numéro trois cent quatre-vingt-
quatre (384-144, 145), des plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Montréal,—avec les 
bâtisses dessus construites. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DOUZIEME jour de MAI prochain, 
à DEUX heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 4 avril 1916. 1895—14-2 
[Première publication, 8 avril 1916.] 

FIERI FACIAS DE BOXIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir : \ A L B E R T B E A U -
No 932. / L I E U , Deman­

deur; vs LOUIS LEWIS, Défendeur. 
Un lot de terre ayant front sur la rue Gauthier, 

dans le quartier Sainte-Marie, de la cité de Mont­
réal, connu et désigné sous le numéro onze de la 
subdivision officielle du lot numéro douze cent 
quatre-vingt-dix-neuf (1299-11), des plan et livre 
de renvoi officiels du dit quartier Sainte-Marie,— 
avec bâtisses dessus érigées et dépendances. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le ONZIEME jour de MAI prochain, 
à MIDI. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 4 avril 1916. 1897—14-2 
[Première publication, S avril 1916]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District of Montréal. 

Montréal, à savoir: \ O H AIE SIDLER ET 
No 550. / ^ AI.., Demandeurs; 

contre les terres et tenements de SAMUEL L. 
WEINER et DELLE LILLIAN WEINER, 
tous deux des cité et district de Montréal, cette 
dernière fille majeure et usant de ses droits, 
Défendeurs. 

Saisi comme appartenant aux dits défendeurs, 
l'immeuble suivant, savoir: 

Un lot de terre situé dans le quartier Saint-
Gabriel, coimu et designé comme étant la moitié 
nord du numéro deux mille cinq cent quarante 
et un des plan et livre de renvoi officiels de la 
municipalité de la paroisse de Montréal, mesurant 
quarante pieds de front par soixante-quinze pieds 
de profondeur, plus ou moins; borné en avant par 
la rue Saint-Patrice; en arrière par le résidu 
du dit lot No 2541 ; d'un côté par la rue d'Argen-
son, ci-devant rue Saint-Luc; d'un autre côté 
par le lot No 2542,—avec les bâtisses dessus 
construites. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le ONZIEME jour de MAI prochain, 
à QUATRE heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 4 avrU 1910. 1899—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: 1 ~TllK CITY OF WEST-
Xo. 990. I 1 MOUNT, a body poli­

tic and corporate, having its principal place of 
business in the city of Westmount, district of 
Montreal, Plaint iff; against the lands and tene­
ments of PETER j . DONOHUE, Defendant. 

Two lots of lands fronting on Selby street, in 
the city of Westmount, known and designated 
as lots numbers one hundred and forty four and 
one hundred and forty five of the official subdivi­
sion of lot number three1 hundred and eighty four 
(384-144, 145), on the- official plan and book of 
reference for the parish of Montreal,—with 
buildings thereon erec ted . 

To be sold at mv office, in the eitv of Mont real, 
on the TWELFTH day of MAY next, at TWO 
o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 4th April, 1910. 1890—14-2 
[First published, 8th April, 1910.) 

FIERI FACIAS DE BOXIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: | A L B E R T BEAULIEU, 
No. 932. I r \ Plaintiff; vs LOUIS 

LEWIS, Defendant. 
That certain lot of land fronting on Gauthier 

street, in Saint Mary's ward of the city of Mon­
treal, known and designated under number eleven 
of the official subdivision of lot number twelve 
hundred and ninety nine (1299-11) of the official 
plan and book of reference of said Saint Mary's 
ward,—with the buildings thereon erected and 
dependencies. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the ELEVENTH day of MAY next, at 
TWELVE o'clock noon. 

C. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 4th April, 1910. 1898—14-2 
[First published, 8th April, 1916]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ CHAIE SIDLER ET AL., 
No. 550. f *3 Plaintiffs; against the 

lands and tenements of SAM I I I . L. WEI­
NER and DELLE LILLIAN WEINER, both 
of city and district of Montreal, the latter, 
spinster hi her full legal capacity, Defendants. 

Seized as belonging to the said defendants, the 
following immoveable, to wit: 

One lot of land situated in Saint Gabriel 
ward, known and designated as the north half 
of number two thousand five hundred and forty 
one of the official plan ami book of reference of 
the municipality /of the parish of Montreal, 
contaimng forty feet in front by seventy five 
feet in depth, more or less; bounded in front by 
Saint Patrick street; in rear by the residue of 
the said lot No. 2541 ; on one side by d'Argenson 
street, heretofore Saint Luc; on the other side 
by lot No. 2542—with the buildings thereon 
erected. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the ELEVENTH day of MAY next, at 
FOUR o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 4th April, 1910. 1900—14-2 
[First published, 8th April, 1916.] 
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, a savoir: I "THEODORE CDRBEIL, 
No 1891. f I Demandeur; contre 

DENIS MAGNAN, ELZEAR LEGAULT ET 
ARTHUR BOUCHARD, Défendeurs. 

Saisi comme appartenant au défendeur Ma­
gnan: 

Un lot de terre borné en front par la rue Saint-
André, connu et désigné comme étant le numéro 
vingt-sept B de la subdivision du lot numéro qua­
tre cent quatre-vingt-huit (488-276) sur les plan 
et livre de renvoi officiels de la paroisse du Sault-
au-Récollet—avec une maison en bois et briques 
à trois étages et trois logements et autres bâtisses 
y érigées et â être érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le ONZIEME jour de MAI prochain, 
â ONZE heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 4 avril 1910. 1901—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: 1 T \ A M E EMILIA HONO-
No 174. }U RINE SAINT-GER­

MAIN, veuve de feu Joseph Charles Séraphin 
Gauthier, Demanderesse; vs DAME DELPHI­
NE SENECAL, épouse séparée de biens de Abel 
Prévost, et de ce dûment autorisée, Défenderesse. 

Un lot de terre sis et situé dans le quartier 
Sainte-Marie, de la citéde Montréal, commet dési­
gné sous le numéro trente et un de la subdivision 
du lot de terre connu et désigné aux plan et livre 
de renvoi officiels du quartier Sainte-Marie, sous 
le numéro douze cent quatre-vingt-seize (1290-31) ; 
borné en front par la rue Parthenais—avec les 
bâtisses dessus construites, circonstances et 
dépendances, portant les numéros civiques 010-
010A, G12-012A, 012B et 012 C de la dite rue 
Parthenais. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DOUZIEME jour de MAI prochain, 
à DLX heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 4 avril 1910. 1903—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: ) A RSENE BONNIER ET 
No 153. j r \ A L F R E D B O N ­

NIER, faisant affaires ensemble en société sous la 
raison sociale de "Bomiier & Frère", Demandeurs; 
vs DAME CHARLES DUBE, veuve de feu 
Charles Dubé ET D E M O I S E L L E S A N N A 
DUBE, fille majeure et usant de ses droits, 
Défenderesses. 

Saisi comme appartenant à la dite Amia Dubé: 
Un lot de terre ayant front sur la rue Galt, 

Quartier Emard, de la cité de Montréal, connu et 
ésigné sous le numéro un de la subdivision 

officielle du lot numéro 3933 (3933-1) aux plan et 
livre de renvoi officiels de la paroisse de Montréal 
—avec bâtisses dessus érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le ONZIEME jour de MAI prochain, 
à DLX heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 3 avril 1916. 1905—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910.] 

FIERI FACIAS DE BOXIS ET DE TERRIS 
Superior ( 'ourt.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: | r THEOD( )RE CORBEIL, 
No. 1891. I * Plaintiff: against DENIS 

MAGNAN, ELZEAR LEGAULT AND ARTHUR 
BOUCHARD, Defendants. 

Seized as belonging to aforesaid defendant 
Magnan. 

That certain lot of land bounded in front by 
Saint André street, known and designated as 
being lot number twenty seven B of the subdivi­
sion of lot number four hundred and eighty eight 
(488-27L) on the official plan and in the book of 
reference of the parish of Sault-au-Récollet— 
with a three storey wood and brick house con­
taining three dwellings and other buildings 
already or to be erected thereon. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the ELEVENTH day of MAY next, at 
ELEVEN o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX. 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 4th April, 1910. 1902—14-2 
[First published. 8th April, 1916.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to w i t : \ f \ A M E EMELIA HONO-
No. 174. [LS RINE SAINT-GER­

MAIN, widow of the late Joseph Charles Séra­
phin Gauthier, Plaintiff; vs DAME DELPHINE 
SENECAL, wife separated as to property of 
Abel Prévost and by the latter duly authorized, 
Defendant. 

One lot of land lying and situated in Sainte 
Mary's ward, of the city of Montreal, known and 
designated under number thirty one of the 
subdivision of the lot of land known and desig­
nated on the official plan and book of reference 
of Sainte Mary's ward, under number one 
thousand two hundred and ninety six (1296-31), 
bounded in front by Parthenais street—with the 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies, bearing civic numbers 610-010A, 
012-G12A. 612 B, 612 C, of the said Parthenais 
street. 

To be sold at my office, in the said city of 
Montreal, on the TWELFTH day of MAY next, 
at TEN o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 4th April, 1916. 1904—14-2 
[First published, 8th April, 1916.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Montréal. 

Montreal, to wit: \ A RSENE BONNIER AND 
No. 153. ALFRED BONNIER, 

carrying on business together under the firm 
name of "Bonnier & Frère", Plaintiffs; vsDAME 
CHARLES DUBE widow of the late Charles 
Dubé AND MISSES ANNA DUBE, spinster and 
enjoying the use of her rights, Defendants. 

Seized as belonging to the said Anna Dubé: 
One lot of land fronting on Gait street, Emard 

ward, of the city of Montreal, known and desi­
gnated under number one of the official subdivi­
sion of lot number 3933 (3933-1) on the official 
plan and book of reference for the parish of 
Montreal—with the buildings thereon erected. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the ELEVENTH day of MAY next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 3rd April, 1916. 1900—14-2 
[First published, 8th April, 1910.] 



11<»5 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montreal, à savoir: I T OSEPH EMILE COTE 
No3271). I J D e m a n d e u r ; vs, 

GEORGES DELISLE ET L P. DELISLE, tous 
deux des cité et district de Montréal, personnelle­
ment et les dits Georges Delisle et L. P. Delisle, 
faisant affaires ensemble à Montréal, en société 
sous la raison sociale de Georges Delisle <fe Fils, 
Défendeurs. 

Saisis comme appartenant aux dits défendeurs, 
tant personnellement que sous la raison sociale 
de Georges Delisle & Fils: 

Un emplacement sis et situé dans le quartier 
Sainte-Marie, de la cité de Montréal, formant le 
coin nord des rues Fullum et Rachel est, étant 
une partie du lot de terre connu et désigné aux 
plan et livre de renvoi officiels du village incorporé 
d'IIochelaga, sous le numéro cent soixante et 
treize (p. No 173); ladite partie bornée en front, 
vers le sud est, par la rue Rachel est, en arriére, 
vers le nord ouest, par une partie du lot de terre 
connu et désignée sous le numéro neuf aux plan 
et livre de renvoi officiels du village incorporé de 
la Côte de la Visitation, d'un côté, vers le nord est, 
par une partie du résidu du dit lot de terre 
numéro cent soixante et treize (p. 173) non subdi­
visé et de l'autre côté vers le sud ouest, par la rue 
Fullum. mesurant cinquante pieds de largeur par 
cent soixante et seize pieds et six pouces de pro­
fondeur dans une ligne et cent soixante et dix 
sept pieds et neuf pouces dans l'autre ligne, 
mesure anglaise et plus ou moins, — avec les 
bâtisses dessus construites, circonstances et 
dépendances. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le ONZIEME jour de MAI prochain, 
à DEUX heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 
Montréal, 4 avril 1916. 1907—14-2 

[Première publication, 8 avril 1910]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal 

Montréal, à savoir: \ DHILEMON COUSI-
No 311. ) A NEAU & NAPO­

LEON URGEL LAÇASSE, tous deux avocats et 
pratiquant ensemble leur profession a Montréal 
sous la raison sociale de "Cousineau & Laçasse", 
Demandeurs; vs A. ZENON GRATTON, ès-
qwdilé de curateur de la succession vacante de 
feu J Herménegilde Lecourt, en son v vaut 
prêtre-curé de la paroisse de Saint-François 
d'Assise de la Longue-Pointe, dams le district 
de Montréal, Défendeur. 

1. La moitié indivise du lot de terre numéro 
cent quatre vingt-quatorze (J 2 ind. du lot 194) 
des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Saint-Laurent, mesurant le dit lot, trois 
arpents de largeur sur environ trente-six arpents 
de profondeur, soit environ cent huit arpents 
en superficie, plus ou moins, sans garantie de 
mesure précise. 

2. La moitié indivise d'un lopin de terre consti­
tuant une partie du lot numéro cent quatre-vingt-
quinze CA ind. de partie du lot 195) des plan et 
livre de renvoi officiels de la paroisse de Saint-
Laurent, mesurant trois ar|>ents de largeur sur 
â peu près sept arpents et demi de profondeur, 
contenant environ vingt-deux arpents en super­
ficie, plus ou moins, sans garantie de mesure 
précise; bornée, la dite partie de lot ou le dit lopin 
de terre, comme suit: en front, partie par les trois 
petits emplacements vacants connus et désignés 
comme les lots numéros cent quatre-vingt-quinze 
A, cent quatre-vingt-quinze B et cent quatre-
vingt-quinze C, des dits plan et livre de renvoi 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: | JOSEPH EMILE COTE, 
No. 3270. f J Plaintiff; vs GEORGE 

DELISLE AND I , P. DELISLE, both of the 
city and district of Montreal, porsonnally, and 
the said Georges Delisle and L. P. Delisle, carry­
ing on business together, in Montreal, under the 
firm name of "George Delisle & Fils," Defen­
dants. 

Seized as belonging to the said defendants, 
both porsonnally and under the firm name of 
Georges Delisle & Fils" : 

One emplacement lying and situated in Saint 
Mary ward, of the city of Montreal, forming the 
north comer of Fullum and Rachel east streets, 
being one part of the lot of land known and 
designated on the official plan ami book of refe­
rence for the incorporated village of Hochelaga, 
under number one hundred and seventy-three; 
(P. No. 173); the said part bounded in front, 
to the south east, by Rachel street east, in rear, 
to the north west, by a part of the lot of land 
known and designated under number nine on 
the official plan and book of reference for the 
incorporated village of Cote de la Visitation, 
on one side, to the north east, by one part of the 
residue of the said lot of land number one hun­
dred and seventy three (P. 173) unsubdivided 
and on the other side,to the south west.by Fullum 
street, measuring fifty feet in width by one hun­
dred and seventy-six feet and six inches in depth in 
one line and one hundred and seventy seven feet 
nine inches in the other line, english measure and 
more or less,—with the buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the ELEVENTH day of MAY next, at TWO 
o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 4th April, 1910. 1908—14-2 
[First published, 8th April, 1916]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—Distric of Montreal. 

Montreal, to wit: DHILEMON COUSI-
No. 311. * NEAU & NAPO­

LEON URGEL LAÇASSE, both advocates 
and practising their profession together, in 
Montreal, under the style of "Cousineau & 
Laçasse". Plaintiffs, vs A. ZENON GRATTON, 
in hi 1 quality of curator to the vacant estate 
of the late J. Herménegilde I^ecourt, in his life­
time parish-priest of Saint Francois d'Assise de 
la Longue Pointe, in the district of Montreal, 
Defendant. 

1. The undivided one half of the lot of land 
number one hundred and niiety four Q4 und. 
lot 194) on the official plan and book of reference 
for the parish of Saint Laurent, said lot measuring 
three arpents in width by about thirty six arpents 
in depth being about one hundred and eight 
arpents in area, more or less, withqut warranty 
as to precise measurements. 

2. The undivided one half of a plot of land 
being a part of lot number one hundred and ninety 
five C/2 und. part lot 195) on the official plan 
and book of reference for the parish of Saint 
Laurent, measuring three arpents in width by 
about seven arpente and one half in depth and 
containing al>out twenty two arpents in area, 
more or less, without warranty as to precise 
measurements; bounded, the said part of lot of 
land, as follows: in front, partly by the tliree 
small vacant emplacements known and designated 
as lots numbers one hundred ninety five A, one 
hundred ninety five B and one hundred ninety 
five C, on the said official plan and book of 
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officiels, et partie par le Chemin de la Cote Saint-
Louis OU «lu Boil Franc; d'un OOté, par le lot nu­
méro cent quatre-vingt-quatorze, de l'autre côté 
parle lot numéro Cent quatre-vingt-dix-sept, des 
dits plan et livre de renvoi officiels et en arrière 
par le résidu ou la partie restante du dit lot 
numéro cent quatre-vingt-quinze—sans bâtisse. 

3. La totalité des trois petits emplacements 
vacants connus et désignés SOILS les numéros cent 
quatre-vingt-quinze A, cent quatre-vingt-quinze 
B et cent quatre-vingt-quinze C (lots 195A, 
195B et 195C) des plan et livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Saint-Laurent, le premier con­
tenant environ trente-deux |>erches en superficie, 
le deuxième environ vingt-six perches en super­
ficie et le troisième, environ douze perches et 
cent soixante-deux pieds en superficie, le tout, 
plus ou moins, sans garantie de mesure précise. 

Les immeubles ci-dessus ne forment qu'une 
seule et même exploitation et seront vendus en 
bloc—sans comprendre les bâtisses érigées sur le 
dit lot Xo 194, mentionné en premier lieu et 
appartenant en propre à Clovis Lecourt, pro­
priétaire de l'autre moitié indivise du même lot. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le ONZIEME jour de MAI prochain, 
:\ TROIS heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEl'X, 
Bureau du shérif. .Shérif. 

Montréal. 4 avril 1916. 1913—14-2 
[Première publication, S avril 1916). 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ r \ A M E BERNADET-
No 2034. / 1 ^ TE LARIVIERE, 

épouse séparée de biens de Joseph Edouard 
Charbonneau, ce dernier étant partie aux présen­
tes pour autoriser sa dite épouse, Demandeurs; 
vs JOSEPH ELISEE LALONDE, Défendeur. 

l'n emplacement situé dans la cité de Montréal, 
étant la moitié sud-est du lot de terre connu et 
designé sous le numéro trois cent quarante-huit 
de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro huit (}A S- E. 8-348) aux plan et livre 
de renvoi officiels du village incorporé de la Côte 
Saint-Louis, contenant vingt-cinq pieds de lar­
geur par cent trente pieds de profondeur, mesure 
anglaise, plus ou moins et étant borné en front, 
au sud-ouest, par la rue Saint-Denis, en arrière, 
au nord-est, par une ruelle, d'un côté, au nord-
ouest, parle résidu du dit lot No 8-348, de l'autre 
•ôté, au sud-est, par le lot numéro trois cent 
quarante-sept de la subdivision du dit lot numéro 
huit—avec les bâtisses dessus construites. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DIXIEME jour de MAI procliain, 
à DIX heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 5 avril 1910. 1927—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Ci.ur supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ JOSEPH ANTOINE 
No 2938. I J DEM ERS, ETAL., 

Demandeurs; vs DAME LUMINA CUSSON, 
veuve de feu Zotique Gervais, Défenderesse. 

Un emplacement situé en la cité de Montréal, 
étant composé de la portion nord-ouest du lot 
numéro mille trente et un au plan de la subdivi­
sion officielle du lot numéro cent soixante et un 
aux plan et livre de renvoi officiels pour la muni­
cipalité du village incorporé de la Cote Visitation, 
mesurant seize pieds et deux-tiers de largeur 

reference, and partly by Côte Saint Louil or Boil 
Franc road; on one side, by lot number one 
hundred ninety four; on the other side, by lot 
number one hundred ninety seven, on the said 
official plan and book of reference and in rear by 
the rendue or remaining portion of said lot 
number one hundred and ninety five—without 
buildings. 

3 The whole of the three small vacant empla­
cements known and designated under numbers 
one hundred ninety five A, one hundred ninety 
five B and one hundred ninety five C (lots 195 A, 
195B and 195C) on the official plan and book 
of reference for the parish of Sain Laurent, the 
first one measuring about thirty two perches in 
area, the second one. about twenty six perches 
in area, and the third one, about twelve perches 
and one hundred and sixty two feet in area, the 
whole.more or less,without warranty as to precise 
measurements. 

The above immoveables forming one single 
plot of land and will be sold "en bloc"—lessthe 
buildings erected on the said lot No. 194, firstly 
mentioned and belonging to Clovis Lecourt, 
owner of the other undivided half part of the 
same lot. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the ELEVENTH day of MAY next, at 
TII RICE o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX. 
Sheriff's Office. Sherilf. 

Montreal, 4th April, 1916. 1914—14-2 
[First published, 8th April, 1916] 

FIERI FACIAS D E TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: \ J^vAME BERNADETTE 
No. 2034. ! LARIVIERE, wife 

separate as to property of Joseph Edouard Char­
bonneau and the latter a party hereto to authorize; 
his said wife, Plaintiffs; vs JOSEPH ELISEE 
LALONDE, Defendant. 

That certain emplacement situate in the city of 
Montreal, being the south east half of that lot of 
land known and designated under number three 
hundred and forty eight of the official subdivision 
of original lot number eight (S. E. ¥2. of 8-348), 
on the official plan and book of reference of the 
incorporated village of Cote Saint Louis, contain­
ing twenty five feet in width by one hundred 
and thirty feet in depth, english measure, more 
or less and bounded in front to the south west, by 
Saint Denis street, in rear, to the north east, by 
a lane,011 one side, to the north west, by the resi­
due of said lot No. 8-348 and on the other side, to 
the south east, by lot numl>er three hundred and 
forty seven of the subdivision of said lot number 
eight—with the buildings thereon erected. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the TENTH day of MAY next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 5th April, 1910. 1928—14-2 
[First published, 8th April, 1916.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: V JOSEPH ANTOINE 
No. 2938. / J DEMERS, ET AI.., 

Plaintiff; vs DAME LUMINA CUSSON, widow 
of the late Zotique Gervais, Defendant. 

One emplacement situated in the city of Mon­
treal, composed of the north west part of loi 
munber one thousand and thirty one on the plan 
of the official subdivision of lot number one 
hundred and sixty one on the official plan and 
book of reference for the municipality of the 
incorporated village of Côte Visitation, measuring 
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par soixante-quinze pieds de profondeur, mesure 
anglaise et plus ou moins; étant borné en front 
par la rUi Bordeaux, en arriére par une ruelle 
portant le numéro mille vingt-sept au dit plan 
de subdivision, du coté sud-est par le surplus 
de la dite subdivision mille trente et un et du coté 
nord-ouest par la subdivision -mille trente-deux 
au dit plan de subdivision, le tout avec bâtisses 
dessus érigées et droit de passage dans la dite 
nielle mille vingt-sept, et dans la ruelle portant 
le numéro neuf cent quatre-vingt-quatre au dit 
plan de subdivision, pour communiquer de 
l'arrière du dit lot à la rue Bordeaux. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DOUZIEME jour de MAI prochain, 
à MIDI. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 4 avril 1910. 1911—14-2 
[Première publication, S avril 1910]. 

sixteen and two third foot in width by seventy 
live feet in depth, english measure and more or 
less; bounded in front by Bordeaux street, in 
rear by a lane bearing number one thousand 
twenty seven on the said subdivision plan, on 
south east side by the remainder of the said 
subdivision one thousand and thirty-one and 
on the north west side by subdivision OIK- thou­
sand and thirty two, on tin; said subdivision 
plan—the whole wit h the buildings thereon erected 
and right of way in the said lane one thousand 
and twenty seven, and in the lane bearing number 
nine hundred eighty four on tlx1 said subdivision 
plan, to Communicate from rear of said lot to 
Bordeaux st root. 

To be sold at mv office, in the eitv of Montreal, 
on the TWELFTH day of MAY next, at NOON. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 4th April 1910. 1912—14-2 
[First published, 8th April, 19161. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montreal. 

Montréal, à savoir: ) P \ A M E IRENE DE-
No 2038. I *-J CARIE, épouse 

séparée; de biens de Amédée Caille et de ce dernier 
nier dûment autorisée, Demanderesse; vs DA­
ME LUMINA CUSSON, veuve de feu Zotique 
Gervais, RAOUL LABRANCHE et TONY 
ARMVINE, Défendeurs. 

Saisi comme appartenant à la dite défenderesse : 
Un emplacement étant composé: 
1. De la part ion nord-ouest du lot numéro 

mille trente au plan de la subdivision officielle 
du lot numéro cent soixante et un, aux plan et 
livre de renvoi officiels pour la municipalité du 
village incorporé de la Cède Visitation, mesurant 
huit pieds et un tiers de largeur par soixante 
quinze pieds de profondeur, mesure anglaise et 
plus ou moins; borné en front par la rue Bordeaux, 
en arrière par une ruelle comme sous le numéro 
mille vingt-sept au dit plan de subdivision, du 
coté sud-est par le surplus de la dite subdivision 
mille trente et du côté nord-ouest par la portion 
de la subdivision mille trente et un ci-après 
décrite et 2. de la portion sud-est de la subdivi­
sion numéro mille trente et un aux plan de la 
subdivision officielle du dit lot numéro cent 
soixante et un, mesurant huit pieds et un tiers 
de largeur par soixante-quinze pieds de profon­
deur, mesure anglaise et plus ou moins; borné 
en front par la dite rue Bordeaux, en arrière par 
la dite ruelle subdivision numéro 1027, du côté 
nord-ouest par le surplus de la dite subdivision 
1031 et du côté sud-est par le surplus de la dite 
subdivision 1030 plus haut décrite. 

Le tout ne formant qu'un seul emplacement,— 
avec bâtisses dessus érigées et droit de passtige 
dans la dite ruelle 1027, ainsi que dans la ruelle 
portant le numéro 984 du dit lot 101, pour 
communiquer de l'arrière des dits lots à la rue 
Bordeaux. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le DOUZIEME jour de MAI prochain, 
à TROIS heures de l'après-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 5 avril 1910. 1923—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: I PVAME IRENE DECA-
No. 203S. I LJ RIE, wife separat­

ed as to property of Amedée Caille and by the 
latter dulv authorized, Plaintiff; vs DAME 
LUMINA CUSSON. widow of the late Zotique 
Gervais, RAOUL LABRANCHE and TONY 
ARMAT NE, Defendants. 

Seized as belonging to aforesaid defendant 
Dame Lumina Cusson: 

That certain emplacement being composed of: 
1. The north west portion of lot number one 

thousand and thirty on the official subdivision 
plan of lot number one hundred and sixty ne, 
on the official plan and book of reference for the 
municipality of the incorporated village of Cote 
Visitation, measuring eight feet and a third 
in width by seventy five feet in depth, english 
measure and more or less; bounded in front by 
Bordeaux street, in rear by a lane known under 
number one thousand and twenty seven on said 
subdivision plan, on the south east side by the 
residue of said subdivision one thousand and 
thirty and on the north west side by the hereun­
der described portion of subdivision one thousand 
and thirty one, 2. the south east portion of 
subdivision one thousand and thirty one on the 
official subdivision plan of said lot number one 
hundred and sixty one measuring eight feet and 
one third in width by seventy five feet in depth, 
english measure and more or less; bounded in 
front by said Bordeaux street, in rear by said 
lane subdivision number 1027, on thé north west 
side by the residue of said subdivision 1031 and 
on the south east side by the residue of said 
subdivision 1030 above described. 

The whole forming one single plot of land,— 
with the buildings thereon erected and a right of 
way in said lane No. 1027 and also in lane bear­
ing number 984 of said lot No. 101 leading from 
the rear of said lots to Bordeaux street. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the TWELFTH day of MAY next, at THREE 
o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 5th April, 1916. 1924—14-2 
[First published, 8th April, 1916.] 

3 
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.- District de Montréal. 

Montréal, à savoir: l R Y YM E MARIA DAD-
\<> 2260. / U DARIA, veuve de 

feu Fordinando Colaméo, tant personnellement 
qu'en sa qualité de tutrice à les enfanta mineurs, 
Demanderesse; vs GIOVANNI LALLO, Défen­
deur, 

Deux lots de terre situés dans la cité de Mont­
réal, connus et désignés comme étant les numéros 
een1 cinquante cinq et cent cinquante six de la 
subdivision officielle du l<>t numéro cent quatre 
vingt un (181-156 et 158) aux plan et livre de 
renvoi officiels du village incorporé de la Côte 
Visitation,—avec maison dessus construite por­
tant le numéro civique 2071 de la rue Valois. 

Pour être vendus :\ mon bureau, en la cité de 
Montréal le DIXIEME jour de MAI prochain, 
à ONZE, heures de l'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 
Mon! éal, 5 avril 1910. 1929—14-2 

[Première publication, N avril 1910]. 

FIERI FACIAS DE RON IS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montrent. 

Montreal, to wit: I | "V\ME MARIA D \ 1 >-
No. 2250. I U DARIA, widow of 

the late Ferdinando Colameo, both personally 
and in her quality of tutrix to her minor children 
Plaintiff; vs GIOVANNI LALLO, Defendant'. 

Those two lots of land sitauted in the city of 
Montreal, known and designated as being the 
numbers one hundred :md fifty five and O I K ; 
hundred and fifty six of the official subdivision 
of lot number one hundred and eighty one ( 1M-
155 and 150) on the official plan and book : 
reference of the incorporated village of Cote Visi­
tation,—with the house thereon erected bearing 
civic number 2071 in Valois street. 

To be sold at mv office, in the eitv of Montreal, 
on the TENTH day of MAY next, at ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 5th April, 1910. 1930—11-2 
[First published, Nth April, 1916]. 

Ventes par le Shérif--Québec Sheriff's Sales—Quebec 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

IT EH I FACIAS. 
Cour ilc recorder. 

FIERI FACIAS. 
Recorder's Court. 

Québec, à savoir:) I A CITE DE QUEBEC; Quebec, to w i t r l ' F H E CITY OF QUEBEC; 
No 3332. i l - 1 contre THOMAS DU- No. 3332. against THOMAS DU­

VAL, ci-devant de la cité de Québec. 
La subdivision No 1326 (treize cent vingt-six) 

du lut No 50S (cinq cent huit) du cadastre officiel 
pour Saint-Roch Nord, maintenant quartier Li-
moilou, de la cité de Québec, étant un emplace­
ment situé sur la quatrième Avenue,—circons­
tances et dépendances. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Québec, le DEUXIEME jour de JUIN prochain, 
à DIX heures du matin. 

ED. BEGIN, 
Bureau du shérif. Député shérif. 

Québec, 27 avril 1910. 2316—17-2 
[Première publication, 29 avril 1910|. 
[Deuxième publication, 13 mai 1916]. 

FIERI FACIAS. 
Montréal, à savoir: 1 1 • II O X O R A B L E 

Xo 533. j A L P II 0 N S E 
RACINE, membre du Conseil législatif de la 
province tie Québec, négociant en gros, domicilié 
en les cité et district de Montréal, contre FRAN­
CIS E. McKENNA, des cité et district de 
Montréal, et DAME BLANCHE C. HARVEY, 
veuve de E. Paxton, du même lieu, a savoir: 

1. Les subdivisions Nos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, et 50, (un, deux, trois, 
quatre, cinq, six, sept, huit, neuf, dix, onze, 
douze, treize, quatorze, quinze, et cinquante), 
du lot No 43N1-A (quatre mille trois cent quatre-
vingt-un-A), du cadastre officiel pour le (piartier 
Montcalm de la cité de Québec, étant des empla­
cements situés sur l'avenue Royal Roussillon — 
circonstances et dépendances. 

2. \ica subdivisions Nos 147, 148, 149, 150, 
151, 152, 153, 154, 155, 150, 157 et 158 (cent 
quarante-sept, cent quarante-huit, cent quarante-
neuf, cent cinquante, cent cinquante-et-un, cent 

VAL heretofore of the city of Quebec. 
Subdivision No. 1320 (one thousand three 

hundred and twenty six) of lot No. 508 (five hun­
dred and eight), of the official cadastre for Saint 
Roeh North, now Limoilou ward, of the city of 
Quebec, being an emplacement situate on fourth 
Avenue,—circumstances and depondemies. 

To be sold at mv office, in the city of Quebec, 
on the SECOND "day of JUNE next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

ED. BEGIN, 
Sheriff's office. Deputy sheriff. 

Quebec, 27th April, 1916. 2310—17-2 
[First published, 29th April, 1910]. 
[Second published, 13th May, 191(5]. 

FIERI FACIAS. 
Montreal, to wit: \ T H E HONOURABLE 

No. 533. f 1 A L P H O N S L . 
RACINE, on of the Honourable members of 
the Legislative Council of the province of Que­
bec, wholesale merchant, domiciled in the city 
and district of Montreal, against FRANCIS E. 
McKENNA, of the city and district of Montreal 
and DAME BLANCHE C. HARVEY, widow 
of E. Paxton, of the same place, to wit: 

1. Subdivisions Nos. 1, 2, 3, 4, 5, 0, 7, 8, 9, 
10, 11, 12, 13, 14, 15 and 50 (one, two, three, 
four, five, six, seven, eight, nine, ten, eleven, 
twelve, thirteen, fourteen, fifteen and fifty, of 
lot No. 4381-A (four thousand tliree hundred 
and eighty one A), of the official cadastre for 
Montcalm ward of the city of Quebec, being 
emplacements situated on Royal Roussilon 
avenue,—circumstances and dependencies. 

2. Subdivisions Nos. 147, 148, 149, 150, 151. 
152, 153, 154, 155, 166, 157 and 158 (one hundred 
and forty seven, one hundred and forty eight, 
one hundred and forty nine, one hundred and 
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cinquante-deux, cent cinquante-trois, cent cin­
quante-quatre, cent cinquante-cinq, cent cill-
quante-euc. cent otoquante-sepl el oeni cinquante* 
huit), du lot Xo 4381 (quatre mille trois cent 
quatre-vingt-un), du cadastre officiel pour le 
quartier Mont clam de la cité de Québec, étant 
des emplacements situés sur l'avenue Maison-
neuve,—circonstances et dépendances. 

Le lout jxmr être vendu en bloc. 
Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 

Québec, le DIX-NEUVIEME jour de MAI pro­
chain, à DIX heures du matin. 

CLEOPHAS BLOITX. 
Bureau du shérif. Shérif. 

Québec, 13 avril 1916. 2137—15-2 
(Première publication, 13 avril 1910]. 
(Deuxième publication, 29 avril 1910]. 

FIERI FACIAS. 
Québec, à savoir:) \ Y 7 I L L I A M M . 1 ) 0 -

No 1054. / VV BELL, de la cité de 
Québec, gentilhomme; contre E. HARPER 
VY AI )E, de la paroisse de Saint-Romuald d'Etche-
min et FRANCIS RHOADES, de la paroisse 
de Saint^Columban de Sillery, en leur qualité 
d'administrateurs de la succession d'Alfred 
Wheeler, Défendeurs ès-qual. 

Un lot de terre comiu comme étant le lot 
numéro 02 (soixante-deux) et partie du lot 
numéro 01 (soixante-un) du cadastre officiel de 
la paroisse de Saint-Columban de Sillery, mesu­
rant six perches et six pieds en front sur h- chemin 
du Cap-Rouge, et six perches six pieds en arrière 
par une profondeur de sept arpents quatre 
perches; borné comme suit: en front par le chemin 
du Caj)-Rouge, en arrière par les héritiers de feu 
J. W. Dunscomb, d'un côté au sud-ouest par 
une autre partie du dit lot numéro 01 (soixante-
un), appartenant à James Treggett, de l'autre 
côté par un chemin connu sous le nom de Avenue 
Maguire—avec les bâtisses dessus construites, 
circonstances et dépendances. A distraire les 
parties du dit lot jusqu'ici vendues aux personnes 
suivantes, à savoir: Edouard Clear}-, Michael 
Hughes, Albert McCusker, Charles S. Quinn, 
Onésime Bélanger, Dame Thos. E. C. Carroll. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Colomban de Sillerv, comté de 
Québec, le DIX-HUITIEME jour de MAI pro­
chain, à DIX heures de l'avant-midi. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Québec, 20 avril 1910. 2243—10-2 
[Première publication, 22 avril 1910.] 

[Deuxième publication, 29 avril 1910.] 

Ventes par le Shérif—St-François 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentioimé plus bas. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
C'owr supérieure.—District de Saint-François. 

Saint-Francois, à savoir:! I AURENT LUS-
No99G. j L» SI ER.de la cité 

et du district de Montréal, médecin, Deman­
deur; contre G E DEON LIMOGES, autrefois 
du canton de Ditton, district de Saint-François, 
et aujourd'hui de la ville de Saint-Vincent de 
Paul, district de Montréal, Défendeur. 

Un emplacement—avec bâtisses dessus cons-

fifty, one hundred and fifty one, one hundred 
and fifty two, one hundred and fifty throe, one 
hundred and fifty four, one hundred and fifty 
five, OIK; hundred and fifty six, one hundred and 
fifty seven, one hundred and fifty eight), of lot 
No. 4381 (four t housaml three hundred and eighty 
one), of the officiai Cadastre for Montcalm ward 
of the city of Quebec, being emplacements si­
tuated on Maisonneuve avenue,—circumstances 
and dependencies. 

The whole to l)e sold en bloc. 
To be sold at mv oflice, in the eitv of Quebec, 

on the NINETEENTH day of MAY next, at 
TEN o'clock in the forenoon. 

CLEOPHAS BLOLTX, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Quebec, 3rd April, 1010. 213S—15-2 
[First published, 15th April, 1916]. 

[Second published, 29th April, 1916]. 

FIERI FACIAS. 
Quebec, to wit:) \ Y / I L L I A M M. DOBELL, 

No. 1054. / VV 0 f the city of Quebec, 
gentleman; against E. HARPER WADE, of 
the parish of Saint Romuald d'Etchemin, and 
FRANCIS RHO A DES, of the parish of Saint 
Columban of Sillery, in their quality of executors 
in the Alfred Wheeler estate, Defendants ès-qts. 

A lot of land known as lot number 02 (sixty 
two) and part of lot number 01 (sixty one), of 
the official cadastre of the parish of Saint Colum­
ban de Sillery, containing six perches six feet in 
front on the Cap-Rouge road and six perches six 
feet in rear by a depth of seven arpents four 
perches; bounded as follows in front by the Cap-
Rouge road, in rear by the representatives of the 
late J. W. Dunscomb, on one side towards the 
south west by another part of said lot number 
01 (sixty one), belonging to one James Treggett, 
on the other side by a road known as Maguire 
Avenue—together with buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies. Less such parts 
of the said lot as have hitherto been sold to the 
following persons to wit: Edouard deary,Michael 
Hughes, Albert McCusker, Charles S. Quinn, 
Onésime Bélanger, Dame Thos. E. C. Carroll. 

To be sold at the parochial church door of 
Saint Colomban de Sillery, county of Quebec, 
on the EIGHTEENTH day of MAY next, at 
TEN o'clock in the forenoon. 

CLEOPHAS BLOUIN, 
Sheriffs office, Sheriff. 

Quebec, 20th April, 1910. 2244—10-2 
[First published, 22nd April, 1910.] 

[Secondlv published, 29th April, 1916.] 

Sheriff's Sales—St. Francis 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Saint Francis. 

Saint Francis, to wit : 1 1 A U R E N T L U S -
No. 996. ] L - SI E R, of the city 

and district of Montreal, physician, Plaintiff; 
against GEDEON LIMOGES, formerly of the 
township of Ditton, district of Saint Francis, 
and presently of the town of Saint Vincent de 
Paul, district of Montreal, Defendant. 

Anemplacement—with buildings thereon erected 
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truites, situé dans le canton de Ditton, compre­
nant: 1. Le bout sud du lot numéro quatre 
cent cinq (406), tel que connu et désigné aux 
plan et livre de renvoi officiels du cadastre du 
comté de Compton, pour le canton de Ditton, 
borné à l'est, en front, par le chemin allant à 
Emberton, â 1*( taest, en arrière, par te lot numéro 
trois cent quatre-vingt-six du dit cadastre, au 
sud par la rue Boucherville, marquée au dit 
plan et au nord par la partie du lot numéro 
quatre cent cinq (406), appartenant à M. A.W. 
Giard; 2. La partie est de la dite rue de Bou-
cherville, telle que marquée au dit plan, laquelle 
partie est bornée au nord, d'un côté par la partie 
du lot ci-haut en premier lieu décrite, à l'est, 
en front, par le dit chemin d'Emberton, au sud, 
de l'autre côté, par le lot numéro quatre cent 
vingt et un (421), sur le dit plan, appartenant à 
Jos. Pouliot, à l'ouest en arrière, par la partie 
ouest de la dite rue de Bouehorville, la ligne 
ouest des terrains sus-décrits. étant en ligne 
droite avec la ligne ouest des dits lots Nos 406 
et 421 et de soixante et quinze pieds de largeur, 
à partir du coin nord-ouest du terrain de Jos. 
Pouliot et gardant cette largeur jusqu'au chemin 
d'Emberton, circonstances et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Pierre de Ditton, le TRENT­
IEME jour de MAI prochain 1916, à DEUX 
heures de l'après-midi. 

HENRY AYLMER, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Sherbrooke, 25 avril 1916. 2319—17-2 
[Première publication, 29 avril 1916]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Cour supérieure.—District de Suint François. 

Saint-François, à savoir: \ JOSEPH BRILLON 
No 271. J J de Taftsville,dans 

l'état de Connecticut, un des états-unis d'Amé­
rique, Demandeur: contre MICHEL POULIN, 
de Spaulding, comté de Frontenac, district de 
Beauce, Défendeur. 

Saisi comme appartenant au dit dé endeur: 
L'emplacement sis et situé dans le canton 

Newport, connu sur le plan cadastral du dit 
canton comme faisant partie du lo numéro dix K 
(Pt. 10 K), dans Le sixième rang du dit canton et 
décrit comme suit, à savoir: à partir d'un point 
sur le côté nord-ouest du chemin conduisant au 
moulin de Levi Lyon, trente-quatre pieds; au 
sud-ouest depuis le coin nord-est du dit lot, de là 
vers le nord ouest cent huit pieds, jusqu'au ruis­
seau; de là dans une direction sud-ouest, le long 
du ruisseau, cent trente-deux pieds; de là vers le 
sud-est cent trente-deux pieds, jusqu'au côté 
nord-ouest du dit chemin et delà dans une direc­
tion nord-est, en suivant le dit côté nord-ouest du 
dit chemin, cent trente-deux pieds jusqu'au point 
de départ; borné au sud-est par le dit chemin: au 
nord-ouest par le dit ruisseau ; au nord-est par le 
lot numéro dix P, propriété de Mark Holebrooke 
ou représentants, et par partie du dit lot numéro 
dix K; et au sud-ouest par une autre partie du dit 
lot propriété de Margaret Redmond et vir ou 
représentants, avec sa superficie—avec les bâtisses 
et dépendances dessus construites, y compris 
une fromagerie. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Notre-Dame du Rosaire, Sawyer-

situate in the township of Ditton, comprising: 
1. The south end of lot number four hundred 
ami five (405), as known and designated on the 
official plan and book of the cadastre of the county 
of Compton,for the township of Ditton; bounded 
on the east, in front, by the road leading to 
Emberton, on the west, in the rear, by the lot 
number three hundred and eighty six,of the said 
cadastre, on the south by Bouehorville street, 
marked on the said plan and on the north by 
the part of the lot number four hundred and 
five (105), belonging to Mr. A. W. ( hard; 2. The 
east part of the said Boucherville street, as 
marked on the said plan, which east part is 
bounded on the north, on one side by the part 
of the lot hereabove firstly described, on the east, 
in front, by the said Emberton road, on the 
south, on the other side, by the lot number four 
hundred and twenty one (421), of the said plan, 
belonging to Jos. Pouliot, on the west, in the 
rear, by the west part of the said Boucherville 
street, the west line of the lots above described 
being in a straight line with the western line of 
the said lots Nos. 405 and 421 and of seventy 
five feet in width from the north west corner of 
the lot of Jos. Pouliot and of such with h up to 
the Emberton road, circumstances and de-
pendencies. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Pierre de Ditton, on the THIRTIETH 
day of MAY next, 1910, at TWO o'clock in the 
afternoon. 

HENRY AYLMER, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Sherbrooke, 25th April, 1910. 2320—17-2 
[First published, 29th April, 1910]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
Superior Court.—District of Saint-Francis. 

Saint Francis, to wit:\ J O S E P H BRILLON, 
No. 271. j J of Taftsville, in the 

state of Connecticut, one of United States of 
America, Plaintiff; against MICHEL POULIN. 
of Spaulding, county of Frontenac, district of 
Beauce, Defendant. 

Seized as belonging to the said defendant: 
That certain tract or parcel of land, situated 

and being in the township of Newport, known on 
the cadastral plan for the said township, as being 
part of the lot number ten K (pt. 10 K), in the 
sixth range of the said township, and described 
as follows, to wit : commencing at a point on the 
north westerly side of the road leading to Levi 
Lyon's Mill, thirty four feet; south westerly from 
the north easterly comer of the said lot, thence 
north westerly one hundred and eight feet, to 
the brook; thence running south westerly, in 
following the brook, one hundred and thirty two 
feet; thence running south easterly, one hundred 
and thirty two feet, to the north westerly side 
of the said road and thence running north 
easterly, in following the said north westerly side 
of the said road, one hundred and thirty two feet, 
to the place of commencement; bounded south 
easterly by the said road; north westerly by the 
said brook ; north easterly by the lot number 
ten P, owned by Mark Holebrooke or repre­
sentatives, and part of the said lot number 
ten K; and south westerly by other part of the 
said lot owned by Margaret Redmond et vir, or 
representatives, and containing what it may— 
with buildings and appurtenances thereon erected, 
including a cheese factory. 

To be sold at the church door of the parish 
of Notre Dame du Rosaire, Sawyerville, on the 
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ville, le TRENTE-UNIEME jour de MAI 
prochain, 1916, à DEUX heures de l'après-midi. 

HENRY AYLMER. 
Bureau du shérif, Shérif. 

Sherbrooke, 28 avril 1016. 2321—17-2 
[Première publication, 2!» avril l!)l(i.| 

Kl KHI FACIAS 1)K BONIS ET OF. TERRIS 
COUT Supérieure.—District di Saint-François. 

Saint-François, à savoir : | C L'( ÏENTE ROSSE 
No 808. / *-* cultivateur, de 

la ville de East-Angus, dans 1 district de Saint-
François, Demandeur ; contre WILLIAM II. 
GATES, de Cookshire, dans le district de Saint-
Francois, Défendeur. 

Saisi comme appartenant au dit défendeur 
Le lot numéro huit C (8-C) mesurant dix acres 

et demie, moins un tiers d'acre vendu à II A. 
Chaddock par acte enregistré sous le No 26240 
Reg. B., Vol. 39, dans le huitième rang du canton 
Eaton, dans le district de Saint-François. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Camille de Cookshire, le 
NEUVIEME jour de MAI prochain, 1910, à 
ONZE heures de l'avant-midi. 

HENRY AYLMER, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Sherbrooke, 5 avril 1910. 1947—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS 
< 'our supérieure.—District de Saint-François. 

Saint-François, à savoir: \ DASQUALE ITA-
No 870. f 1 LION, cultiva­

teur, de la ville de East Angus, district de Saint-
François, Demandeur; contre WILLIAM II. 
GATES, de Cookshire, dans le district de Saint-
François, Défendeur. 

Saisi comme appartenant au dit défendeur: 
Le lot numéro huit D (8 D), mesurant 59 1/4 

acres, à distraire d'icelui dix-huit acres vendus à 
Napoléon Mathieu, par acte enregistré sous le 
No 28647, reg. B., Vol. 41, situé dans le huitième 
(S) rang du canton Eaton, dans le district de 
Saint-François- -avec les bâtisses et dépendances 
qui s'y trouvent. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Camille de Cookshire, le 
NEUVIEME jour de MAI prochain 1910, à 
< >XZE heures de l'avant-midi. 

HENRY AYLMER, 
Bureau du shérif, Sherif. 

Sherbrooke, 5 avril 1916. 1949—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET D E TERRIS. 
Cotir supérieure.—District de Saint-François. 

Saint-François, à savoir: \ D A S Q U A L E RO-
NoS09. / i MALLE, culti­

vateur, de la ville de East-Angus, dans le district 
de Saint-François, Demandeur; contre WIL­
LIAM H. GATES, de la ville de Cookshire, dans 
le district de Saint-François, Défendeur. 

Saisis comme appartenant au dit défendeur. 
1. Le lot numéro sept " I " (7 " I " ) , dans le 

huitième rang du canton Eaton, mesurant 10,920 
pieds; 

2. Le lot numéro sept "K" (7 "K") , dans le 
huitième rang du canton Eaton, mesurant 1,800 
pieds; 

3. Le lot numéro sept "P" (7 "P") , dans le 
huitième (8) rang du canton Eaton, mesurant 
un acre et demi; 

Le tout d'après les plan et livre de renvoi offi­
ciels du dit canton Eaton—avec les bâtisses et 
dépendances qui s'y trouvent. 

Pour être vendus à la porte de l'Eglise de la 

THIRTY FIRST day of MAY next, 1910, a t 
TWO o'clock in the afternoon. 

HENRY AYLMER, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Sherbrooke, 25th April, 1910. 2322-17-2 
[First published, 29th April. 1910.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS 
Superior Court. -District of Saint Francis. 

Saint Francis, to wit: | CUGENIS ROSSEj 
N o . M.S. / L-« laborer, of thf 

town of East Angus, in the district of Saint 
Francis, Plaintiff; against WILLIAM II. GA­
TES, of Cookshire. in t he district of Saint Francis, 
Defendant. 

Sei/.ed as belonging to the said defendant: 
The lot number eight C (8 C) containing ten 

and one half acres, less one third of an acre sold 
to H. A. Chaddock by deed registered under 
No. 20240, Reg. B., Vol. 39, in the eight range of 
the township of Eaton, in the district of Saint 
Francis. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Camille de Cookshire. on the NINTH day 
Of MAY next, 1910, at ELEVEN o'clock in the 
forenoon. 

HENRY AYLMER, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Sherbrooke, 5th April, 1910. 194S—14-2 
[First published, 8th April, 1910.] 

FIERI FACIAS D E TERR IS 
Superior Court.—District of Saint Francis. 

Saint Francis, to wit: ] D A S Q U A L E ITA-
No. 870. J F LION, laborer, of 

the town of East Angus, district oc Saint Francis, 
Plaintiff; against WILLIAM II. GATES, of 
Cookshire, in the district of Saint Francis, Defen­
dant. 

Seized as belonging to the said defendant: 
Lot number eight D (8 D) containing 59 1/4 

acres, less eighteen acres thereof sold to Napoléon 
Mathieu, by deed registered under No. 28047, 
reg. B., Vol. 41, situated in the eight (8) range of 
the township of Eaton, in the district of Saint 
Francis—with the buildings and appurtenances 
thereon. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Camille de Cookshire, on the NINTH day 
of MAY next, 1910, at ELEVEN o'clock n the 
forenoon. 

HENRY AYLMER, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sherbrooke, 5th April 1910. 1950—14-2 
[First published, 8th April, 1910.] 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Saint Francis. 

Saint Francis, to wit: \ D A S Q U A L E RO-
No. 809. / i MALLE, labo­

rer, of the town of East Angus, in the district 
of Saint Francis, Plaintiff; against WILLIAM 
H. GATES, of the town of Cookshire, in the 
district of Saint Francis, Defendant. 

Seized as belonging to the said defendant. 
1. The lot number seven " I " (7 " I " ) , in the 

eighth range of the township of Eaton, containing 
10 920 feet • 

2. The lot number seven " K " (7 "K") , in the 
eighth range of the township of Eaton, containing 
1,800 feet; 

3. The lot number seven " P " (7 "P") , in the 
eighth (8) range of the townsliip of Eaton, 
containing one and one half acre; 

The whole according to the official cadastral 
plan and book of reference for the said townsliip 
of Eaton—together with the buildings and 
appurtenances thereon. 

To be sold at the church door of the parish 
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paroisse de Saint-Caiiiille de Cookshire, le XEUF 
de MAI 1910, à DIX heures de l'avant-midi. 

HENRY AYLMER, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Sherbrooke, 5 avril 1910. 1951—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910.] 

of Saint Camille de Cookshire, on the NINTH 
day of MAY, 1910, at TEN o'clock in the 
forenoon. 

HENRY AYLMER, 
Sheriff! office, Sheriff, 

Sherbrooke, 5th April, 1910. 1952—14-2 
[First published, 8th April, 1916.) 

Ventes par le Shérif—St-Hyacinthe 

AVIS PUBLIC est par le present donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Saint-Hyacinthe. 

Saint-Hyacinthe, a savoir: \ D A Q U E Ï & 
No 40. I 1 GODBOUT, 

Demandeurs; contre ALBERT RHEAULT, 
Défendeur. 

Un emplacement sis et situé sur le côté sud-
ouest de la rue Broadway, au village de Saint-
Joseph; tenant en front a la dite rue, en profon­
deur à Eugène Tremblay et à un nommé Levreau, 
d'un côté à partie du lot No 89 appartenant à 
Le. Bertrand et de l'autre côté aux héritiers 
Pion; contenant cinquante-six pieds de front 
par soixante-dix pieds de profondeur, plus ou 
moins, comm sous le numéro quatre vingt douze 
(92) aux plan et livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Saint-Hyacinthe-le-Confesseur; de 
plus une lisière de neuf pieds de large sur soixante-
dix pieds de profondeur, contigue au dit No 92 
et détachée du numéro quatre vingt neuf (89) 
du même cadastre. 

Pour être vendu a la porte de l'église cathé­
drale, en la cité de Saint-Hyacinthe, le NEUVIE­
ME jour de MAI prochain* (1910), à DIX heures 
de l'avant-midi. 

JOS. L. CORMIER, 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Saint-Hyacinthe, 5 avril 1910. 1933—14-2 
[Première publication, 8 avril 1910]. 

Ventes par le Shérif—Trois-Rivières 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District des Trois-Rivières. 

Trois-Rivières, à savoir: \ A R T H U R BER-
No 548. / r\ GERON, De­

mandeur; vs DAME MARIE LOUISE DU-
CHARME, veuve de Zéphirin Harnois, Défen­
deresse. 

Comme appartenant à la dite défenderesse, 
savoir: 

Un emplacement situé en la cité des Trois-Ri­
vières, sur la rue Duplessis-Bochard, connu et 
désigné sous le numéro quatorze cent soixante 
et quatre (No 1404) du cadastre officiel de la 
dite cité des Trois-Rivières, contenant cinquante 
pieds de largeur sur une profondeur d'environ 
cent quatre pieds dans une ligne et cent trois 
pieds dans l'autre ligne, le tout plus ou moins 
et à la mesure anglaise; borné en front par la dite 
rue Duplessis-Bochard, en arrière par le terrain 

Sheriff's Sales—St. Hyacinth 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Saint-Hyacinth. 

Saint Hyacinth, to wit: | D A Q U E T & GOD-
No. 40. I 1 BOUT, Plain­

tiffs; against ALBERT RHEAULT, Defendant. 

An emplacement situate on the south west 
side of the Broadway street, in the village of 
Saint Joseph; bounded in front by said street, 
in depth by Eugene Tremblay and a named 
Levreau, on one side by a part of lot No. S9 
belonging to Ls. Bertrand, and on the other side 
by the heirs Pion; containing fifty six feet in 
front by seventy feet in depth, more or less, 
known under number ninety two (92) on the 
official plan and book of reference of the parish 
of Saint Hyacinth le Confesseur, moreover a 
strip of nine feet in width by seventy feet in 
depth, contigue to said No. 92 and detached 
from number eighty nine (89) of the same cadas­
tre. 

To be sold at the Cathedral church door, in 
the city of Saint Hyacinth, on the NINTH day 
of MAY next, (1916), at TEN o'clock in the fore­
noon. 

JOS. L. CORMIER, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Saint Hyacinth, 5th April, 1916. 1934—14-2 
[First published, 8th April 1916]. 

Sheriff's Sales—Three Rivers 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
under-mentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Three Rivers. 

Three Rivers, to wit: \ A RTHUR BERGE-
No. 548. ) -rA RON, Plaintiff; 

vs DAME MARIE LOUISE DUCHARME, 
widow of Zcphirin Harnois, Defendant. 

As belonging to said defendant, to wit: 

That certain emplacement situate in the city 
of Three Rivers, on Duplessis-Bochard street, 
known and designated under number fourteen 
hundred and sixty four (No. 1464) of the official 
cadastre for t lie city of Three Rivers containing 
fifty feet in width by about one hundred and four 
feet in depth in one line and one hundred and 
three feet in depth in the other line, the whole 
more or less, english measure; bounded in front 
by said Duplessis-Bochard street, n rear by the 
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appartenant ft la Compagnie du chemin de fer dit 
Pacifique Canadien, d'un côté par le No 1463 et 
de l'autre côté par M.M. Hoeheleau «fc Dumoulin 
ou leur.-- représentante,—avec les batistes dessus 
construites, circonstances et dépendances, et 
fournitures et garnitures d'hôtel s'y trouvant, 
savoir: derrière de bar avec miroir et Comptoir. 

POUT être vendu au bureau du shérif du district 
des Trois-Rivières, dans le palais de justice, 
en la cité des Trois-Rivières, le NEUVIEME 
jour de MAI prochain, à DIX heures du matin. 

CHARLES DEMOELIN, 
bureau du shérif. Shérif. 

Trois-Rivières, ô avril 1916. 1!» 11—14-2 
[Première publication, S avril 1916]. 

Avis du Gouvernement 

land of the ( 'aiiadian Pacilie Railway, on one side 
by lot No. 1-163 and on the other side by Roche-
leau it Dumoulin or representatives,—with the 
build ngS thereon erected, circumstances and 
dependencies and the hotel furniture and acces­
sories therein, o wit: bar fixtures with mirror 
and counter. 

To be sold at the office of the sheriff for the 
district of Tliree Rivers, in the Court House, in 
the city of Three Rivers, on the NINTH day of 
MAY next, at TEN o'clock in the forenoon. 

CHAS. DUMOULIN, 
Sheriffs Of f ice. Sheriff. 

Three Rivers, 6th April. 1916. 1912—14-2 
[First published, Sth April, 1916]. 

Government Notices 

"Le Theatre Mai sonneuve , L i m i t é e " . 

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-( louverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du 19 avril 1916, 
constituant en corporation MM. J. Ephrem 
Lemay, agent, Joseph Laurin. marchand, Cast on 
Laurin, cnmmis-voyageur, de la ville de Maison-
neuve, Victor Lemay, restaurateur, Napoléon 
F. Duquette, bourgeois, et d. E. Depocas. avocat 
et conseil en loi du Roi. de Montréal, dans les 
buts suivants: 

Faire les affaires de propriétaires et directeurs 
de théâtres et en particulier pourvoir a la produc­
tion, représentation et exécution d'opéras, bur­
lesques, vaudevilles, vues mouvantes et autres 
représentations musicales et divertissements dra­
matiques; 

En général acheter, prendre à bail ou en échange 
OU acquérir autrement tous biens, meubles et 
immeubles, et tous droits et privilèges (pie la com­
pagnie peut juger nécessaires ou utiles aux fins 
de ses affaires; 

Acquérir et assumer toutes ou aucune partie des 
affaires, biens et obligations de toute personne ou 
compagnie faisant les affaires que la compagnie 
est autorisée à faire, ou possédant des biens ou 
droits propres aux fins de cette compagnie; 

Acheter, détenir ou acquérir autrement et pos­
séder des actions, obligations ou debentures ou 
autres garanties de toute autre compagnie ayant 
des objets en toutouenpartie.semblablesàceuxde 
cette compagnie ou faisant toutes affaires capables 
d'être conduites, directement ou indirectement, 
pour le bénéfice de cette compagnie, et établir, 
promouvoir ou aider autrement toute telle com­
pagnie ou compagnies; 

Promouvoir toute compagnie ou compagnies 
dans le but d'acquérir tous ou aucun des biens ou 
obligations de cette compagnie, ou pour toutes 
autres fins qui peuvent paraître, directement ou 
indirectement calculées pour le bénéfice de cette 
compagnie et assumer et placer ou aider a placer 
les stocks, obligations ou garanties de toute telle 
compagnie ou compagnies; 

Placer les argents non immédiatement requis de 
la compagnie et en faire le commerce, en la ma­
nière qui sera déterminée de temps à autre; 

Emettre des actions acquittées, obligations, 
debentures ou autres garantis pour le paiement, 
soit en tout ou en partie, des biens meubles et 
immeubles, services, droits, bail, affaires, fran­
chises, entreprise, pouvoir, privilège, licence ou 
concession que cette compagnie peut légalement, 
acquérir, et en paiement ou partie de paiement, 
ou en échange pour actions, obligations, débentu-

"Le Théâtre Maisonneuve , L imi tée" . 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec ( Sompanies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the nineteenth day 
of April, 1916, incorporating Messrs. J. Ephrem 
Lemay, agent. Joseph Laurin, merchant. Gaston 
Laurin, commercial traveller, of the town of 
Maisonneuve. Victor Lemay, restaurant-keeper, 
Napoléon F. Duquette, gentleman, and G. E. 
Depocas, advocate and King's Counsel, of Mon­
treal, for the following purposes: 

To carry on the business of proprietors and 
managers of theatres, and in particular to pro­
vide for the production, representation and per­
formance of burlesques, vaudeville, moving-
pictures and other musical and dramatic perfor­
mances and entertainments; 

Generally to purchase, take on lease or in ex­
change or otherwise acquire any real and per­
sonal property, and any rights or privileges 
which the company may think necessary or 
convenient for the purposes of its business; 

To acquire and undertake the whole or any 
part of the business, property and liabilities of 
any person or company carrying on business 
which the company authorized to carry on or 
possessed of property, or rights suitable for the 
purposes of this company; 

To purchase take or otherwise acquire and 
hold shares, bonds or debentures or other secu­
rities of any other company having objects alto­
gether or in part similar to those of this com­
pany, carrying on any business capable of being 
conducted so as directly or indirectly to benefit 
this company, and to establish, promote or 
otherwise assist any such company or companies; 

To promote any company or companies for the 
purpose of acquiring all or any of the property 
and liabilities of this company or for any other 
purpose which may seem directly or indirectly 
calculated to benefit this company, and to 
underwrite and place or assist in the placing 
of the stock, bonds or securities of any such 
Company or companies; 

To invest and deal with the money of the 
company not innnediatly required is such man­
ner as may be from time to time determined; 

To issue paid up shares, bonds or debentures 
or other securities for the payment either in 
whole or in part of any property real or personal, 
movable or immovable, services, rights, leases, 
business, franchise, undertaking, power, privilege, 
license or concession which this company may 
legally acquire, and in payment or part payment 
of, or in exchange for shares, bonds, debentures 
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res mi autres garanties «le toute autre compagnie, 
faisant des affaires semblables à celles de cette 
compagnie ou y ayant rapport ; 

Rémunérer toute personne ou compagnie pour 
services rendus ou (pli peuvent être rendus, en 
plaçant ou aidant à placer ou garantissant le pla­
cement «le toutes actions du capital de la compa­
gnie, OU de toutes debentures ou autres garanties 
de la Compagnie, OU dans OU au sujet de la forma­
tion ou avancement de la compagnie ou la con­
duite de ses affaires; 

Vendre l'entreprise de la compagnie ou toute 
partie d'icello, ou en disposer, pour telle considé­
ration que la compagnie peut juger à propos, et en 
particulier pour actions, debentures ou garantie 
de toute autre Compagnie ayant des objets, en 
tout OU en partie, semblables à ceux de cette com­
pagnie; 

Adopter les moyens de faire connaître les affai­
res de la compagnie selon qu'il Sera jugé à propos, 
et en particulier en faisant paraître des annonces 
dans les journaux, par circulaires, par achat ou 
expositions d'objets d'arts, ou intérêt, par la 
publication de livres et d'ouvrages périodiques et 
par l'octroi de prix, récompenses et gratifications; 

S'amalgamer avec toute autre compagnie ayant 
des objets, en tout ou en partie semblables à ceux 
de cette compagnie; 

Distribuer par dividendes ou autrement aucun 
des biens de la compagnie, en espèces ou en argetd 
parmi les membres et en particulier des actions 
acquittées, debentures ou stock de debentures de 
toute autre compagnie, sous le nom de "Le Théâ­
tre Maisonneuve. Limitée", avec un fonds social 
de quarante-neuf nulle cinq cents piastres 
($49,500.00). divisé en quatre cent quatre-vingt-
quinze (495) actions de cent piastres (8100.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est à maisonneuve. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce dix-neuvième jour d'avril 1916. 

C. J. SIMARD, 
2257—17-2 Bous-secrétaire de la province. 

'Alberta P e t r o l u m , L i m i t e d " . 

Avis est donné au public (pie, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du dix-neuvième 
jour d'avril 1916, constituant en corporation 
MM. Michael Shaughnessy, agent, Louis Caron, 
agent. Edmond Proulx, agent, Edmond Quevil-
lon, agetd. Raymond Dostaler, rentier, de 
Montréal, dans les buts suivants: 

Chercher, ouvrir, explorer, développer, amé­
liorer, maintenir et gérer, creuser des mines 
pour toutes sortes de minerai et substances mi­
nérales, pétrole, huiles minérales ou gaz et en 
faire le commerce; ériger ou acquérir par aucun 
titre et exploiter des fonderies, rafinries ou 
autres manufactures pour affiner, manufac­
turer et utiliser les produits sudits; exercer 
/'industrie de Commerçants généraux en rapport 
avec aucune des affaires ci-haut décrites, et en 
général faire toutes sortes d'affaires qui peuvent 
être utiles ou accessoires à l'exercice d'aucune des 
industries ou opérations ci-haut décrites; 

Acquérir par achat, bail, concession,licence, 
échanger ou autre titre légal des mines, terrains 
miniers, droits, propriétés minières, propriétés 
mobilières et immobilières, options, pouvoirs, 
privilèges, et les louer, les grever, les mettre 
sous permis, les hypothéquer et les vendre, en 
disposer ou en faire le commerce autrement en 
tout ou en partie, ou tout intérêt s'y rattachant, 
et les payer en argent ou en actions, ou obliga­
tions de la compagnie ou les deux; 

or other securities of any other company doing 
a business similar or incidental to the business 
Of this company; 

To remunerate any person or company for 
services rendered or to bo rendered, in placing 
of any shares in the company's capital, or anv 
debentures or other securities of the company, 
or in or about the formation or promotion of the 
Company or the conduct of its business; 

To sell or dispose of the undertaking of the 
company or any part thereof for such consi­
deration as the company may think fit. and in 
particular for shares, debentures or securities 
of any other company having objects alto­
gether or in part similar to those of this com­
pany; 

To adopt such means of making known the 
business of the company as may seem expe­
dient, and in particular by advertising in the 
press, by circulars, by purchase and exhibition 
of works of art, or interest, by publication of 
books and periodicals, and by granting prizes 
rewards and donations: 

To amalgamate with any other company 
having objects altogether or in part similar to 
those of this company; 

To distribute by dividend or otherwise any 
of the property of the company in specie or 
kind, among the members and particularly paid 
up shares, debentures or debenture stock, of any 
other company, under the name of "Le Theatre 
Maisonneuve, Limitée", with a capital stock of 
forty nine thousand five hundred dollars ($49,-
5(K).(X)), divided into four hundred and ninety 
five (495) shares of one hundred dollars ($100.00) 
each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, to be at Maisonneuve. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this nineteenth dav of April, 1916. 

C. J. SIMARD, 
2258—17-2 Deputy Provincial Secretary. 

"Alberta P e t r o l u m , L i m i t e d " . 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
isued by the Lieutenant Governor of the pro­
vince of Quebec, bearing date the nineteenth 
day of April. 1916, incorporating Messrs. Michael 
Shaughnessy. agent, Louis Caron, agent, Edouard 
Proulx, agent. Edmond Quevillon, agent. Ray­
mond Dostaler, annuitant, of Montreal, for the 
following purposes: 

To search for, open, prospect for, develop, 
improve, maintain and manage, bore mines for 
till kinds of ores and mineral substances, petro­
leums, mineral oil or gas and deal therein; to 
erect or acquire under any title and operate 
foundries, refineries or other manufactories for 
refining, manufacturing and utilizing the above 
products; to carry on the business of general 
dealers in connection with any of the above 
business, and generally any business which 
may be incidental or conducive to the carrying 
on of any of the business or operations above 
described; 

To acquire by purchase, lease, concession, 
license, exchange or nay other legal title mines, 
nnning lands, rights, mining property, moveable 
and immoveable property, options, powers, 
privileges and to lease, pledge, grant permits in 
respect of, hypothecate, sell, dispose of or other­
wise deal with the same, in whole or in part, or 
any interest therein, and to pay for the same, 
either in cash or in bonds of the company, or 
both; 
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Accepter, acquérir et détenir comme considé­
ration pour minerai, métaux, gaz, pétrole ou 
minéraux vendus ou aliénés autrement ou pour 
marchandise fournies ou travaux faits par con­
trat ou autrement, des actions, debentures, 
obligations ou autres valeurs de ou dans toutes 
autres compagnies ayant des objets semblables 
à ceux de cette compagnie maintenant incorporée, 
et les vendre OU en disposer autrement ; 

Construire, changer, exploiter, exécuter ou 
contrôler, et acheter, louer ou acquérir autre­
ment, et vendre, arrenter, ou en disposer autre­
ment, tous travaux, conduites principales, tu­
yaux, lignes, machines ou usines de toutes sortes 
et descriptions, équiper, entretenir et exploiter 
au moyen de l'électricité ou le gaz ou autre 
pouvoir hydraulique ou mécanique, tous travaux 
appartenant à la compagnie OU dans lesquels 
elle peut avoir des intérêts et contribuer au 
moyen de subsides, aider autrement, ou prendre 
part à la construction, amélioration, entretien, 
exploitation, régie, exécution ou contrôle; 

Acheter ou acquérir aid renient et entreprendre 
toutes ou aucune partie des biens, alîaires, pro­
priétés, privilèges, contrats, droits, obligations 
et engagements de toutes personnes ou compa­
gnie exerçant aucune partie de l'industrie que 
cette compagnie maintenant incorporée est au­
torisée à exercer, ou possédant des biens propres 
aux fins de son industrie et les payer en argent 
ou en actions, ou obligations de la compagnie 
ou les deux; 

De temps en temps demander, acheter ou ac­
quérir par cession, transport ou autrement et 
exercer, exécuter et avoir la jouissance de tout 
statut, ordonnance, ordre, licence, pouvoirs, 
autorité, franchise, concession, droit ou privilège 
que tout gouvernement ou autorité suprême, 
municipaux ou locaux, ou toute corporation ou 
autres pouvoirs publics peuvent être autorisés 
à décréter, faire ou accorder et payer pour la 
mise à exécution, y aider ou contribuer, et appro­
prier aucune partie du capital des obligations 
ou biens de la compagnie ou paiement des frais, 
cliarges et dépenses d'iceux ; 

Acheter, acquérir par achat, concession, dona­
tion, transport, échange ou autre titre légal, 
trafiquer de toute manière avec les actions, parts, 
obligations ou autres valeurs et preuves de titres, 
d'autres compagnies ou corporations de même 
nature, pourvu qu'elles aient été payées par 
ailleurs, au préalable, et le droit de les vendre à, 
ou les faire vendre par toute personne ou com­
pagnie aux tenues, conditions, escomptes ou 
commissions (pie les directeurs jugeront conve­
nables; 

Les directeurs pourront payer à même les fonds 
d e la compagnie toutes les dépenses concernant 
Is formation et l'enregistrement de la compagnie 
el pour l'annoncer, et rémunérer toute personne 
OU compagnie pour services rendus en plaçant 
des actions du capital de la compagnie ou des 
debentures OU autres valeurs de la compagnie, 
OU la conduite de ses affaires, faire tous les actes, 
actions et choses qui peuvent être utiles ou né­
c e s s a i r e s à l'accomplissement de tous ou aucun 
des objets susdits; 

8e fusionner avec tout autre compagnie ayant 
des objets semblables à ceux de la présente com­
pagnie et payer telle fusion en argent ou en 
actions ou obligations de la présente compagnie 
ou les deux; conclure des conventions pour le 
partage des profits et l'achalandage avec toute 
autre compagnie exerçant une industrie sem­
blable, et acquérir, posséder et vendre des 
actions ou autres valeurs de telles compagnies 
et en disposer; 

Payer toutes les dépenses en rapport à la for­
mation de la compagnie et pour services rendus 

To accept, acquire and hold as the considera­
tion for ores, metals, gas, petroleums or minerals 
sold or otherwise disposed, or for goods supplied 
or work done by contract or otherwise, shares, 
debentures, bonds or other securities of or in any 
Other Company the objects of which are similar 
to those of this company hereby incorporated, 
and to sell or otherwise dispose of same; 

To construct, alter, exploit, execute or control, 
and to purchase, rent or otherwise acquire, 
and sell, lease or otherwise dispose of any works 
mains, pipes, lines, machinery or shops of every 
kind and description, to equip, maintain and 
exploit by means of electricity, gas or other 
hydraulic or mechanical power any works be­
longing to the company or in which it may be 
interested, and to contribute to, subsidize, or 
otherwise assist or take part in their construction, 
improvement, maintenance, exploitation, mana­
gement, execution or control; 

To purchase or otherwise acquire and take 
over the whole or any part of the assets, business, 
property, privileges, contracts, rights, obligations 
and liabilities of any person or company carrying 
on any part of the business which the company 
now being incorporated is authorized to carry on, 
or possessed of property suitable for the purposes 
of its business, and to pay for the same in cash 
or in shares or bonds of the company or both; 

From time to time to apply for, purchase and 
acquire by assignment, transfer or otherwise and 
to exercise, carry out and enjoy any statute, ordi­
nance, order, license, power, authority, franchise, 
concession, right or privilege which any govern­
ment or authority sii|>reine, municipal or local, 
or any corporation or other public body may be 
empowered to enact, make or grant and to pay 
for, aid in and contribute towards carrying the 
same into effect, and to appropriate any of the 
company's stock, bounds and assets to pay and 
defray the necessary costs charges and expenses 
thereof; 

To purchase, acquire by purchase, grant, gift, 
transfer, exchange or other legal title, and in 
any waz deal with the stock, shares, bonds or 
other securities and evidences of title of other 
companies or corporations of a like nature, or the 
stock, shares, bonds or other securities of the 
present company, provided they be previously 
paid up, and the right to sell the same to or have 
the same sold by any person or company upon 
such tenus, conditions, discounts or commissions 
which the directors may think convenient; 

The directors may pay out of the funds of the 
company all expenses incurred for the formation, 
registration and advertising of the company, and 
to remunerate any person or company for ser­
vices rendered in placing the shares of the capital 
of the company or its debentures or other secu­
rities or the conduct of its business, to do all 
the acts, actions and things which may be deemed 
incidental or conducive to the attainment of all 
or any of the above objects; 

To amalgamate with any other company 
having objects similar to those of the present 
company, and to pay such amalgamation in 
cash or in paid up shares or bonds of the present 
company or both; to make any agreements for 
the sharing of profits and goodwill with any other 
company carrying on a similar business; and to 
acquire, bold and sell and dispose of shares or 
other securities of such companies; 

To pay all expenses inconnection with the 
formation of the company and for services 
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par les promoteurs et autres soit eu argent OU 
eu actions acquittées de la compagnie ou des 
deux, suivant la decision des directeurs, sous 
le nom de "Alberta Potroluni, Limited", avec 
un fondl social do cinq cent mille piastres ($500,-
000.00), divisé en cinq cent mille (600.000) 
actions de une piastres ($1.00) chacune. 

La principale place d'affaire de la corporation 
est m Montréal. 

Daté du bureau du Secrétaire de la province, 
ce dix-neuvième jour d'avril 1910. 

C. J. SIMARD, 
2205—17-2 Sous-secrétaire de la province. 

"Montrea l B o t t l e ' s ' Assoc iat ion , Limited"» 

Avis est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du treize avril 
1910, constituant en corporation MM. Joseph 
Blondin, Edouard F. Kelly, Jean-Baptiste Du-
fort, Alfred Hamolin, Joseph Adolphe Christin, 
manufacturiers,de Montréal dans les buts suivants 

Acheter, vendre, faire, manufacturer toutes li­
queurs douces, tels que ginger ale, soda, eau 
minérale, et faire en général le commerce de ma­
nufacturiers d'eau gazeuse et de liqueurs douces; 

Acheter et vendre des bouteilles, tonneaux,bar­
riques, syphons, vaisseaux, bidons, caisses, boîtes, 
emballages et autres recipients nouveaux et de se­
conde main, aussi des caisses à claire voie, cylin­
dres, barils, et faire le commerce et le trafic; 

Mettre en opération une maison pour l'échange 
et hi vente des bouteilles en faveur de ses action­
naires ou autres et faire tous les contrats néces­
saires pour mener a bien les dits objets; 

Entreprendre, acheter, vendre, assortir, char-
royer et autrement faire le commerce de bou­
teilles, tonneaux, barriques, syphons, vaisseaux, 
bidons, caisses, boîtes, emballages, caisse à 
claire voie, cylindres, barils et autres recipients, 
au moyen d'échange de vente ou autrement pour 
les fins de leurs affaires; 

Promouvoir la protection et privilèges des fa­
bricants, marchands, négociants, emboutcillcurs 
dont les noms, marque de commerce ou tous au­
tres signés conventionnels apparaissent sur bou­
teilles, tonneaux, barils, syphons, vaisseaux, 
bidons, caisses, boîtes, emballages, barriques et 
autres récipients en promouvant l'intégrité, 
clientèle et coopération des personnes qui font 
usage de bouteilles et récipients étampés tels que 
susdits, à Montréal ou ailleurs dans la province, 
et en faisant punir les commerçants illégaux et 
autres qui transgressent la loi en aucune manière; 

Exercer aucun autre commerce, de fabrication 
ou autre, que la compagnie croira susceptible 
d'être convenablement exercé conjointement 
avec les susdits ou de nature à accroître directe­
ment ou indirectement la valeur des biens et 
droits de la compagnie ou à la rendre profitables; 

Acquérir et prendre charge de la totalité ou 
d'aucune partie du commerce, de la propriété et 
du passif d'aucune personne ou corporation exer­
çant aucun commerce (pie la présente compagnie 
est autorisée à exercer ou dans lequel elle se trouve 
engagée, ou en possession de biens convenant j \ 
ses fins; 

Demander, acheter, ou autrement acquérir, 
aucun brevet d'invention, licences, concessions et 
autres privilèges semblables conférant aucun 
droit limité exclusif ou non exclusif à l'usage d'au­
cun secret ou renseignement relatif à aucune in­
vention jugée propre aux fins de la corporation, 
ou dont l'acquisition serait de nature à lui profi­
ter directement ou indirectement, et utiliser, 
exercer, développer, octroyer des licences à leur 

rendered by the promoters and others, either 
in cash or in paid up shares of the company or 
both, as the directors may determine, under the 
name of "Alberta Petrohun, limited", with a 
capital stock of live hundred thousand dollars 
($500,000.00), divided into five hundred thou­
sand (500,000) shares of one dollar ($1.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be at Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this nineteenth dav of April, 1016. 

C. J. SIMARD, 
2200—17-2 Assistant Provincial Secretary. 

" M o n t r e a l Bott lers ' Assoc ia t ion , Limited". 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the thirteenth April. 
1910, incorporating Messrs. Joseph Blondin, 
Edouard F. Kelly, Jean Baptiste Dufort, Alfred 
Ilamelin. Joseph Adolphe Christin. manufactu­
rers, of Montreal, for the following purposes: 

To buy, sell, make, manufacture all kinds of 
soft drinks including ginger ale, soda, mineral 
waters, and generally to carry on the business of 
manufacturers of aerated waters and soft drinks; 

To buy and sell new and second hand bottles, 
hogsheads, casks, syphons, vessels, cans, cases, 
boxes-, packages and other recipients, also open 
work cases, cylinders, barrils and deal therein; 

To undertake, buy, sell, assort, cart or other­
wise deal in bottles, hogsheads, casks, syphons, 
vessels, cans, cases, boxes, packages, open work 
cases, cylinders, barrels and other recipients by 
way of exchange, sale or otherwise for their busi­
ness purposes; 

To see to the protection and privileges of manu­
facturers, merchants, traders, bottlers whose na­
mes, trade marks or other distinct marks appear 
on bottles, hogsheads, barrels, syphons, vessels, 
cans, cases, boxes, package and other reci­
pients by promoting the honesty, goodwill and 
cooperation of persons using bottles and reci­
pients marked as aforesaid, at Montreal and 
elsewhere in the Province, and prosecuting all 
illegal traders and others transgressing the law 
in any way ; 

To carry on any business, manufacturing or 
otherwise, which may appear to the company 
capable of being conveniently carried on in con­
nection with the above or calculated, directly or 
indirectly to enhance the enhance the value or 
render profitable the company's property or 
rights; 

To acquire and take over the whole or any part 
of the business, assets and liabilities of any per­
son or corporation carrying on any business 
which the present company is authorized to carry 
on or engaged in or possessed of property suitable 
for its purposes; 

To apply for, buy or otherwise acquire any 
patents, licenses, concessions and other like pri­
vileges conferring any limited, exclusive or non 
exclusive right to use any secret or information 
relating to any invention deemed suitable for 
the purposes of the corjxjration, or the acquisi­
tion of which may be calculated directly or 
indirectly to benefit the company, to utilize, 
exercise, develop, grant licenses in respect of 
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.-ujet. OU autrement faire valoir les biens, droits ou 
renseignements ainsi acquis; 

( (inclure aucun arrangement relatif au partage 
des bénéfices, à l'union des intérêts, a la coopéra­
tion, à l'aventure conjointe, à la concession réci­
proque ou autre avec aucune personne ou compa­
gnie exerçant, engagée dans, ou sur le point de 
s'engager dans, aucun commerce ou genre d'af­
faires (pie la présente corporation est autorisée :\ 
exercer ou dans lequel elle se trouve engagée, ou 
aucun commerce ou genre d'affaires susceptible 
d'être conduit :\ son bénéfice direct OU indirect; 

Prendre ou autrement acquérir et détenir des 
actions dans aucune autre compagnie dont les 
objets sont totalement ou partiellement sem­
blables à ceux de la présente corporation ou exer­
çant un commerce susceptible d'être conduit a 
son bénéfice direct ou indirect; 

Généralement acheter, prendre à bail ou en 
échange, louer ou autrement acquérir aucun bien 
réel ou personnel, aucun droit ou privilège (pie la 
compagnie croira nécessaire ou propre aux lins 
de son commerce, et acheter, échanger et vendre 
des fabriques de Liqueurs douces; 

Acheter ou vendre des immeubles et conduire 
telles opérations par contrat, commission ou au­
trement qui peuvent être semblables à telle 
organisation, sous le nom de "Montreal Bottlers' 
Association, Limited", avec un fonds social de 
vingt mille piastres ($20,000.00), divisé en deux 
cent (200) actions de cent piastres ($100.00) cha­
cune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est dans la cité de Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province» 
ce treizième jour d'avril 1910. 

C. J. SIMARD, 
2339—17-2 Sous-secrétaire de la province. 

Avis de Faillites 

or otherwise turn to account the property, rights 
or informations thus acquired; 

To enter into arrangement for the sharing 
of profits, union of interests, cooperation, joint 
adventure, reciprocal concession or otherwise, 
with any person or company carrying on or 
engaged in, or about to carry on or engage in any 
business or transactions which the present cor­
poration is authorized to carry on or engaged 
in, or any business or transaction calculated 
directly or indirectly to benefit the company; 

To take or otherwise acquire and hold shares in 
any other company with objects altogether or 
partly similar to those of the present company 
or carrying any business, calculated directly or 
indirectly to benefit same; 

Generally, to purchase, take on lease or in 
exchange, hire, or otherwise acquire any real 
or personal property, right or privilege which the 
company may deem necessary or suitable for its 
business purposes, and to purchase and sell soft 
liquor factories; 

To purchase or sell Immoveable and carry on 
cont raet, commission or otherwise, any operations 
similar to the above, under the name of "Mon­
treal Bottlers' Association, Limited", with a 
capital stock of twenty thousand dollars ($20,-
000.00), divided into two hundred (200) shares 
of one hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion will be in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this thirteenth day of April, 1910. 

C. J. SIMARD, 
2340—17-2 Assistant Provincial Secretary. 

Bankrupt Notices 

Province de Québec, ] 
District des Trois-Rivières, ( Cour supérieure. 

No 204. J 
hire: Calixte Boudreault, Sainte-Monique, Que., 

Insolvable. 
Avis est par le présent donné qu'un premier 

et dernier dividende a été déclaré en la susdite 
affaire lequel sera sujet à objection jusqu'au 
25 mai 1916. 

Après cette date, ce dividende sera payable 
à notre bureau. 

J. G. DUHAMEL, 
H. H. BEAULIEU, 

Curateurs. 
Bureau de: 

Duhamel, Jcnkinson & Bcaulieu, 
92 rue Notre-Dame-Est. 

Montréal, Que., 26 avril 1916. 2335 

Province of Quebec, ] 
District of Three Rivers, \ Superior Court. 

No. 364. 
In re: Calixte Boudreault, Sainte Monique, Que., 

Insolvent. 
Notice is hereby given that a first and final 

dividend has been declared in the above matter 
which is open to objection until the 25th day of 
May, 1916. 

After which date this dividend will be payable 
at our office. 

J. G. DUHAMEL, 
H. H. BEAULIEU, 

C mat ors. 
Office of: 

Duhamel, Jenkinson à Bcaulieu, 
No. 92 Notre Dame street East. 

Montreal, Que., 26th April, 1916. 2336 
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CHAMBRE DU CONSEIL EXÉCUTIF. 

Québec, 26 avril 1910. 

PKÉBENT: Le LIEUTENANT-GOUVERNEUR en conseil. 

Il est ordonné que le tarif B des protonotaires de la Cour Supérieure, tel qu'édicté par l'arrêté 
ministériel du 27 mars 1902 et modifié par les arrêtés ministériels du 27 juin 1002, du 22 novembre 
1911, du 28 décembre 1914, du 10 septembre 1915 et du 21 octobre 1915, soit de nouveau amendé: 

(a) En insérant après le paragraphe No 0 de l'item 39 du tarif, le paragraphe suivant: 

"7 Pour toute copie des brefs ci-dessus mentionnés. 

Honoraires 

.30 

(6) En remplaçant les quatre lignes à la fin de l'item 39 du tarif commençant par les mots: 
"N. B.—Un droit ou commission de 1 p. c. sur les deniers " par les suivants: 

"N. B.—Le droit ou la commission de 1 p. c. sur les deniers perçus par exécution en vertu des 
dispositions du paragraphe 5 de l'article 3,583 S. R. Q., 1909, devra être retenu par le shérif ou l'huis­
sier instrumentant et versé au fonds de bâtisses et des jurés, suivant la loi". 

(c) En retranchant les cinq lignes à la fin de l'item 43 du tarif, commençant par les mots: 
"N. B.—Sur tout jugement de distribution " e t c . 

(d) En ajoutant après l'item 43 du tarif l'item suivant: 

TAXES 

Honoraires Québec, 
Montréal, 
Ottawa, 

Tr.-Rivières 
St-François. 

Autres 
districts, 

sauf 
Pontiac. 

43a "Sur tout jugement de distribution ou sur tout ordre 
pour le paiement d'argent prélevé ou pour la distri­
bution d'argent sujet à l'ordre de la cour, l'officier ou 
la personne qui recevra l'ordre de payer ces deniers 
retiendra sur la somme accordée à chacune des par-

1% 1% 1% 1% 

(e) En remplaçant l'item 66 du tarif par le suivant: 

T A X E S 

Honoraires Québec, 
Montréal, 
Ottawa, 

Tr.-Rivières 
St-François. 

68 Pour commission (pourcentage) sur tous deniers dépo­
sés ou sur le montant du cautionnement qui tient 
lieu de dépôt 1% 

2337 
(Certifié) A. MORRISSET, 

Greffier Conseil exécutif. 

Arrêté en Conseil 
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Order in Council 

EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER. 

Quebec, 26th April, 1910. 

PRÉSENT:—The LIEUTENANT-GOVERNOR in Council. 

ORDERED, that tarilT B, of the Prothonotarios of the Superior Court, as established by the 
Order-in-Council of the 27th March, 1902 and amended by the Ortlers-in-Council of the 27th June, 
1902, 22nd November, 1911, 28th December, 1914, 10th September, 1918 and 21st October, 1915, be 
further amended:— 

(a) Ry inserting after paragraph No. 0 of item 39 of the tariff, the following paragraph: 

"7 For every copy of the above mentioned writs. 

Fees 

.30 

(/>) By replacing the four lines at the end of item 39, beginning by the words: 
"N. B.—A duty or commission of 1 per cent on the moneys levied by the following: 

•N. B.—The duty or commission of 1 per cent on the moneys levied by execution under the 
provisions of paragraph 5 of article 3533 R. S. Q., 1909, must be kept by the sheriff or bailiff effecting 
the seizure and paid into the building and jury fund, according to law. 

(c) By striking out the five lines at the end of item 43 of the tariff, beginning by the words: 
"N. B.—On every judgment etc., ". 

(d) By inserting after item 43 of the tariff the following item: 

43a "On every judgment of distribution or order for the 
payment of moneys levied or for the distribution of 
moneys subject to an order of the Court, the officer 
or person receiving the order to pay out such moneys 
shall keep back on the amount allowed each of the 
parties 

Fees 

T A X 

Quebec. 
Montreal, All other 
Ottawa, districts, 

Thr.-Rivers, Pontiac 
St. Francis. excepted. 

1% 1% 

(e) By replacing item 65 of the tariff, by the following: 

T A X 

66 For percentage on all sums deposited or on the amount 
of surety given in lieu of deposit 

Fees Quebec, 
Montreal, All other 
Ottawa, districts, 

Thr.-Rivere, Pontiac 
St. Francis. excepted. 

1% 1% 1% 

2338 
A. MORRISSET, 

Clerk of the Executive Council. 
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AUX ANNONCEURS DANS LA GAZETTE TO 
OFFICIELLE 

ADVERTISERS IN THE OFFICIAL 

GAZETTE 

CEUX qui envoient des annonces pour être DARTIES sending advertisements to be in-

insérées dans la Gazette Officielle, voudront 1 sorted in the Official Gazette, will please 
bien se conformer aux règles ci-dessous: observe the following rules: 

1. Adresser "Gazette Officielle", Québec. 1. Address "The Officiai Gazette", Quebec. 
2. Indiquer le nombre voulu d'insertions. 2. Indicate the number of insertions required. 
3. TRANSMETTRE INVARIABLEMENT LE 3. INVARIABLY REMIT THE FEES FOR 

PRIX DE L'ANNONCE AINSI QUE LE PRIX SUCH ADVERTISEMENTS, TOGETHER 
D'UN EXEMPLAIRE DE LA GAZETTE, TELS WITH THE PRICE OF THE GAZETTE, AS 
QUE DONNÉS PLUS BAS; SANS CELA L'AN- BELOW, OTHERWISE THEY WILL NOT BE 
NONCE NE SERA PAS PUBLIÉE. INSERTED. 

Les prix sont: The rates are: 

Première insertion, 10c par ligne (mesure agate) First insertion, 10 cents per line (agate mea­
sure). 

Insertion subséquentes, 5c par ligne (mesure Subsequent insertions, 5 cents per line (agate 
agate). measure). 

Traduction, 40c par 100 mots. Translation, 40 cents per 100 words. 
Gazette Officielle, par exemp., 21c. Official Gazette, 21 cents per single number. 
Slips ou épreuves, 65c par douzaine. Slips, 65 cents per dozen. 

AUCUNE ANNONCE N'EST INSÉRÉE POUR NO ADVERTISEMENT IS INSERTED FOR 
MOINS D'UNE PIASTRE. A LESS CHARGE THAN ONE DOLLAR. 

Les avis, documents ou annonces reçue après 
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront pas 
publiés dans la Gazette Officielle du samedi sui­
vant, mais dans le numéro subséquent. 

Les abonnés observeront aussi que le prix d'a­
bonnement, $5. par année, est invariablement 
payable d'avance, et que l'envoi de la Gazette sera 
arrêté à l'expiration de la période payée. 

Quand les annonceurs veulent plus d'un exem­
plaire de la Gazette, ils devront faire une remise 
en conséquence. 

N.-B.—Les chiffres au bas des avis ont la signi­
fication suivante: 

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre; 
le deuxième est celui de la livraison de la Gazette 
pour la première insertion; et le dernier chiffre 
accuse le nombre d'insertions. 

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis 
que de notre numéro d'ordre. 

LES ANNONCEURS SONT PRIÉS DE MEN­
TIONNER NOTRE NUMÉRO D'ORDRE 
POUR TOUTE RECLAMATION QUELCON­
QUE. 

E. E. CINQ-MARS, 
Imprimeur du Roi 

Hôtel du Gouvernement. 
Québec, 4 avril 1914. 1151 

Notices, documents or advertisements received 
after twelve o'clock, noon, on Thursday, will 
not be published in the Official Gazette of the 
Saturday following, but in the next number. 

Subscribers will also notice that the subscrip­
tion of $5. per annum, is invariably payable in 
advance, and that the Gazette will be stopped at 
the end of the period paid for. 

When advertisers require more than one num­
ber of the Gazette, they must remit accordingly. 

N.-B.—The figures at the bottom of notices 
have the following meaning: 

The first number is our document number; 
the second number the Gazette number; and the 
last number, the number of insertions of the 
notice. 

Notices published only once are only followed 
by our document number. 

ADVERTISERS ARE KINDLY REQUEST­
ED TO MENTION OUR DOCUMENT NUM­
BER IN ALL CLAIMS TO THIS OFFICE. 

E. E. CINQ-MARS, 
King's Printer. 

Government House. 
Quebec, 4th April, 1914. 1152 

Index de Iî» Gazette Officielle 
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ACTIONS EN SÉPARATION DE BIENS-—ACTIONS ACTIONS EN SÉPARATION DE BIENS:—ACTIONS 
FOR SEPARATION AS TO PROPERTY: FOR SEPARATION AS TO PROPERTY* 

Dame Aveline vs Gourre 1172 
" Ballaire vs Roberge 1171 
" Bolduc vs Toulouse 1171 
" Careau vs Larose 1170 
" Cossette vs Blanchette 1171 
" Demeules vs Massy 1172 
" Dubé vs Richard 1172 
" Duggan vs Pullam 1172 
" Fortin vsHamelin 1172 
" Gingras vs Côté 1169 
" Gingras vs Laberge 1170 

Dame Giroux vs Tanguay 1171 
" Grégoire vs Drouin 1170 
" Leduc vs Daoust 1170 
" Leduc vs Marcotte 1169 
" Magnan vs Gagné 1171 
" Magnan vs Galipeault 1170 
" Patrick vs Settani 1172 
" Potvin vs Chassay 1171 
" Provost vs Groulx 1169 
" Thibault vs Caron 1170 
" Wilson vs Armstrong 1171 
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AGRICULTURE :— AGRICULTURE :— 

Société (inoperative agricole de Matane.. 1108 Société coopérative agricole de Saint-
Société coopérative agricole de East Alerrîsnie-Matapôdia 1169 

Broughton 1168 

ANNONCEURS, avis aux 1 2 1 0 ADVERTISERS, notice to 1 2 1 0 

ARRÊTÉ EN CONSEIL:— ORDER IN COUNCIL:— 

Tarif B des Protonotaires de la Cour Tariff B of the Prothonotaries of the 
supérieure 1208 Superior Court 1208 

ASSEMIH.ÉE DES CRÉANCIERS, ETC.— MEETING OF ETH CREDITORS, &C:— 

Montreal-Canada Fire Insurance Coy.... 1175 Montreal-Canada Fire Iasurance Coy.... 1175 

ASSOCIATION, ASSURANCE OU SOCIÉTÉ:— ASSOCIATION, INSURANCE OR SOCIETY:— 

La Société des malades et de frais funérai- La Société des malades et de frais funérai­
res de la Cour Notre-Dame-de-Granby. 1175 res de la ( "our Xotre-Danie-dc-Granby. 1175 

FAILLIS:—INSOLVENTS:— FAILLIS:—INSOLVENTS:— 

Allard 1173 Hutchins 1174 
Audet 1174 Monette 1174 
Boudreault 1207 Quenneville 1173 
Brotherton 1173 The Brodeur Co 1173 
Clermont 1173 Xenakis 1173 
Iïlteau&Cie 1174 

LETTRES PATENTES—LETTERS PATENT:— LCTTRES PATENTES—LETTBJSS PATENT:— 

Alberta Petrolum, Ltd 1204 Montreal Bottlers'Association, Ltd 1200 
Club R ichmond Ltée de Montréal 1166 Steamer Colin W. Limited 1167 

Le Théâtre Maisonneuve, Ltée 1203 Steamer Marian W . Limited 1167 

LETTRE PATENTE SUPPLÉMENTAIRE:— SUPPLEMENTARY LETTERS PATENT:— 

The Canadian Spool Cotton Coy 1166 The Canadian Spool Cotton Coy 1166 

LIQUIDATION:— LI QUI D ATION :— 

The S. & A. Asbestos Coy 1177 Tobin Manufacturing Coy 1176 
MUNICIPALITÉS SCOLAIRES:—SCHOOL MUNICIPA- MUNICIPALITÉS SCOLAIRES:—SCHOOL MUNICIPA­

LITIES:— LITIES:— 

Divers lots du canton Stanbridge à Several lots of the township Stanbridge 
Saint-Armand 1176 to Saint Ann and 1176 

Sainte Julienne paroisse—parish 1176 Sainte Claude 1176 

NOMINATIONS :— NOMINATIONS :— 

Conseillers municipaux,—Municipalité de Municipal Councillors,—Municipality of 
la paroisse de Saint-Anselme 1165 the parish of Saint Anselme 1165 

Juge de paix:—En vertu de l 'ar t .3361, S. Justice of the peace:—In virtue of art. 
R.Q 1165 3 3 6 1 . R . S . Q 1165 

RÉSOLUTION :— RESOLUTION :— 

La Nationale Coopérative, Ltée 1177 La Nationale Coopérative, Ltée 1177 

VENTE DE FAILLITE:— INSOLVENT SALE:— 

Audet 1174 Audet 1174 

VENTE PAR ENCAN:— AUCTION SALE:— 

Hutchins (Dme) vs Laduke 1274 Hutchins (Dîne) vs Laduke 1274 

VENTE PAR LICITATION-.— SALE BY LICITATION:— 

Duquette et al vs Duquette, jnr, et al 1177 Hill vs Bourassa et al 1 1 7 8 



1212 

V E N T E S PAH LES SHÉRIFS: -SHERIFFS' 
SALES:— 

Auru AU ASK A:— 

LaCieTalbol vsVinet & Dufresne 1180 

BEAUHARNOIS:— 

Bryson vs Clelland 1181 

JULIETTE:— 

Goulet.failli-insolvent 1182 

MarcilvB Rohillard 1182 

MONTCALM:— 

Bousquet vs Berne 1183 

MONTREAL:— 

Beaulieu V8 Lewis 1193 
Bonnier & Frère vs Dine Dubé 1104 
Boutin (Dine) vs Paré 1185 
Brien dit Desrochers (Délie) et al VH 

Godin 1185 
Côté vs Delisle & Fils 1195 
Corbeil vs Magnan elal 1194 
Cousineau vs Laçasse 1195 
Daddaria (Dme) vs Lallo 1198 
Dandurand (Delle) vs Dine Charpentier.. 1184 
Décarie (Dnie) vs Dme Cusson 1197 
Demers et al vs Dme Cusson 1196 
Desj ardins vs Goyer 1185 
Financial Trust Coy, Ltd vs Brutinel . . . . 1187 

QUÉBEC:— 

Dobell vs Wade el al, teql 1199 

La cité de—The city of Quebec vs Duval. 1198 

S AINT-FR AN COIS :— 

Brillon vs Poulin 1200 

Italian vs Gates 1201 

Lussier vs Limoges 1199 

SAINT-H YACTNTHE :— 

Paquet & Godbout vs Rheault 1202 

TROIS-RIVIÈRES:— 

Bergeron vs Dme Ducharme 1202 

VENTES PAR L E S S H É R I F S : — S H E R I F F S ' 
SALES:— 

ARTHABASKA:— 

La Cie Talbot vs Vinet & Dufresne 1180 

BEAUHARNOIS:— 

Bryson vs Clelland 1181 

.JOLIETTE :— 

RossanvsIIay 1181 

MONTCALM:— 

Coté vs Beauchemin et al 1183 

MONTRÉAL:— 

Gagnon vs Barrette 1186 
Gambino et al vs Chartrand et al 1187 
Gordon (Dme) vs Dîne Xormandin 1184 
La Cité de Westmount vs Donohue 1193 
Laplante dit Courville vs Wexier 11!)1 
Larivière (Dme) et vir vs Lalonde 1106 
Levy, failli-insolvent 1102 
Lionais, Ltd vs Larose 1187 
Parson vs 1 )me Wood wort h 1188 
Rochon vs Dme Gilas 11 M» 
Ruest (Delle) vs Dme Payment et al 1192 
Saint-Germain vs 1 )me Sénécal 1104 
Sidler et al vs Weiner et al 1103 
Vogel vs Dme Morris 1187 

QUEBEC:— 

Racine va McKenna et al 1198 

SAINT-FRANCIS :— 

Romalle vs Gates 1201 
Rosse vs Gates 1201 

SAINT HYACINTH:— 

Paquet & Godbout vs Rheault 1202 

THREE RIVERS:— 

Bergeron vs Dme Ducharme 1202 

QUÉBEC:—Imprimé par E.-E.'CINQ-MARS, Im- QUEBEC:—Printed by E.-E. CINQ-MARS, prin-
primeur de Sa Très Excellente Majesté le Roi. ter to His]Most Excellent Majesty the King-


